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PLUS D’ENFANTS

Le grand frére.—Tu w'as demandé In main de ma sccur, Emile, je te connais
comme un gentil garyon, mais ¢a pe sullit pas pour éelairer ma religion de frére
ainé. De quoi est composé ton avoir? Quels sont tes projels d’avenir 7 Es-ta capa-
ble, onfin, dec faire vivre Marie duns le méme comfort ol elle a ¢té élevde.

Noire Neuvieme Année !

Lo 8amED1, avec le présent numéro, entame allégrement, chers lecteurs
et lectrices, sa neuvitme annde d’existence. Neuf ans!

Un rien dans la vie d’'un peuple, peu de chose dans l'existence d’un
individu, mais un laps trés appréciable de temps dans celle d'une
publication.

Tn effet, si le printomps fait éclore bien des feuilles, combien parmi
elles sont éphéméres que les orages précipitent & terre et dont la courte
vie égale & peine celle des roses !

Pour avoir droit au soleil, par ces temps si durs au pauvre monde, il
faut absolument répondre & un besoin urgent si 'ont veut que le public,
ce grand dispensateur, vous assure, par son bienveillant patronage, Pexis-
tence sous forme d’abonnements et d’achat au numéro.

Question bien prosaique que celle de P'argent, mais question vitale s'il
en fut, sans laquelle il ne saurai* &tre question, pour n'importo quelle
publication, de prospérer ni méme d’exister, en ce sitcle de concurrence
A outrance et de Jutte pour I'existence.

Si le Sayxni, depuis son apparition jusqu’a co jour, a regu, de la part
du public canadien, cet encouragement continu, nous pouvons constater,
sans orgueil, que, de son cOt¢, il a fait tout ce qu’il était en son pouvoir
de faire, le possible toujours, l'impossible quelquefois, pour mériter les
suffrages qu'il lui est si doux de recevoir.

Aujourd’hui, la modeste feuille qu’était le SamEDL en 1889, est devenue
une grande personne, remplis de vitalité, fort 4 son aise et ne fuisant pas
trop mauvaise lignre dans ses 32 pages, hourrées de texte et d’humoristi-
ques illustrations ; ce texte, provenant de la plume d’écrivains aimés du
public, intéressaat, par sa diversité, toutes les classus de la sociétd, tous
les Ages, toutes les conditions, fait que le Samini est attendu, chaque
semaine, au salon du citadin, comme dans la chaumiére du plus humble
villageois, avee une impatlence de bon augure, une joie toujours nouvelle.

Amuser, distraire, instruire, telle a été, — toujours, — la devise du
SAMEDI qui, toujours aussi, a mis tout en ceuvre pour remplir le vaste
programme qu’il g'était tracé des le premier jour, celui d’tre, par excel-
lence, le journal frangais de la famille canadienne, la feuille aimée du
foyer, qu'on peut, sans danger, laisser sur la table & la portée du plus
jeune enfant, de lu plus pure jeune fille, et ccla tout en maintenant la
rédaction au niveav du mouvement littéraire ct scientifique moderne qui,
chaque annde, chaque jour, presque & chaque hearo, se développe et s'aug-
wmente d’acquisitions nouvelles. ’

LE SAMEDI

Les 20 pages que nous servions & nos lectours, il y a une année h pe.ine,
et qui, par leur texte choisi et leurs illustrations originales, constl.tuagent
déjd, A cette époque, la plus complete et la moins chere des pubhcatlon's
hebdomudaires illustrées, tant anglaises que frangaises, des deux conti-
nents, nous les avons poussées & 32 pages.

Trente deux pages pour cing centins!

Cela nous permet de donner, chagae semaine : une Nouvello illustrée
pour nos jeunes lecteurs; douze pages des romans inédits les plus
attrayants ; une Chronique Universelle Illustrée, relatant tout ce qui se
passe d'intéressant dans le monde entier ; quatre pages de Musique, —
les dernitres productions parisiennes, — inédites au Canada ; les Modes
Parisiennes, etc., ete. Et tout cela en conservant les matitres ordinaires
qui ont fait le succés du SameDpi, en les développant méme, chaque fois
qu’un événement intéressant Phistoire, la géographie, les sciences, nous
semble devoir étre porté A la connaissance de nos lecteurs et lectrices qui
sont aussi pos amis et souvent nos collaborateurs,

Nous continuerons done, comme par le passé, nous inspirant non seule-
ment de nos propres sentiments, mais aussi et surtout de tous ceux qui
nous gerons suggérés et que nous croirons propres i augmenter intérét
de noirz publication, & développer la. communion d’idées existant eutre
les lecteurs du SaMEDI et sa rédaction, sans nous arréter un seul moment
dans cetto voie, — la seule vraie, suivant nous, — le perfectionnement
ininterrompu da SaMebL

Au puablic de nous témoigner, par la propagande amicale qu'il lui est si
facile de fairo parmi ses amis, que nous suivons le droit chemin et de
nous permettre, par 'augmentation da nombre de nos abonnés et lec-
teurs, la réalisation d’améliorations nounvelles.

Nous n’émettons aucun doute sur les résultats de Y'appui qu'il voudra
bien continuer & nous préter et nous lui en marquerons notre recennais-
sance, comme par le passé, en appliquant toute notre activité, tout notre
dévouement, & le contenter demain, comme aujourd huj, comme hier.

Quelgquagréable que s0it pour nous ce regard rétrospectif jeté sur nos
travaux, cette constatation de leur succes, il nous faut bien interrompre
notre causerie avec nos chers lecteurs, noi bienveillantes lectrices ; c'est
en nous consacrant, plus encore que par le passé, si cela est possible, an
perfectionnement de notre bien aimé SAMEDI que nons leur proverons
notre gratitude pour tout ce qu’ils ont, jusqu’a présent, bien voulu nous
témoigner et dont nous les remnrcions du plus profond de notre ceeur.

LA Dinecriox.

Parce que les hommes possédent I'heure d’aujourd’bui, ils croient que
leur voix se fera ontendre dans Vavenir.—Bixsaymn CoxNsrant.

PERILS DE LA MER

Mme Cowrfaible (qui west pas bicn ¢ son nise depuis Uembarquement ). —Ah, mon
chéri, qu'est-ce qui peut fuire pencher le bateau sutant que cela. La tite me tourne.

Ay Corurfuible (furiena ). —Clesi cet imbécile de gros officier qui ne fait que
d’aller d’un bout A Pautee du petit pont qui est au-dessus do mous. Il est bien
capable de nous faire verser.
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Uu ragsemblement de dames et de
messieurs complimentaient hautement
I'homme de polica qui venait darréter
un cheval emballé.

—Iln'y a pas de quoi tant se van-
ter, fit 'un des spectateurs. J'ai arrdté
plus do dix chevaux dans ma vio, ct
cela sans bouger de place.

—Rdeilement !

—Ah, voild qui est merveilleux !

—Lt comment avez-vous fait 1

—Rien de plus frcile. Quand je
voyais un cheval s’emportor, jo me
mettais sur le bord du trottoir et je
crinis : “ A Phoure!” [mmddiatement
il se mettait au pas.

i

ENTRE BONS AMIS

L'auteur.—Vous n'avez pas idés du
nombre de timbres que j'usec pour
envoyer mes manuscrits 4 I'éditeur,

Le critigue.—Je wme le figure. [l
devrait y avoir des timbres & prix
réduits pour l'envoi et le rotour des
manuserits refueés.

I

Soyez maigre, soyez gras, vous tes tous égaux devant les Rayons X,

Emaux et Camées
PETITS CHEFS - D’®RUVRE LlTTﬁRAIRBS DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES ﬁPOQUES
DXVII

LES AILES

(iraud ciel, tu m’'es témoin que j'éiais tout enfant
Qaand par témérité j’ai demandé des ailes ;
Convoitant de si bas les volites éternelles,

Mes virux n'altéraient pas ton calme triomphant.

Je me sentais mourir daus un air étouffant,
Ciel pur ! e j'aspirais A des saisons nouvelles ;
Et c'est ta faute anssi, puisque tu nous appelles
Par ton sublime azur, par Y'oiseau qui le fend !

Maintenant quw'épuisé, vaincu, jo te proclame
Trop vaste pour tenir tout entier dans mon iime
Pourguoi te venges-tu d’impuissantes amours?

Et quel jaloux archangs aux gaités malfaisantes
M’s planté dans le dos ses deux ailes géantes
Qui palpitent sans cesse en m’accablant toujours?

SvLLy PRODITOMME.

Fantaisies Lipogrammatiques”

PIYSIOLOGIE DE LA PECIIE ET DES PECHEURS A LA LIGNE
(suite )
Suns D

Convenons-on 3ans fausse humilité !

Lies facultés ¢ poissonnitres” sont, & peu prés cxclusivement, facultés
voraces.

T perception visuelle, singulitrement aiguisée, signalant & ces ani-
maux, trés loin, la proie recherchée.

A ce moment, ses souples organes locomoteurs fournissent 4 Panimal le
moyen précis pour attraper sa proie ; mais no comptez pas qu'il apporte
le plus petit choix quand il se pourvoit en comestibles ; il se jette sur
tout ce qui ressemble & ce qu'il mange souvent et qualité ou prix le pré-
occupent peu.

Brillat Savarin a éerit : ¢ La brute se repait, ’homme mange, 'homme
intelligent seul sait manger.”

Oa croira facilement, aprés cette citation, et avoir va 89 repaitre un
poisson, qu’il est, parmi toutes les brutes, celle qui a la plus mince intelli-
gence,

Envisageons maintenant, sous quelques faces, la vie fluviale journaliére.

(4 suivre.) Louts Pernon,

UN SEUL DEFAUT
Bowleaw.—J’ai pris lengagement de me marier avec la plus gentille
petite femme qui soit au monde. Charmante, aimable, jolie, instruite,
bien élevée, riche avec ¢a. Elle n’a vraiment qu’un seul défaut.
Roulear.—Lequel }
Bouleau.—Elle est beaucoup trop bonne pour moi.

T) Lipo : je lnisse; yranoma : letire,

LA RAISON

Mme Gibou.—Pour quelle raigon,
monsieur Sanslesou, laissez-vous cou-
rir vos enfants nu pieds sur la routo?

My Sanslesou.—Par la raison, madame Gibow, qu’il y a dans ma
famille plus de pieds que de chaussures.

I

UNE PREDICTION PAR MOIS

I'ECREVISSE OU CANCER

Clest ce signe cu zodiaque (22 juin au 21 juillet), lo Cancer ou 'lcre-
visse, qui piqua Herenle tandis qu'il tirait 'hydre du marais de Lerne.

11 signifie souvent : décoptions, désagréments.

Lios hommes qui naissent pendant sa durée sont querclleurs, processifs,
libertinsg et, dans toutes les occosions, suivent leurs caprices et leurs fan-
taisies de préférence & la raison. Tls seront fréquemment trahis et
n’amasseront pas beaucoup de fortune. Leurs amis les abandonneront
quand, dans leur vieillesse, ils tomberont dans le besoin.

Les femmes, assez belles, sont de nature ardente, actlves, laboricuses,
curieuses et capricieuses. Elles se marient généralement do bonne heure
¢t se remarient vers la trentaine. Elles n'auront pas beaucoup d’enfants.
La paix n’existera pas toujours dans leur maison. Mack

Prenez soin de vos cheveux, et quand ils commencent & tomber ou A
blanchir, appliquez le Rénovateur des Cheveux, do [Tall, ot le résultat
sera satisfaisant.

Albertine.—Que lo monde acrait done agréable A habiter &'il n'y avait pas
d’hommes !

Bernadette. — N'est-co pas? Personne ne nous empécherzit, alors de porter les
pantalons,
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LES QUATRE ETAPES D'UNE CONQUETE

descendant A 'horizon, teintait d'or ‘la pierre grise des
édifices. Lo spectacle était joli, mais retournant en ar-

ridre, de deux sidcles au-deld je me représentais une scéne
infiniment plus pittoresque. Pierre de Sorel, capitaine
du régiment de Carignan, quelques frangais et une couple
de saavages prenaient leur souper A Yombre des grands
arbres. Un 16ti de chevreuil, du pain grossier, des
feaises vermeilles, le tout arrosé d'eau laurenliennne,
composaient leur fragal repas. Sur les branches d'un
gros chéne, un écureuil au pelage roux évoluait avec grice.
De ce temps de luttes et de travaux le vieux fort de
Sorel, jadie fort St-Louis, reste 13 glorieux souvenic.

Troisi¢tme des villes fondées en Canads, on est surpris
que Sorel n'ait encore quune importance moyenns,
depuis quinze ans sa prospérité wéme a décru, ce fait
g'explique par la construction des chemina de fer ; le com-
merce autrefois localisé & cet endroit ol deux superbes
cours d’eau rendaient facile le transport des effets, g'est
depuis étendu aux autres villes et villages de la région,

Le dimanche, 4 six heures et demie, le vapeur ‘ Ber-
thier ” part de Sorel pour Montréal. C'est le moment ol
les jolies Soreloises, ennuyées des heures de réclusion
imposées par la chaleur tropicale, viennent sur les quais
respirer l'air frais du St-Lavrent. De la fendtre de ma
cabine je jouissais d'un gracieux spectacle ; toutes ces
gentilles eanadiennes vétues de blanc, de bleu, de rose,
de wauve, allaient, venaient, jasaient, et leur gai babil
m’arrivait doux et harmonieux comme un gazouillis
d’oiseaux.

1. Contemplatiou.

LI BAISER

(Pour lc Sameny .
Réponse & un amt,

A votre amie, vrai, je pardonne

L mal qu’elle voudrait causer,

Cac el'e n'a dit aimer personue

P’our pe pas aimer le baiter.

11 n’est rien d’aussi doux sur terre,

Kt rien d’aussi vite passé ;

Augsi, rien ne pourra, j'esplre,

En Canada, le remplacer.

Tourqguoi c’est doux ? Voili? mystire ?
Pourquoi on I'aime? Je n'en sais rien ;

Mais je plaios 'homme eolitaire
Qui n’en a pas goilté le bien.

Celu passe ; on ne sait comment ;
11 reste le doux souvenir

It le fol espoir cnchantuot

De le voir bientot revenir

Mais que votre amic me pardoune
D’avoir, contre elle, pu tant oser
I faut qu’elle n’aime p2reonae
Pour ne pas aimer le baiser.

. Raoun Govox.

EN ROUTE

{ Pour le SamEp1)
D'YAMASKA A MONTREAL

Tes roses n'ont pas refleuri depuis, il n’y a donc pas de cela un an,
C’était un dimanche, pére nous avait proposé le wmatin & grande secur
Laurette et & woi de Paccompagner & Montréal. Bien entendu nous accep-
tames, et voild pourquoi, A trois heures de l'aprés-midi,
par une chaleur accablante, nous étions sur la ¢ Mouche-
i feu ”, petit vapeur qui fait le trajet entre Yamaska
¢t Sorel. Un brave et aimable ami de la famille, Mon-

II. Stratagéme.

J’avais remarqué un adorable trio, une blonde déli-
cieuse, une brune superbe et une ravissante fillette aux
boucles chatain clair. Un dude tout de noir habillé, le
monocle enfoncé dans I'srcade sourcillitre, s'approcha
de ces demoiselles avec une supréme fatuité et se mit & causer avec
elles,

Regarde donc, dis jo & Laurette, ce laid papillon qui veut marivauder
avec mes trois fleurs. Grande sceur observa le groupe durant quelques
minutes, puis me dit avec un sourire mystérieux : * Les trois flears seraient
désolées si le laid papillon g'envolait.” Vrai!l... jo me convainquis ce
soir 13 que la gent masculine devait avoir bien des charmes aux beaux
yeux d’une femme, pour qu’un individu anssi laid, aussi ridicule, et sur-
tout aussi fat, trouvit grice devant ces jolies moudaines,

Le batean se mit en marche, de blanches menottes w'agitérent, les cha-
peaux ge soulevévent, calme et fier le Barthier fendait les flots sombres du
St-Laurent. Ls crépuscule descendait lentement, les rives se noyaient
dans 'ombre, et la lune, rayonnante, répandait sur le fleuve ses doux
rayons d’argent.

Assise & l'arriére du vapear, je regardais le blanc sillon d'écume qu'il
laissait derriére lni. Du fleave g'élevait des bruits confus et étranges,
chant lointain de sirénes égardos daus les grottes profondes.

N’entendez-vous pas comme un murmure de voix dis je & Monsieur X...

assig prés de moi. Il se pencha, et me dit : Tu réves, fillette, je n'entends
rien de cela.

—Oh ! si, vous entend¢z !
—Puisquo tu le veux, oui... j'entends ; tiens ! ce sont les poissons qui

LES QUATRE ETAPES D'UNE CONQURTE — (Fin)

sieur X... nous accompagnait. Le sifilet fit entendre un
cri strident, 'hélicc se mit & battre l’ean et le bateau
g'dloigna du rivage. Iies deux maing j'envoyai & maman
un baiser passionné, méme pour quelquea jours il fait
mal an coccur de laisser sa mére derriére soi. Yamaska,
mon joli village, disparaissait lentement. Accoudée sur
la. balustrade, je regardai la tourelle de la chére maison
ot jo suis née, tant que je pus apercevoir la fléche
aérienne dont la pointe touchait au ciel bleu, je restai
1A, puis quand tout se fut confondu dans un amas d’ar-
bres, de maisons et de cOteaux, je revins vers mes com-
pagnons de voyage.

Depuis une heure nous étions en route. — Le Chenal
du Moine ! regarde fillette, n'est ce pas Gue c'est su-
perbe ... Un spoctacle féerique s'ofirait 4 la vue, Nous

A O O

étions & Pembouchura de I'Yamaska, au loin le lac St-
Pierre, calme ot serein, reflétait, limpide miroir, le pur
azur du ciel, ici dans la rivitre subitement élargie, bai-
gnés des flots d'or du scleil de mai, était un groupe d'ilots
couverts d’arbres vigoureux. Divisée en une infinité de
canaux, la riviére careszait amoureusement les verts con-
tours de ces fles, superbe chapelet d’émerandes déroulé
dans un écrin transparent. Ls bateau venait d’entrer
dans un chenal étroit, an dessus de nos tétes les branches
cntrelacées dos chénes et des hétres formaient un berceau
verdoyant. Cette splendeur de végétation, un gai concert
¢’oiseaux, cetto fraiche senteur des jeunes pousses de
mai, tout cela me grisait, me transportait d’admiration,
pour mon pays, mon Canada si aplendidement beau !

Une heure plus tard nous arrivions & Sorel, Le soleil

11I. Victoire.

1V. Ingratitude.
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La petite Julie, qui a avalé unc picce de monnaie, pleure @ fendre Pdme, se figurant qielle va mourir,
Julicite,—Ben, en v'la une poseuse. Elle pleure parce qu’elle a avalé un cing centivs. Ella devrait dtre bien heureuse ’avoir des cioq centins & se mettre sous_la dent

par ces temps diirs. C'est pareil comme si on mettait do 'argent en bangue.

viennent te conter fleurette, éconte, un brochet te parle, ot il sourit ironi-
quement en tordant sa moustache.

J'eus envie de I’envoyer par dessus bord conter fleurette aux carpes;
mais les difficultés de V'entreprise !

D’une manidre péremptoire je lui démontrai qu'il disait des bétises,
devant mon indignation, son sourire railleur s’adoucit et il me dit d’'une
voix grave : “ Vois-tu enfant, & dix-huit ans Vimagination donne d I'ouie
une perspicacité qu’elle ne posséde plus & quarante.”

La lune qui ce soir ]4 était d’une magnificence royale, nous enveloppait
de sa blanche lumidre.

A Yavant du batean une fraiche voix de jeune fille chantait la délicieuse
romance de Lulli :

Au clair de la lune

Vague souvenir

Au clair de la lune

Va nous revenir

Musique charmante

Air suave et pur

Oit domine et chante

La note d’azur,
Bravo ! s’écria papa, voild qui a de la couleur locale.
La jeune fille continuait :

An clair de la lune

Se calme le ceeur,

Au clair de la lune
S’endort la douleur
Avant que l'aurore
N’upparaisse aux cieux
Berce nous encore
Chant mélodieux.

La jeune fille se tut; nous étions tous sous le charme, la gracieuse
simplicité des vers, le rhythme entrainant de la musique de Lulli, la voix
douce et pure de la chanteuse, nous avaient ravis. Désagréable transi-
tion ! au milieu du recueillement, un malin gar¢on commenca. d’nne voix
aigre et pergante:

Au clair de 1a lune
Mon ami Pierrot

Co fut un éclat de rire général, je ris moi aussi et n’en voulut pas trop
au vilain gargonnet d'avoir interrompu mes réves bleus, il était si comique
Jans sa gaminerie, mais j'acquis alors la désolante certitude que décidé-
ment les hommes ne sont pas poétiques,

Verchéres ! ce nom lancé d’une voix sonore, au milien du St-Laurent,
‘ne pouvait évoquer que de chers souvenirs. Dans les brumes de la nuit
je crois voir se dessiner la fréle et gracieuse silhouette d’une enfant de
-douze ans. ¥éroique Madeleine retrouverais-tu une imitatrice au pays?

Lorsque nous arrivimes & Boucherville, malgré 'heure avancée, 'Eden

PRENEZ

L'EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENTRE DU D Frep. J. DEMERS,

de nos Crésus Montréalais avait encore un air de vie et d'animation:
Des terrasises g'échappaient les joysux éclats, les rires folatres d’une
jeunesse en liosse ; évidemment les citadins en vacance se font la vie
douce & Boucherville !

De Boucherville & Montréal la distance es* vite {franchie. Un immense
croigzsant lumineux indiquait 13-bas la cité de Maisonneuve, Montréal la
Belle. En approchant de la ville, le Berthier ralentit sa marche, lente-
ment nous passimes aux pieds'de la Madone de Bonsecours ; 1A-haut dane
sa chapelle adrienne entourée de blanches lumitres, la Vierge, les mains
étendues comme pour calmer les flots sombres, rayonnait d’une douco et
sereine majesté. Plusieurs g'inclinérent, dans un pieux élan, je murmurai
Ave maris siella.

Cing minutes plus tard nous débarguions & Montréal,

Kanrort,
Yamaska, avril 1897.

Le silence est, aprés la parole, la seconde puissance du mende.
Liacornatu,

SA PROFESSION

Aaron.—Eb ot allez-fous tonc, [saac? Bas en Wurope bar ces maufais demps.1a
Isauc.—TFous ne lisez tonc bay les chournaux ? Bensez-fous gue che fais manguer
le chupilé te tiamants te la reine Ficdoria? Tes tiamonts !

contre la Fatiguc on Epuisenicat Cérébral, Tdées Fixes,
Scrupules, Maladies Nerveuses, Debilite Geénérale,



Mume E. RRolland Gossolin, Cotntessc de Munerel,
Baronne de St-Didier, Général Meunicr,

Duchesse @’Alengon.
ticnéral Duce d’Aumale.

QUELQUES VICTIMES DE LA CATASTROPIE,

LE SAMED1
CHRONIQUE UNIVERSELLE ILLUSTREE

pités dans lo pétrin au profit seul de sa cauteleuse politique.

Calomniez, calomniez,—disait Basile,—il en restera toujours
quelque chose. . .

Il reste égalewent quelque chose de la campagne, si patiem-
ment faite par la presse subventionnée; par tous ceux inté-
ressés, dans les divers pays, & “embéter’’ les gousernements ;
par les jeunes enthousiastes; par les * philhelltnes” quand
méme, par les imbéciles qui “ croient que c’est arrivé” ; par les
simplistes qui, du moment qu’un des plateaux de la balance
est occupé par un Ture, 'autre par un Crec, ne voient, ne con-
sidérent que “la croix et le croissant” et, dans I'Europe en
grand danger de prendre feu, ne veient qu'une négligeable
quantité & laquelle ils dédient le droit de s'occuper de ses
intéréts les plus vitaux.

Que viennent faire ici ces géneurs }

Ils ne sont bons tout au plus, pour nos turcophobes, qu’h servir
de chiens de garde aux (irece puis, finalement, de Terreneuve
pour les repécher, les temps noirs étant revenus,

Cela serait vraiment trop commode de déchainer, *le coeur
léger ”, pareils cataclysmes; de risquer l'embrasement de toute
I'Karope pour la mince et personnelle satisfaction d'une aug-
mentation territoriale et, quand tout est en branle, de réclamer
la médiation, les conseils de ceux qu’on a nargués & plaisir tout
en refusant de payer la casse sous le fallacieux et malhonnéte
prétexte que P'adversaire n’est qu’un * infect musulman .

Il ne doit pas sullire pourtant qu’'un homme soit Turc,
Chinois ou Indou, pour épuiser contre lui le répertoire facile, &
la portée des intelligences les moins développées, que certains
journalistes & comrte vue se croient forcés d’employer, chaque
fois qu'ils ont & parler de cette éternelle question d’Orient, avec,
a peu prés, la méme compétence que ce personnage de Florian
assistant & la séance du singe montrant la lanterne magique.

Moi, disait le dindon, je veis bien quelque chose,
Mais je ne #ais pour qualle cause,
Je ne dittingue pas trés bien.

Cueillons, dans le ramassis des fleurs de réthorique accumu-
lées par un confrére ¢ qui ne distingue pas trés bien ”, confrére
masqué, hargneus, bilieux, vitupérant, & bouche que veux-tu,
dans un de nos quotidiens Montréalais, les joyeusetés suivantes :

“ Ces puissances, bites & manger du foin, depuis le. premidre
jusqu'd la dernidre.” Cette “sottise monumentale ayant nom le
concert européen ” ; * la dégoutante et infecte limace qu'est le
Turc”, etc, etc,

Telles sont les ameénes gentillesses du confrére, — pas poli du
tout, — parlant du réle des puissances, de celui du Turc attagqué

était prévu,
archi- préva,
par tous les
gens sensés !

Los Grees ont, il faut avoir le
courage de le dire, tous les torts
de lear ¢oté, ln guerre qu'ils ont
vu Pimprudence de déclarer 4 la
T'urquie ¢tant, avant tout, une
guerre de dynastie, propre A raf-
ermir, pensaienli's, le trone
quelque pew chancelant de Sa
Mijesté le Roi Cieorges [or,

Lls ne pouvaicnt aucuncment
so diggimuler, & I'époquo do la
déclamtion de guerre pas plus
qu’i heure sctuelle, que les for-
ces dont ils disposaient n'étaient
aucunement en proportion avec
celles que pouvait jeter dans la
mélée < homme malade”, wal-
gré le désarroi de ses finances.

Maig il y avait, dans la cou-
lisse, lo famenx “pécheur en
eau troub'e” qui, alors commo
A présent, avait intérét a opérer
une puissante diversion et qui,
depuly, voyant (ngagds, jusqu'd
lw garde, Tes doux ennemis hérg-
ditaires, g'ert doucement retiré
¢t reeardo  candidement  les
mouches sany préter la moin-
dre attention aux rogards sup-
pliunts de ceux qu'il a préci-

t. est & pau prés acqui¢, maintenant, que la malheu-
reuse guerrc Turco (irecque prendra fin avec Parmis-  wais peu tendres aux brouillons.
tice intervenu, & la demande des puissances, entre les
helligérants et que la crainte des coups, — ce com-
mencement de Ja sagesse, — opérera ce que les sages
conseils wont pu faire. Il était si facile pourtant, raisons.
quoigu’en puissent dire les turcophobes quand méme,
— la plupart sans savoir pourquoi, du reste, — de ne l'immanente justice.
pas entamer celto folle campagne dont le résultat

sans provocation, de celui aussi de tous ceux sympathiquer aux Girecs,

1l n’est pas le seul, malheureusement, & comprendre ainsi la politique
et Ja charité chrétienne, 4 ne pas savoir que la bonne cause d’un homme
ou d’'un peuple ne se défend pas par des injures en guise de bonnes

Toute faute, toute erreur doivent so payer A I'heure ou apparait

Si lea Grecs ont été naifs en escomptant I'appui des conseilleurs, qu'ils

ETAT ACTVEL DE LA SCENE DE LA CATASTROPIIE, RUE JEAN GOLJON,
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soldent leur naiveté ; #'ils ergotent au quart d’heure de Rabelais, ils ne
sont plus intéressants,

Quand au ¢ Tare infect et dégoutant” du confrére mal embouchd, il a,
pour tous les honnétes gens, lo droit incontestable, aprés avoir été atta-
qué, de ve défendre d'abord, de réclamer ensuite les frais que lui a causés
lagression d’'un adversaire puirant son audace dans sa faiblesse méme,
mais qui a aujourd’hui mauvaise gifice 4 reculer devant la liguidation
finale, indiuctable de sa folle équipée.

Pour les Grecs, lo bilan se solde : 1¢ Par une formidable volée. 20 Par
la perte possible de la Thessalie et la ruine assurée pour de longues
anndes. Il est vrai qu'ils ont compromis, pour longtemps, I'annexion de
la Créte que plus de sagesse et moins d’impatience leur auraient inévita-
blement acquis.

L'aventure réglée, —elle ne Vest pas encore, hélas!—il ne restera
plus, comme * bétes & manger du foin ”, quo les catégories de naifs citées
plus haut, y compris le monsieur vitupérant et bilieux, dont la ¢ sottise
monunentale” a eu le tort do s'attaquer 4 des sujets tout & fait en dehors
de sa * sphére intellectuelle”.

%

Une grande figure qui disparait, c’est celle du général due d’Aumale,
mort, le 7 mai, dans son domaine de Zueco, en Sicile,. Ami des lettres, le
duc &’ Aumale était membre de I’ Académie Frangaise 3 laquelle il a Idgué,
depuis plusieurs anuées déjd, son superbe chéiteau de Chantilly, auncienne
résidence des princes de Condé, avec toutes Jes dépendances, bibliothéque
et collections san3 rivales qu'il y avait amassées,

Rappelons, de la carritre militaire du ducd’Aumale, la page historigue
de la prise de la Smala ’Abd el Kader, par un audacieux conp de main
égalant les plus beaux faits d’armes de l'antiquité. Le 16 'mai 1363, le
duc d’Aumale, promuen 1862, maréchal de camp, se jetait dperdument,
3 la téte de 450 cavaliers, au milieu d’'un campement de 20,000 arabes,
dont 5,000 combattants et réussissait 4 ramener & Alger la Smala de
PEmir Atd el Kader, ses ferames, ses enfants et ses trésors.

Le général due d’Aumale, quatridme fils du roi Louis Philippe, était
né A Paris, le 16 janvier 1822,

***

Les Japonais, ces * Frangais ¢’Orient ”, ont réussi A organiser une for-
midable flotte de guerre, ne le cédant en rien A celles des principales puis-
sances européennes.

Le « I'iji”, que nous présentons & nos lecteurs, eu donnera une idée,
tant par sa parfaite construction que par Varmement perfectionné qu’il

osstde.
d Le « Fiji " jauge 12,600 tonnes; posstde 28 canons, dont guatre de
46 tonnes chacon, montés par paires, sur barbettes; des tubes lance-tor-
pilles; une installation électrique compléte et un équipage de 700 hommes.

C’est un des plus beaux types de cuirassés et le dernier construit de la

flotte japonaise.

*
* ¥

A Toccasion du jubilé de diamant de Sa Majests la reine d’Angleterre,
les officiers du navire * Lritannia” ont fait exécuter, pour loffrir & leur
souveraine, une superbe pi¢ce de milieu de table, en argent, personnifiant
la Grande Bretagne avec, sur le pi¢destal, les noms gravés des donateurs.

Des plantes garnissent le piédestal et l'ensemble fait le plus grand
honneur & l'artiste Mr J, llamphrey Spanton, ainsi qu’aux habiles joail-
liers qui Pont exécuté.

*
* %

L’émotion causée par la catastrophe de
la rue Jean (Roujon, & Paris, est loin d'dtre
calmde, ln commission d’enquéte a siégé ef,
de Vinterrogatoire subi par quelques té-
moins il résulte que In caunse de I'incendie
est bien Pappareil éclairant du cinémato-
graphe communiquant la flamme A une dra-
pecie. 8'il y a eu imprudence do la part de
linfortuné opérateur, blessé et brdlé lui-
méme, il y a, égalemeni, de graves respon-
sabilités encourues par les organisateurs et
les constructeurs. Mais & quoi bon réeri-
miner devant le terrible fait qui en réaults !

A ajouter A la liste des blessés, made-
moiselle Du Chastel, la scur de Mr Da
Chastel do Montrouge, chancelier du con-
sultat de France & Montréal ; & celle des
morts,le nom du général en retraite P'oilloiio
de St-Mars.

Nous donnons ci-contre, une vue (ui nous
est parvenue, au dernier moment, présen-
tant Pétat actuel du théitre de l'incendie,
ainsi que les portraits de quelques unes des
infortunées victimes.

Si nous y avons fait figurer le duc d’Au-
male, c’est parce que la mort du géndral-
académicien a (té, indirectement, causée
par la catastrophe ; c'est en eflet, en appre-
nant la fin dramatique de la duchesse
d’Alen¢on, sa nitce, que le duc, souffrant
déjd d’'une maladie de carur, a succombé
subitement,.

¢
SURTOUT

Mongiewr.—Si je venais A mourir, combien de temps porterais-tu mon
deuil §

Madame.—Oh ! comment peux-tu penser 4 de telles choses ?

Monsieur.—Ma. chére petite femme ! Commo cela, tu n'simes pas pen-
ger & ma mort .

Madame.—Ah, bien non ! au deuil surtout. T.e noir me va si mal.

Louws PERuoN.

TENDRE AVEU

Exilda.—Quand ton boss entendra dire que tu es pour te marier,
n'augmentera t il pas ton salaire ?

Bibi (qui la connait dans les coins ) —Penses pas! Il I'a entendu dire
8i souvent.

SON CIOIX

L’ocenliste,.—De deux choses 'une, jo puis vous enlever la cataracte do
votre «il moyennant 3200, ou vous mettre un il de verre pour $5J,

Le malads.—Mettez-moi un wil de verre, docteur, je pourrai mieux
voir au travers.

SOUVENIR JUBILAIRE EN ARGENT OFFERT PAR LES OFFICIERS DU
NAVIRE “ BRITANNIA”,
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BGARE

“ Faudra-t-l inviler Fernand ? avaisjo demandé & Caroline, ma swmur
et mon intendante,

—Mais certainement, et jo ferai mettre une alose & l'ossille.”

L’alose doit étre mangée avec recueillement & cause de la quantité
d’ardtes yu’elle renferme, or Fernand est bavard : il parlera, nous l'écou-
terons, ot ma sceur (l'inquiétude personnifiée) ne tremblera pas pour la chére
existence de son Olivier et des quelques amis réunis chea nous,

Ce mardi soir est arrivé, Fernand bavarde, on sert P'alose. Caroline
interrompt le camnseur :

* Surtout, monsieur Fernand, ne nous faites pas rire !

—Oh ! mademoiselle, ceci n’est pas risible, mais plutét émouvant.
Done, reprend-il, j’avais laissé passer sana m’en aperoevoir la gare ou je
devais descendre du train ; cette étourderie me forgait & refaire & pied le
trajot inutiiement parcouru en chemin de fer., Le gardebarriére me con-
seillait la route du bois, un paysan travaillait & son chemp, je lni demsan-
dai d’8tre mon guide :

“ Vous n’avez pas besoin qu’'on vous conduise, me dit-il. Prenez sur
votre main droite, vous enfilerez le troisiéme sentier & gauche, en face du
grand hétre, vous continuerez toujours tous droit jusqu'a la * croisée”
des chemins, 1A vous trouverez des poteaux avec des inscriptions.

—Mais si je me trompe de sentier, si je m’égare !

—Si voue avez peur de vous perdre, retournez au chemin de fer et
attendez le * prochain convoi.”

* Il était deux heurss, le * prochain ” convoi passait & dix heures du
goir. Je hasardai une derniére question :

“ Ne pourrait-on pas trouver au village un gamin f...

—Tous sont & I'école ou
aux champs et personne n’a
le temps de vous mener.”

# J'entrai dans le bois, Le
chemin se rétrécissait de plus
en plus, les arbres se rejoi-
goaient en vofite; ¢h et 14,
une trouée lumineuse, un coin
de ciel bleu déchiqueté; les
rayons du soleil doraient le
feuillage et m’arrivaient ta-
misés, verdis et rafraichis.

“ Jusque-13, je n'avais vu
qu’un sentier & gauche et ce-
pendant je marchais depuis
longtemps, cueillant des frai-
ges et des mflres pour me
digtraire ; tout & coup, &
droite, le “grand hétre”
m'apparat: un bel arbre, au
tronc lisse et droit, aux
feuilles vernies et doublées
de drap blanc ; il portait & un
mdtre cinquante du sol le
collier rouge des * réserves”,
un gentier commengait en
face... vingt pas plus loin,

« ] était bien tortueux, ce
sentier : des touffes de genéts
épinenx Pencombraient et
g'accrochaient & moi avec une
tenacité exaspérante ; je me
jetai dans le taillis, et perdis
de vue la raie dorée des genéts fleuris... Pendant une. heure j'errai & tra-
vers bois, tournant autour des arbres et des buissons et me retrouvant
plusieurs fois au méme endroit ; enfin j'apergus un nouveau sentier que je
suivis jusqu’an bout au mépris de mes vétements et des blessures cui-
santes des dpines ; quand j’srrivai & une clairidre, il était cing heures et
demie !

 Assis an pied d’'un arbre, un vieil Alsacien gardait deux petites filles
et une brebis et son agneau; les enfants trds turbulents gambadaient
avec Yagnean ; le vieillard souriait bdatement A leurs ébats.

« Jo racontai mes aveniures & Y Alsacien, il rit de bon cour de mon
troisitme sentier & gauche et surtout du * grand hétre” (un tremble,
paraft-il).

% Mounsieur, me dit-il, vous tournez le dos au pays oi vous allez, vous
8tes & Vextrémité opposée de la forés, il y a bien quatre ou oing lieues
®ici 14-bas. Venez chez nous, vous dinerez et je vous donnerai mon lit.
Demain, je vous mettrai dans le bon chemin.”

“ Que faire?... Jo suivis le brave homme ; il me conduisit & une petite
meison batie sur la lisidre du bois et tout enguirlandée de lierre et de
vigne vierge. La fille de I'Alsacien, une grande blonde coiffée d’un nceud
noir, me regut comme un prince ;  sept heures le mari rentra, blond anssi
celni-1A ot bienveillant comme les autres. On se mit 4 table, en décou-
vrant une soupe au persil; la femme excusa le mauvais diner qu'elle
allait m'offrir : * Des gens comme eux ne pouvaient pas manger tous les
jours de la vianda! Si elle avait pu se douter que je viendrais, elle m'au-
rait servi du veau A la compote de prunes ou toute autre chose de bon...,
de la cuisine du dimanche.” Ls diner était excellent, joe mangeai comme
un ogre, mon hdcesse semblait enchantée de me voir un appétit si flatteur
pour ses talents culinaires.

Le vieillard souriait A leurs ébata. (P. 9, col. 1.)

“ En dinant on oausa, de I’ Alsace d’abord ; puis des fillottes, bien gen-
tilles toutes deux ; la grande s'empressait déji auprés de sa mére et 'aidait
de son mieux, la petite grimpait sur les genoux de son grand-pdre, sur
ceux de son pire et méme sur les miens. Ces gensld se trouvaient hou-
reux, ils avaient tous une bonne santé ot n’en demandaient pas plus; ils
w’intéressaient, j'aurais voulu leur faive plaisic et je questionnais pour
connaitre leur désir 8'ils en avaient un ; & force do diplomatis, je sus que
le wari travaillait deux heures de plus tous les jours ot qu'on faisait des
prodiges d’économie pour acheter un morcean de terre ; celui qui les ten-
tait, valait soixante-dix france, cela ne s'économise pas vite ! Ils trem-
blaient tous de voir le terrain leur échapper ; je me promis de l'achetor
en leur nom. Aprés bien des pridres, le vieux avait consenti & gardor son
lit ot jo devais coucher dans le grenier sur lo foin ; on ma donna un drap
en m’expliquant que je devais fuire un neeud au coin, m'en coiffer commo
d’un bonnet de coton, me rouler ensuite dans la toile ot me glisser dans
le foin jusqu'au cou. Je suivis de point en point les instruotions do mes
hétes et, quand jo fus bien installé, le sommeil ne vint pas,

“ Je trouvais le champ bien cher, soixante-dix france! ce serait une
prodigalité ridicule ! 'hospitalité de ces braves gens était certainement
d’'une cordialité attendrissante, mais enfin... oh! non, pas soixaunte-dix
francs | cinq franca ! et je ponrrais peut étre offrir d’avancer trois louis...
Il faudrait voir, on ne s'engage pas ainsi A la légére avec des inconnua.”
Lo lendemain, quand je descendis, la sonpe était préte et auesi bonns que
la veille, le vieux s'offrit de nouveaun pour me mettre “ dans le bon che-
min ” ; je pris congé de mes hotes et voulus payer mon écot ; malgré toute
ma bonne volonté et habileté que je déairai employer dans cetto circons-
tance, j'échonai ; les braves gens allaiont se fichar, je remis mon écu dans
mon gousset. A ce momeat, la plus potite des fillettes s'approcha de moi,
me tendit ses joues roses et
un morceau de pain.

“Jeo fus un instant inter-
dit, Jos parents se confon-
dirent en excuses et P'ainde
des enfants me donna des ex-
plications : souvent des pau-
vres passaient, ils dinaient A
la chaumidre, couchaient dans
la bergerie, ot le matin on
leur faisait portor du pain
par la potite ‘‘afin de I'habi-
tuer 4 étre bonne pour les
malheureux ”,

“.Je m+ croyais bien savant
et une petite fille de trois
ang, enfant de pauvres gens,
vengit do meo donner une
lagon.... de celles qu'on n'ou-
blie pas,

“ Quelques jours apris, mes
hotes devonaient propriétaires
du champ qu'ils convoitaient.

“ Comme souvenir, javais
aemandé & consorver le mor-
ccau de pain de Ja petito
fille ; je I'ai encore. Vous me
dircz que ce eouvenir w’a
colité un peu cher, conclut
Fernand ; cependant c’est la
scule dépense que je n’aie ja-
mais regrettée.”

J’étouffais de rire dans ma
serviette : Fernand ne se rappelait pas que, pour payer sa bonne action,
il avait puisé dans ma bourse.

“Ah! mon Dien! fit ma sccur avec dépouvante: Olivier g'étrangly
encore ! Nous ne mangerons plus d’alose, c'est trop dangereux !”

OL1vitk BACELLE,

CE QU’IL CHERCIIAIT

Mme Bo.. -eur visite les paysans du * potit trou pas cher ” od ells a une
villa. Mme Bonceenr veut faire de ia popularité & bon marché et feint -ic
g'intéresser énormémont au sort des campagnards.

—Ih bien, Jean, dit-elle & 'un d’eux, j'ai oui dire que vous cherchicz
une femme §,

—B#$ sfir_que non, Madame, révérence parler, c'est une fille que je
cherohe, une fille qui veuitle bien devenir ma femme,

QUESTION INDISCRETE
Le Recorder.—Quel 4ge avez-vous, Madame
La plaignante.—Me faut-il répondre & cette question
Le Recorder.—Mais certainement.
La plaignante—Je oroyais, Votro Honnour, que I'on ne devait pas por-
ter témoignage contre soi-méme.

PAS DE DANGER

Un client.—Gargon, regardez un peu, 1l y & une pingle dana la soupe.
Suppoaez que je I'ai avalée. )

Le garcon (examinant épingle).—Elle ne vous eut fait aucun mal,
Monsieur, C'est une épingle do siireté pour nourrics,
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Les Etapes dun Million

XXIII
(Suite)

—Vierre Matrain, levez-vons, continua le juge, et répondez moi :
Reconnaissez-vous ce coffret ?

—Parfaitement, Monsieur le président ; ¢'est moi qui Pai fait.

—Que contient-il ?

—Neuf cent cinquante mille francs en billets de banque de mille
franes. '

—Vous avouez alors avoir trouvé le million réclamé par votre
frere, et qui appartient & M. i comte de Vaunaye ?

~—Je le reconnais.

—Apres avoir nié si énergiquement.

—J'ai eu tort; je m’en suis excusé pres de M. le comte, pendant
la suspension d'audicnce.

M. de Vaunaye fit un signe de téte afirmatif.

—Tant que j'ai cru que cette forbune était de source allemande,
ct jetée en mes mains de par les hasards de la guerre, j'ai tenu & la
conserver ; du momont ol elle est réclamée par un compatriote, je
suis heureux de la lui rendre.

—Moins cinquante mille francs dont vous vous &tes servi ?

—C’est cxact ; mais déjd j'ai informé M. le comte que je lui rem-
bourscrai jusqu’d son dernier éeu.

Le président essays d'ouvrir le coffret et ne put y réussir.

Voyant son embarras, le serrurier ajouta :

—>Si Monsieur le président veut me le permettre, je vais faire
Jouor le rsssort que moi seul connais.

—Fuites.

Picrre Matrain prit le coffret entre ses mains, et sans pression
apparente, le couvercle s'ouvrit, il replaga le trésor devant le pré-
sident.

Le juge prit los linsses de billets, et en présence de toute la salle,
il les compta:il y avait neuf cent cinquante mille francs; la
maniére dont ils éfaient agencés était bien celle déerite par Gaston.

—Monsieur de Vaunaye, reprit le président, le contenu de ce
coffret est & vous; Pierre Matrain reste votre débiteur pour cin-
quante mille franes : tout recours contre lui vous est acquis, traitez-
le donc comme vous I'entendrez.

—Pierre Matrain ne m’inspire aucune sympathie, répliqua Gas-
ton de Vaunaye; Uacte si répréhensible qu'il a commis vis-a-vis de
son frere suffirait & lui aliéner & tout jamais la mienne. Cependant,
Monsieur le président, je ne puis oublier que c’est & cet homme que
Jje dois de retrouver cette somme considérable ; il efit pu, comme
tant d’autres, la dépenser, la gaspiller méme, soit en France, soit &
I'étranger, et ce capital et été perdu; au lieu de cela — d’aprés ce
que cc procés nous révéle — il n'a prélevé qu'une somme de cin-
quante mille francs sur un million, et cette somme il s'en est servi
pour agrandir son action commerciale, pour se créer, par son travail,
une fortune personnelle & c¢6té de V'nutre; on m’assurait, tout &
I'heure, qu'il avait réussi; jo dois done, jusqu’a un ceriain point, en
tenir compte 3 Pierre Matrain. J’abandonne toute action con-
tre lui. ‘

* Qant & Jacaues Matrain, je n'ai pour lui qu'une sincdre estime ;
s'il est devant vous aujourd’hui, jen suis la cause involontaire.
Mon sac de voyage lui a été laiseé par un soldat ennemi; il I'a mis
en vente comme ceux de son magasin, sans soupgonner méme le
brésor qu'il contenait ; ce suc et pu étre vendu A des inconnus, et
le million perdu pour moi. Plus tard, Jacques Matrain apprend
par son fréve I'existence de ce million, et d’olt il sort ; naturelle-
ment, il réclame au moins sa part de ce qu'il croit lui appartenir,
puisque le suc do voyage lui est échu de lu maniére dont nous
SBVODS,

“ Froissé des rofus persistants et des dénégotions mensongdres
do son frere, il se fiche un beau jour, et duns sa coleére, il s'an prend
anx représentants do ln loi appelés pour le calmer, c'est un tort,
muis le Tribunal, jen suis convaineu, se rappellera les circonstances
dans lesqueltlos ectte rébellion & Pautorité a en lieu, et il usera de
la plus grande indulgence cnvers le coupable,

“ Jacques Matrain est pour moi un honnéte homme, possédant
toute su ruison : il n’y a aucun doute & cet égard; il mérite denc
qu'on lui vienno en aide. Avant de quitter cette salle, sur la somme
retrouvée duns le coflret, je vais prendre cinquante mille franes et
les remettre & Jueques Matrain ; je lui donne cette indernité pour
les insomnics que bien involontairement je lui ai cansées.
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“ Pierre Matrain, lui, me doit cinquante mille franes et me les
offre ; je me contente des neuf cent cinquante mille franes ’?etrou-
vés, ct Inisse & sa digne et honnéte femme la restitution qu’il veut
me faire ; en échange, je lui demande do m'ubu.ndonqer ce cqﬁ'ret,
dont il n'a plus besoin maintenant : chez lui, ce coffret serait un
témoin accusateur, chez moi, il me fera souvenir de cette journée
émouvante A tant de titres. En terminant, jo prie le Tribunal d’ac-
corder toute son indulgence & Jacques Matrain.” )

Les applaudissements éclatirent dans toutes les parties de la
salle, le public approuvant sans réserve, par sa bruyanto démons-
tration, I'allocution qui venait d’étre prononcée. i

Pierre Matrain, I'ceil animé, tout tremblant, ne pouvait tenir en
place ; Jucques, lo coude appuyé sur la barre d’appui et la téte
dans sa main, croyait réver : depuis dix minutes, ce qu'il voyait et
entendait bouleversait ses idées; c'est & ce moment qu'il craignait
de tomber fou.

Le président voulant en finir, agita bruysmment sa sonnette.

Le silence se rétablit peu & peu.

—Apras les paroles que vient de prononcer monsieur de Vaunaye,
dit-il, le Tribunal voit sa mission bien simplifiée. Comme lui, il
reconnait que Pierre Matrain mériterait une legon sévére; mais
puisque le principal intéressé, qui a seul qualité pour la lui donner,
se récuse, le Tribunal ne retient pas l'affaire. Jacques Matrain a eu
tort de s'en prendre aux agents de I'autorité; si en droit quil fat,
ou qu'il erlit &tre, de réclamer & son frére un bien qu’il supposait
lui appartenir alors, il ne devait pas user de brutalité et de violence
envers les agents de 1a force publique, et, pour ce fait, il mériterait
d’étre puni. Cependant, prenant en considération les trois semaines
qu’il vient de passer sous les verrous, et la supplique que M. de
Vaunaye nous adresse, nous renvoyons Jacques Matrain des fins de
la plainte, sans dépens. Les valeurs appuartenant & M. de Vaunaye,
ainsi que son sac de voyage Iui seront remis au greffe, ce jour,
contre décharge. La séance est levée.

Le public se dispersa, en tout sens, dans les rues avoisinantes,
annongant partout le résultat du proces.

Jacques Matrain se dirigea vers M. de Vaunaye et le remercia
de sa bienveillante intervention en sa faveur.

—-Ne vous éloignez pas, lui dit avec bonté Gaston, je vous ai
pronis publiquement cinquante mille francs, et vous les aurez avant
une heure,

—Ce n’est pas possible, Monsieur, repartit le brocanteur, on ne
voit ces choses-1a que dans les contes de fées.

—Vous eussiez bien pris dix fois plus des mains de votre frére.

—Oui, parce que je croyais que le contenu du sac m’appartenait.

—Maintenant, qu'allez-vous faire de ces cinquante billets de
mille francs ?

—dJe suivrai votre conseil les yeux fermés.

—Désirez-vous donner une extension plus grande & votre com-
merce

—Cela & toujours été mon espoir.

—Combien vous faut-il, pour réaliser ce voeu ?

—Dix mille francs me suffiraient.

—El} bien, mon ami, voici ces dix mille franes; aujourd’hui
méme je vais en votre présence, et en votre nom, déposer le surplus
& la succursale de la Banque de France, pour vous créer un titre de
rentes sur |'Etat,

—Comment vous témoigner toute ma reconnaissance, Monsieur
le comte. -

—En restant toujours un honnéte homme, et en faisant quelque
bien & plus malheureux que vous, & I'occasion.

—Je vous le promets,

-~Je vous remercie de votre générosité, dit & son tour Pierre
Matrain, qui n’attendait que le départ de son frére pour venir faire
amende honorable au chatelain de Méricourt.

—Je vous dispense de toute gratitude, répartit séverement Gas-
ton ; mon don s'adresse & votre femme et non & vous. Si vous vou-

{ez m’en croire, vendez votre fonds et allez vous faire pendre ail-
curs,

11 tourna le dos au serrurier,

Une heure aprés, qnarante milie francs étaient déposés a la
banque de France, au nom de Jacques Matrain, par Gaston de Vau-
naye.

Tout Amiens s’entretint, huit jours durant, de l'aventure.
XXIV

Gaston de Vaunaye, que nous venons de voir si inopinément ren-
trer en ecene et reprendre possession d'vne fagon si inattendue de
son sac de voyage, qu'il croyait & jamais perdu, est une figure trop
sympathique au lccteur, pour que celui-ci ne se demande pas par
quelle suite d'événements le jeune homme que nous avons laissé
prisonnier de guerre A Francfort, au commencement de ce réeit, se
retrouve 3 point, dans une salle de Tribunal, pour faire valoir ses
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droits, et donner au procts qui se déroule devant la Justice, une phy-
sionomie absolument imprévue, ¢’est ce que nous allons raconter.

Blessé par une patrouille de uhlans, & peu de distance de son
chiteau envahi, et dans lequel il se propossit de passer quelques
heures, Gaston de Vaunaye fut, on se le rappelle, transporté & Bray
dans un état alarment. La jeunesse, enfin, triompha du mal et la
convalescence étant venue, le chitelain de Méricourt fut eonduit
en Allemagne avec plusieurs compatriotes blessés également, les
armes & la main, en défendant la France.

En arrivant 3 Francfort, il réclama son sac de voyage, comme il
Pavait déja fait & l'ambulance de Bray; les officiers auxquels il
'adressa, haussérent les épaules, ne eomprenant pas l'importance
de cette demande ; ils crurent avoir & faire & un maniaque et ne
firent plus attention & lui. .

La vie du prisonnier de guerre fut celle de tous ses compagnons
d’infortune ; lui, surtout, & peine remis de ses blessures, trouva dure
cette captivité allemande que le vaingueur ne savait en rien adoucir.

Parqués, comme de véritables troupeaux, dans des chambrées qui
ne valaient pas comme confortable, les écuries de nos chevaux ; sou-
mis & une nourriture détestable et rationnée, le temps paraissait, &
tous ces malheureux, d’une longueur démesurée ; fort peu de livres,
pas de journaux, ils semblaient séparés du monde et se trouvaient
livrés & leurs pensées, & leurs souvenirs, et quels souvenirsl..la
France envahie, les affaires suspendues, les campagnes désolées, cou-
vertes d’ossements humains ; la défaite, enfin, avec son hideux cor-
tege de maux ;le deuil dans les familles, la ruine dans les affaires, la
misere, peut-&tre pour longtemps !

Combien de fois, en songeant & nos malheurs, une larme tomba-
t-elle sur le visage amaigri de nos prisonniers, dispersés sur la
terre étrangere ; combien moururent de douleur dans leurs casemates
horribles, cn pensant & leur famille, qu'ils ne reverraient plus, et
3 leur pays qu'ils adoraient toujours. Le nombre en est grand; les
cimetidres allomands en témoigneraient au besoin.

Gaston de Vaunaye, sur lequel cet isolement pesait d'un poids
écrasant, se dit qu'il fallait le faire cesser & tout prix;il songea
donc & préparer son évasion.

Ce n’était pas chose facile que de sortir de Francfort et d’échap-
per aux poursuites de la soldatesque qui gardait la place. Quelques
prisonniers déja avaient tenté de s'enfuir, mais sans succs ; Gaston
serait-il plus heureux ? il était bien permis d’en douter.

Malgré cela, M. de Vaunaye ne se tint pas pour battu; la vie
qu'il menait, d’ailleurs, n’étant qu'un enfer anticipé, mieux velait
mourir d'une mani¢re ou d’une autre, peu importe! Ses instants
n’étaient que des tortures continuelles: la perte de son sac de voy-
age ; Pincertitude o il se trouvait au sujet de sa fiancée et de ses
parents; les désastres de la patrie, enfin, qui faisaient saigner cru-
ellement son 4me patriote et généreuse. Oh! quelles journées dou-
loureuses, quelles nuits épouvantables ! Rester plus longtemps dans
cette Allemagne maudite ? .. Jamais ! répétait-il, fuir, oui; dussé-je
étre tué, Sis’échappe au danger, j'irai mettre, une fois encore, mon
égée au service de mon fays; 13, du moins, je serai au millieu des
miens,”

Dés ce moment, Gaston dressa, intérieurement, tout un plan
d’évasion.

Ainsi que nous l'avons dit, sa fréquense & réclamer aux officiers
allemands son sac de voyage, pendant les premidres semaines de
son arrivée & Francfort, 'avaient fait classer, par ceux-ci, dans la
ocatégorie des hallucinés, et par cela méme, peu dangereux pour la
garnison,

Gaston, s'apercevant de I'impression qu'il avait produite sur ses
gedliers, se garda bien de la combattre ; il résolut au contraire, en
continuant de faire la méme question & ses gardiens, de les confir-
mer davantage encore dans cette idée, qu'ils avaient devant euxun
maniaque incurable autant qu'inoffensif. Son but ayant été atteint
jusqu’a un certain point, il en résulta pour Gaston une surveillance
moins active, et une plus grands liberté d’aliures, dont il se promit
bien de profiter.

Aprds trois semaines de séjour, il obtint la permission de sortir
dans la ville, pour une heure, puis pour deux; il rentra toujours
au fort & l'instant voulu.

Ses premieéres sorties furent employées 3 parcourir les rues, 3
examiner les magasins, et, grice & sa connaissance de l'allemand, &
écouter les conversations qu’il pouvait saisir au passage; toutes
roulaient sur la guerre, ot, par elles, il apprenait que nos revers
gaccentuaient de plus en plus, malgré tous nos efforts pour nous
rendre le destin favorable. Ces renseignements ne faisaient qu'ex-
citer plus vivement encore son désir de fuir et de regagner la
France.

Un mois se passa de la sorte ; ces trente jours n’avaiant pas été
perdus pour Gaston ; il avait rencontré plusieurs fois, dans ses pro-
menades, un vieux rentier bavarois qui avait habité longtemps la
France, y avait fait sa fortune, ot la conversation s'était engagée,
Par extraordinaire, Wilfrid Buchmann n’avait aucune haine contre
nous ; il se rappelait de notre nation, son accueil sympathique vis-
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a-vis des étrangers, sa générosité inépuisable pour toutes los infor-
tunes, et il déplorait cette guorre néfaste entre les deux pays. Ce
fut lui qui, le premier, adressa la parole en frangais & M. de Vau-
naye. Gaston, agréablement surpris d’entendre parler sa langue
maternelle par un Allemand, en plein pays ennemi, répondit A ceile
avance, et, dds cet instant, il se dit qu'il trouverait peut-&tre aide
et assistance dans Wilfrid Buchmann, pour faciliter son évasion.’

Chaque fois que Gaston obtenait la permission do sortir, il rejoi-
gnait le vieux rentier, sur la promenade habitucllo d’abord, au logis
de ce dernier, ensuite. L'entretien, il n'est pas besoin de le dire, en
arrivait toujours sux nouvelles de la guerre. Par les journaux
allemands Gaston put suivre pas'a pas les progrés de l'invasion;
les glorieuses tentatives de nos jeunes armées en formation, pour
repousser les hordes de Guillaume; lsurs succes partiels, leurs
défaites, hélas ! lorsqu’elles étaient éerasées par le nombre, ot, son
coeur saignait en voyant augmenter le total de nos désastres, en
songeant surtout & l'inactivité foreée de tant de troupes frangaises,
internées dans les casernes allemandes: troupes d'élite, qu’un
trattre avait livrées sans combat & I'ennemi de son pays.

A ce souvenir, Gaston pleurait comme un enfant.

—Voyons, lui disait Wilfrid Buchmann, un peu de courage, que
diable !... Soyez homme, et envisagez les hasards de la guerre tels
qu’ils sont.

—Cela. vous est facile A dire, répondit M. de Vaunaye, parce yue
vos armées sont victorieuses ; mais supposez le contraire, admeitez
un tiers de I'Allemagne envahi par nos soldats, eb mettant tout &
feu et & sang, comme vos troupes le font chez nous ; que diricz-vous,
que feriez-vous?

—Je n’en salis rien, répartit le veillard, je me battrais comme un
désespéré ; si le hasard des batailles voulait que je fusse fait prison-
nier et emmend en France, je mettrais tout en ceuvre pour fuir et
revenir combattre aux cotés de mes compatriotes ; je me ferais tuer
sang doute, mais du moins, dans la. mesure de mes forces, j'aurais
vengé mon pays.

—Bravo ! g’écria Gaston, en serrant vivement les mains de Wilfrid
Buchmann ; vous étes un homme de cceur, et vos paroles m'indi-
quent ce que j'ai & faire,

—Que voulez-vous dire 2.,

—Je veux fuir, rentrer en France, et revenir combattre aux
cbtés de mes compatriotes ; je me ferai tuer sans doute, mais du
moing, dans la mesure de mes forces, j’aurai vengé mon pays !

—Bigre ! mon jeune ami, quelle mémoire vous avez; cest, ma
foi, toute ma tirade ; il n’y manque pas un mot ; seulement, fuir, est
bientdt dit, mais comment ?

~—Yous m'aiderez.

—Moi, je vous aiderai & fuirt...

—Certainement.

—Moi, sujet allemand, je préterais la main & Uévasion d’un pri-
sonnier de guerre ?

~—Pourquoi pas?

~—Vous voulez donc me faire fusiller ?

—*“Je veux combattre aux cdtés...”

—Oui, jo sais le reste.

—Voyons, Monsieur Buchmann, vous m’avez dit que vous n'aviez
pas de haine contre mon pays ?

—Je le répete.

—Il vous a procuré la fortune ?

—Rien de plus vrai.

—Eh bien, acquittez-vous envers lui, en procurant la liberté a
un de ses fils,

—Mais, malheureux que vous étes, vous ne savez done pas que
votre tentative n’a aucune chance d’aboutir; si, bénévolement, je
prétais la main & votre évasion, ce serait vous livrer & vingt canons
de fusil. et vingt balles vous étendraient sanglant avant que vous
eussioz fait dix lieues.

—Qu’importe ?

—Comment, il m'importe & moi; je veux que vous viviez. La
guerre ne durera pas toujours ; la paix faite, vous regagnerez votre
chitean, et, I'an prochain, j'irai vous y rendre vos visites, ce que jo
ne puis faire ici.

—Je vous en supplie, Meister Buchmann, ayez pitié de ma souf-
france, j’endure des tortures morales que vous ne soupgonnez pas.
J’ai 1a-bas une jeune et belle fiancée que je briile de revoir et de
protéger aun besoin, J'ai des intérdts considérables & surveiller ; des
affaires & suivre en Amérique; d’ailleurs, ie n'appartiens pas,
comme soldat, & 'armée active ; je n’ai aucun titro & 8tre prisonnior
de guerre. A tout prix, je veux partir.

~—Vous serez tué avant d’avoir atteint la frontiere.

—Qui sait; ; voyons, aidez-moi ?

—C'est un mauvais service & vous rendre.

—C'est le plus grand qui puisse m'8tre rendu.

—Revenez demain, j'y vais réfléchir.

—Oh ! merci.

—Attendes, il n’y a rien de fait encore,

Contre Ios Rhames ostinés, Ia Coqueluchs, I'Asthme, le Ceoup, ete., ofc., Bosnez b BAUME RHUMAL



12

—A demain.

Gaston de Vaunaye, dissimulant autant qu’il le pouvait son émo-
tion, rentra au fort plus de vingt minutes avant le moment exigé.

—A la bonne heure, dit loflicier du poste & un de ses camarades,
c'est plaivir de concéder des permissions & ce prisonnier ; jamnais de
retard avee ce gaillard-la.

—1I1 prend son sort en philosophe.

— 31 celni-li cherchait & fuir, 11 m’étonnerait.

—I1 est trop occupé de son sac de voyage pour avoir de pareilles
idées.

—Depuis quelque temps il n'en parle plus.

—~Celu ne veut pas dire qu’il y pense moins.

— Uno toquade inofiensive.

—Ornant {a téte d’un toqué.

Et les deux ofliciers se mirent & rire bruyamment de ce qu'il
croyuient un trait de bel esprit.

Chacun s’mmuse comme il peut!

XXV '

Le lendemain, M. de Vaunaye n’cut garde d’oublier le rendez-
vous promis ; vers deux heures de Papres-midi, il arrivait chez Wil-
frid Buchmann,

—Eh bien!interrogea le prisonnier de guerre, quelles sont vos
réllexions de 1 nuit et de la matinéde, & mon sujet ?

—Les voici, repartit Wilfrid Buchmann: Pour opérer votre éva-
sion, il vous faut, naturellement, un déguisement. Je ne veux pas
dire pour cela (ue vous vous en tirerez sain et sauf ; mais, déguisé,
ce sern une chance de plus en votre faveur, et vous n'en avez pas
trop pour négliger celle-ci. Maintenant, quel déguisement adop-
ter 2 Voili ce qui m’embarrasse. J’ai ici la défroque d’un soldat
mecklembourgeots, que mon nevea m'a laissée, il y a un an, iors de
son départ pour les Indes; commne vous parlez l'allemand, vous
pourriez peut-étre &tre considéré comme tel; seulement, quelle rai-
son donuer de votre sejour dans les environs de Francfort, alors
(que votre régiment se bat dans Pouest de la France ? Ce déguise-
ment, vous le voyez, est tout au plus un pis aller. On pourrait
également vtiliser la défroque d’un marchand juif, mort il y a deux
mois ; il s'appelait Samuel, avait soixante-dix ans, possédait quel-
quc Lien en Bohéme, et y avait sa famille, des neveux, je crois, qui
se sont partagé Phéritage. Ressusciter en vous le vieillard serait
folic, pnisque vous n’avez pas trente ans; cependant, vous pourries
peut-¢tre vous faire passer pour un des neveux de lisradlite, et
prétexter, qwaprés avoir liquidé la suceession du bonhomme, vous
regagnez vos pénates! Traverser la Bohéme pour regagner la
France, n’est pas le chemin le plus court, mais le moins dangereux,
je voudrais dire le plus s ; car toutes nos frontitres de I'Ouest
sont gardées d’'une maniere formidable ; du coté de I'Autriche, c'est
différent. Voild ce que javais & vous dire.

—Je préfere la défroque du juif, & 'habit de votre soldat, répli-
qua Gaston.

—Je w'en  doutais, ajouta Wilfrid Buchmann., Alors, quand
voulez-vous partir ?

—Le plus promptement possible ; demain, par exemple.

—Comment comptez-vous sortir de la ville ?

—Comme je pourrai.

~—Ce n'est pas répondre.

—Tracez-moi mon itinéraire, je le suivrai fidélement.

—A quelle heure quitterez-vous le fort ?

-—Vers midi.

—oyez ici & midi et demi; je vous dirai ce que vous avez &
faire.

A TVheure dite, le lendemain, M. de Vaunaye entrait chez Wilfrid
Buchmann.

Tous deux s'enfermerent dans le petit pavillon du fond du
jardin, cb Gaston commenca & faire subir & sa personne une véri-
table métaworphose ; une heure apres il était absolument mécon-
naissable : la tribu &’Leraitl, tout entitre, I'eQit reconnu comme un
des siens,

—Permettez-moi une guestion, dit le vieux rentier : Quelles sont
vos ressources pour la route?

—J’al environ cing cents franes en portefenille ; c’est plus qu'il
ne me fuut pour rentrer on Ironce.

—-Lo tout en valeurs allemandes ?

—OQui

—Fort bien. Maintenant, écoutoz-moi : vous allez sortir par cette
porte du jurdin; au bout de la longue allée, vous trouverez une
place encombrée de paysans et de leurs produits, puisque c’est jour
de marché, Avant une heure, la plupart vont regagner, avec leurs
voitures, les ditlérentos portes de la ville; wélez-vous & J'un des
groupes, cousez nvee Pierre ou Paul, sans paraitre songer & votre
fuite, la garde du pont ne vous remarquera. pas, peut-&tre, et une
fois dans la campagne, vous ferez double enjambée. Je vous recom-
mande les sentiors plutdt que les larges routes ; c’est prudent. Sur
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ces dernitres, on rencontre trop de voitures, et, présentement, trop
de soldats. Maintenant, parlons de votre itinéraire: lorsque votre
fuite va otre connue, tous les limiers de la citadelle vont se mettre
3 vos trousses ; il n'en faut pas d¢ ‘ter; mais de préférence sur la
route de Tréves ou de Coblentz ; c'est-d-dire sur les voies qui vous
rapprochent le plus de la Belgique et de la France; c'est donc dans
une direction opposée que vous devez diriger vos pas. Allez & Darms-
tadt, & Heidelberg, gagnez Stutgard et Bile ; dans cette vglle, vous
irez donner de mes nouvelles & mon vieil ami Picrre Moritz, place
de la, Cathédrale ; je vais lui écrire votre arrivée, et il vous remet-
tra mille francs, davantage si ¢'est néeessaire, pour conf,mue? votre
route ; vous me les rendrez quand jirai vous voir en Picardie. De
Bale, il vous sera facile d’atteindre sans risques la frontiere ; de 1
en lrance, et ce sera l'affaire d'une matinde.

Gaston serra chaleureusement les mains de son ami Buchmann,
Pembrassa & plusieurs reprises et partit.

Suivant de point en point les recommandations de son sauveur,
M. de Vaunaye, tenant sur ses bras plusicurs vétements dépareillés,
comme en vendent }zs brocanteurs juifs, se dirigea vers la place
désignée, remplie de monde, et offrit sa marchandise & tout venant,
Iajs sans suecces.

Avisant une voiture de maraichers, sur le départ, et ceux qui la
montaient ayant, dans la conversation, laissé échapper qu’ils se
dirigenient par une des portes situées i l'est de la ville, Gaston
entama un bout de conversation avec ces gens, et les accompagna
tout en cousant, jusqu’aux remparts. .

Le passage se fit sans encombre, la voiture franchit le pont-levis
avec tout son monde et le poste la rogarda passer avec la plus
complite indiftérence. Le coeur du faux marchand juif battait a se
rompre dans sa poitrine. Au premicr carrefour de la route, la car-
riole prit sur la gauche, et Gaston sur la droite ; une fois seul, le
prisonnier, en rupture de chaines, marcha & grands pas, sans orien-
tation définie, puisqu’il ignorait la topographie exacte de ce coin de
terre allemand ; mais afin de rendre de plus en plus grande la dis-
tance qui le séparait de Francfort. .

Il marcha jusqu’a la nuit sans aucun temps d’arrét, et sans avoir
fait de ficheuse rencontre ; arrivé dans un village distant de plus
de quarante kilométres de son point de départ, il 8y arréta épuisé
par la fatiguc et par un long jefine.

L'hotellerie dans laquelle il entra, contenait peu de voyageurs
étrangers & la localité; plusieurs habitants étaient venus pour
entendre 1o, lecture du journal arrivé une heure auparavant, et tout
ce monde, formant un cercle autour du lecteur, écoutait en silence
les dépéches, parvenues dans la matinée. Ce journal disait qu’: “On
se battait fort sous Paris — 19 janvier 1871 — les troupes de la
“ capitale francaise venaient de tenter un héroique cffort du cdté
“de Versailles, mais elles avaient été repoussées avec de grandes
“ pertes par I'armée allemande.” On éerivait en outre, de ce quar-
tier général que: “Selon les prévisions les plus accréditées, cet
“ effort devait 8tre le dernier, la population assiégée mourant de
“ faim.” .

Un long soupir sortit de toutes les poitrines; il pouvait se tra-
duire par ces mots : “ Enfin. .. la paix va done étre signée!”

On ne saura jamais combien cette guerre a pesé sur I’Allemagne,
quoique victorieuse !

Assis dans un coin de la salle basse, et mangeant une tranche de
lard fumné, Gaston écoutait d’'une oreille attentive cette lecture du
journal tudesque, la rage au cceur, se maitrisant & peine, et prét &
s’écrier, & tort cependant : “ Votre gazette en & menti!”

Une si bonne nouvelle pour I'envahisseur ne pouvait qu'exalter
les cerveaux des assistants ; chacun se fit servir force chopes de
biére, but & la gloire des armes prussiennes, ot il faut bien le dire
aussi, 3 la paix prochaine.

—Nous sommes la premitre des nations, maintenant; car nous
avons vaincu la plus redoutable, s'écria un buveur.

—Ces Frangais ne nous viennent pas & la chevillo clama un
autre,

—Nous ferons de la France une autre Pologne, ajouta un
troisitme,

—Buvons, mes amis, repartit un quatridme, et que le choe de
tous nos verres prouve que nous sommes de tideéles Allemands.

Ce fut un cliquetis argentin de plusieurs minutes ; les chopes se
vidaient ct se remplissalent sans cesse, et le bruit des verres recom-
menait & chaque tournée, avec une unimation toujours plus
grande, ‘

Tout & coup, un des buveurs se tourna vers le mangeur de la
table voisine.

—Eh ! dis done Pami, il me semble que tu fais bande X part, dit-
il; en bon Allewand que tu es, j'imagine, tu aurais pu te rappro-
cher de nous et méler ta joie A la notre.

Gaston de Vaunaye tressaillit ; un nuage rouge passa devant ses
yeux; il touchait peut-8tre & Vinstant le plus eritique de sa vie.

Comprenant qu'il ne pouvait rester sans répondre, il le fit en lan-
gue allemande :
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—Que voulez-vous qu’un pauvre marchand autrichien vous dise,
mes seigneurs, sinon qu'il tombe de futigue et meurt de faim ; votre
armée a fait merveille ; chantez ses victoires ¢'est trop juste ; heu-
reux les peuples victorieux!. ..

—Tu n'es done pas Allemand ? demanda un autre questionneur,

—Autrefois je V'étais ; depuis Sadowa je n'appartiens plus & la
confédération germanique; d’ailleurs, la politique m’'est indiffé-
rente ; pourvu que marche mon petié commerce,je w’'occupe fort
peu du reste.

—Tu es juif, n'est-ce pas ?

—Enfant d’Isragl.

Et tu vas?

—En Bohéme,

—Qu'es-tu venu faire & Francfort ?

—Voir un de mes neveux, et vendre ma marchandise, pour com-
penser les frais de mon voyage.

—Il y a trop de tes pareils parmi nous.

—D’sutant plus que ce sont pour la plupart des espions au ser-
vice de I'ennemi,

—Je ne suis point un espion répartit Gaston.

_—As-tu tes papiers ? demanda le bourgmestre qui venait d’ar-
river.

_—A quoi bon des papiers, quand on voyage en pays ami ; depuis
si longtemps que je parcours 1'Allemagne, c'est la premiére fois
quon me fait cette question.

—Alors tu n’as pas de papiers ?

~—Je n'ai rien que mes défroques, que je désire vous vendre, si
quelqu’un d’entre vous en a besoin.

—Ce n’est pas clair cela, s'éeria un Allemand ; ol habites-tu ?

—Je n'ai point de domicile fixe, répliqua le prisonnier évadé ; je
voyage un peu partout, tant6t mon cominerce m’appelle en Hongrie,
je vais & Prague ; tantdt en Serbie, je vais & Belgrade ; des liens
de famille m'ont appelé & Francfort, et je suis accourn.

—Combien de temps vas-tu rester ici ?

—Je me remets en route tout & I'heure.

—Out vas-tu coucher ?

—A Benshesim. '

Les convives hausserent les épaules ; ce juif ne leur portait point
ombrage ; ¢’était un étre inoffensif, voild tout.

Gaston de Vaunaye resta une demi-heure cncore & la table ot il
9'était assis; il fuma sa pipe comme le fait tout bon Allemand qui
rumine ; puis, aprés avoir payé son repas, il sortit sans précipita-
tion de 'hdtellerie.

Ou aller, par cette nuit de fin de janvier, sans étoiles au ciel et
sans direction connue, en pays ennemi ? Il ne fallait pas songer un
instant rester & 'hétellerie du Pélican doré, ¢'était courir a une
arrestation certaine, et la mort était au bout. Il venait de se tirer
d’affaire ; mais serait-il aussi heureux si la méme oceasion se pré-
sentait ; le doute était permis.

Malgré la fatigue qu'il éprouvait, Gaston se remit résolument en
marche ; vaincre ou mourir, n’était-ce pas la devise francaise ? l'ex-
officier en avait vu bien d’autres!

D’aprés les indications de son ami William Buchmann, il devait
toujours obliquer & droite ; il suivit done de point en point I'avis
donné dans son intérét.

-Pendant une heure, il marcha encore sur la route déserte, mais
ses forces, enfin le trahirent ; aller plus loin était chose impossible.
Trouvant une anfractuosité creusée dans une roche bordant le che-
min, il s’y réfugia, remerciant Dieu de I'avoir sauvé pendant cette
journée ; il s'étendit sur la terre, et songeunt & la France malheu-
reuse et & sa finncée bien-aimée, il s’endormit,

L’sube dissipait & peine les brouillards de la nuit, sir la morne
campagne allemande, que Gaston de Vaunaye était sur pied. Rien
de particulior n’avait signalé sa premiere nuit d’évasion ; il s'avanga
jusqu’a la sortie de la grotte, la route était déserte; au loin dans
les fermes, le coq chantait son antienne matinale et quelques jets
de fumée s'échappaient des chaumigres voisines, indiquant que la
vie reprenait sur la terre.

Notre voyageur se mit résolument en route. Lorsqu’il apercevait
au loin un cavalier ou une cariole venant A sa rencontre, il se
cachait du micux qu’il pouvait derriére une haic, au détour d'un
chemin, dans un fossé de la route.

Il était pres de midi quand il arriva & Bensheim. La petite ville
avait son aspect ordinaire ; il la traversa dans toute sa longuenr,
sans exciter aucunement la curiosité publique ; parvenu dans un
faubourg, il sarréta & l'auberge du Pont dw Rhin et y déjeuna.

“ Allons, pensa-t-il, jusqu’s présent tout va bien; la police alle-
mande me cherche du c6té de la Belgique, et je m’achemine paisi-
blement vers la Suisse ; pas malins ces Teutons !”

Le soir, il arrivait & Heidelberg.

Malgré sa bonne envie d’aller plus loin, le lendemain, Gaston de
Vaunaye ressentait une telle fatigue des quatre-vingt-sept kilome-
tres qu'il venait d'effectuer tout d’une traite, qu'il se demanda ¢il
ne devait pas séjourner le jour suivant dans cette cité.
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soulagpnt l'esprit, reglent et tonifient I'estomac
et les intestins, et reconcilient avec I’existence.
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Depuis son départ, il avait fait la route & pied pour éviter toute
rencontre funeste ; mais qui le forgait & continucr son itindraire de
la sorte? Personne assurément. A quelque distance de Vrancfort,
il y avait péril & se servir de la voie ferrée; & vingt licues de sa
prison militaire, il n’y voyait aucun inconvénient; cent soixante
kilometres le séparaicnt sculement de la frontiere, plus tot il
Paurait franchie, plus vite il serait en sitreté.

Réflexion faite, il partirait le lendemain matin par le train de

huit heures et vingt minutes; & six heures et demic du soir, il

n'aurait plus rien & craindre, il serait en pays ami.

Le lendemain, effectivement, Gaston se fit délivrer son billet de
chemin de fer pour Bille et monta dans le train ; il prit place dans
un coin du compartiment ; mit une paire de lunettes bleues sur son
appendice nasal et parcourut, de la prewitre ligne jusqu’h la der-
niére, un journal allemand acheté 2 la gare.

Il y avait peu de voyageurs dans le train; & cette époque deo
année, alors que I'hiver sévit si durement pour les populations de
ces contrées du Nord, il n'y a que les gens vraiment obligés, par
leurs affuires commerciales ou autres, qui osent se mettre en route.

A lautre bout du compartiment, une jeune femme ot deux
enfants de huit & dix ans, gargon et fille, s'étaient assis, et nul
d’sntre eux ne semblait désirer lier conversation avec le marchand
juif placé & l'autre extrémité de cette voitare. M. de Vaunaye
s'acharna donc avec une constance sans égale, aprés son journal, et
ne parut pas méme remarquer qu'il y cut des éres humains prés
de lui.

Il en était a la troisidme page de la Gazette de Francfort, lors-
qu'il tressaillit involontairement, en lisant I'entrefilet suivant :

“Depuis deux jours, un prisonnier frangais, interné & lu citadelle,
“manque & I'appel. D’une nature douce et calme, mais maniaque &
“l'exces, on suppose qu'il a dit étre ontrainé par des gens sans
“aveu, dans une des sorties qu’il faisait parfois enville, et peut-
“ étre mis & mal par eux. Quoi qu’il en soit, les recherches les plus
“actives sont faites pour le retrouver, et son signalement a &té
“ envoyé dans toutes les directions.”

“Ah! diable, pensa-t-il, voila dix lignes qui me concernent, ou
jo ne m’y connais plus. “ Nature douce et calme,” ils sunt vraiment
charmants ces écrivains de la Guzelle ; “ mais maniaque & Vexees,”
hum !.. voild qui me met une sourdine & leurs éloges ; “ on suppose
quil a été entrainé par des gens sans aveu”, voyez-vous cela; par
le fait, quand on est si maniaque, ¢a n’a rien d'extraordinaire;
“ peut-&tre a-t-il ét€ mis & mal par eux”:

“ Ah! peu sympathiques annemis, ce n’est pas moi qui essaierai
de vous détromper, bien au contraire ; persuadez-vous done de plus
en plus, je vous prie, que j’ai été bousculd, flagellé, lapidé ot oceis
par ces gens sans aveu, cest tout ce que je demande; “quoi qu'il
en soit, les recherches les plus actives sont faites pour ie retrouver
et son signalement a été envoyé dans toutes les directions.”

“ Ce dernier alinéa manque de charmes et me gite la rédacvion
des premiers ; “ toutes les directions...” c'est un peu vague, mais
néanmoins, compromettant... Peuh! quel signalement a pu donner
le gouverneur de la citadelle 2...” Individu de vingt-huit & trente
ans, cheveux bruns, front découvert, yeux bleus, nez aquilin, bou-
che wroyenne, menton rond.” Je les connais ces signalements stupi-
des, j’ai eu le temps de les étudier au régiment. Voyons, de bonne
foi, qui serait capable de le reconnaitre sous scn accouirement, &
moins d'étre soreier ... Va, cherche partout ton prisonnier doux et
calme, adorable gouverneur, je me moque do toi, maintenant, comme
do Collin-Tampon.”

Et le train filait toujours ses dix lieues par soixante minutes, &
deux heures cing, montre en main, il entrait en gare d’Otfenbourg.

Guston remarqua une certaine animation sur le quai ; des soldats
assez nombreux et armés, se précipitaient d'un bout du train &
'autre, dévisageant tous les voyageurs qui descendaient, et sem-
blant chercher quelqu’un.

“ Mauvaise rencontre,” pensa M. de Vaunaye.

Comme il allait au-deld d’Offenbourg, il se garda bien de quitter
son compartiment et méme de mettre le nez & In porticre; plus que
jamais il se plongea dans la lecture de son journal pour so donner
une contenance et attcndit impatiemment 'instant du déport.

—Il n’y a personne, major, qui réponde au signalement donné,
parmi les voyageurs descendus, dit un soldat & un officier qui com-
mandait le poste.

—Vous m’en répondez, Guthlen ?

—J’en réponds, major.

—A-t-on visité les voitures ?

—Non.

—Faites le rapidement, avec vos camarades.

Aussitot un soldat entra dans chaque compartiment et passn
en revue tous les voyageurs qui gy trouvaient encore. Guthlen
pénétra dups lo, voiture de CGiaston :

-—Olt vas-tu ? dit-il au prétendu marchand juif.

—A Bale, répondit celui-ci, montrant son billet de chemin de fer.

—Comment t'appelles-tu ?

{I)nns toutes les pharmacies.
25¢ LA BOITE



14

—Franz Raab.

—Voyons ton pagse-port. . .

—Je p'en ai pos; depuis quo je voyage, c'ost la premiere fois que
pareille demande m’est faite. )

—De scends alors, afin que le major te donne un laisser-passer.

Refuser, ¢'était se découvrir et se perdre ; obéir, ¢'était peut-étre
le salut, Guston sortit du wagon.

—Suis-moi, ajouta le soldat, le major est chez le chef de station.

Introduit chez le chef de gare, Gaston trouva le major Von Brac-
kel, assis dans un fauteuil, entouré de plusieurs officiers et carres-
sant de su main potelée ses longs favoris blonds.

—Major, dit Guthlen, je vous amene Irantz Raab, qui voyage
suns passe-port jusqu’a Bale.

L: major, d’un air suffisant, toisa des pieds & la téte lo faux mar-
chand juif, puis jetant un coup d’ceil sur quelques papiers qu'il avait
devant lui aur la table:

—Eh bien, Monsieur de Vaunaye, dit-il, d'un ton goguenard,
nous avons done quitté Francfort pour rentrer en France par la
Suisse ?

Gaston se vit perdu; nier son indentité n’était plus possible et
tournerait, du reste, & sa confusion ; 1'évadé voulait bien &tre fusillé
comme déserteur, mais non devenir un 8tre ridicule aux yeux de
U'ennemi, sur la terre allemande,

—Telle était mon intention, en effet répondit-il bravement,

—Pour aller rejoindre vos compatriotes & I'armés de Lyon 1

—C’était mon veeu le plus cher.

—Malheureusement, il y a un inconvénient d’une certaine impor-
tance.

—Je m’en rends compte puisque vous m. faites descendre du
train pour m’en donner communication,

—Vous &tes bien M. Gaston de Vaunaye, prisonnicr de guerre 3
Francfort, et en fuite actuellement, ?

—Je suis ce que vous dites.

—Ex-officior de Parmée frangaise.

—J’en suis fier.

-—Ayant trahi son serment de ne pas chercher & s'évader jusqu'd
la cessation des hostilités.

—Ce serment ne m'a pas été demandé ; en tous cas, je ne 'aurais
jamais fait, dit mort s'ensuivre,

—Voila bien la parole d’un preux, poursuivit le major en rica-
nant ; ce qui m'étonne, c'est de l'entendre d'un homwme vétu de
vétements sordides et affublé d’une défroque indigne de son nom.

—Quatre heures plus tard, Monsieur, cette défroque, comme vous
l'appelez, me permettuit de rejoindre mes compatriotes, et de com-
battre les votres ; ma main sait encore tenir une épée. )

—Je n'en doute pas, Monsieur de Vaunaye; chacun vous sait
hrave ; vous l'avez bien prouvé, un soir, prés de votie chiteau de
Méricourt, en tuant trois des ndtres.. .

—En me défendant, tontefois, .,

—Oui, j’en suis convaincu ; jo le répste, je vous considere comme
un brave ; mais il n'en est pas moins vrai que c'est cet accoutre-
ment de juif errant qui me vaut 'honneur — que je prise fort —
de m’étre emparé de votre noble persoune,

—Comment cela ?

—Oh! cest simple: A Francfort, un prisonnier de guerre, dont
on ne se méfie pas, peut aisément trouver un travestissement quel-
conque pour s’évader ; vous m’'en fournissez la preuve. Le moins
en rapport avec le personnage est le mesilleur ; comme le sujet est
Jeune, il se grime en vieillard , il est beau de visage, il se fait laid ;
il porte en lui un cachet de distinction naturelle, il se montre & nos
yeux cous les traits d’un étre repoussant, ¢'est-a-dire d’'un marchand
Juif; quand nous voulons mettre la main sur un prisonnier mili-
taire, nous n’avons qu’a chercher son contraire, comme physionomie,
et neuf fois sur dix nous réussissons.

—Vous saviez donc quel était mon déguisement ?

—OQui ; mais la vérité m’oblige & vous dire qu'il nous a été trans-
mis par Pautorité supérieure.

—C’est impossible,

—Vous croyez ?

—Personne, jusqu’ici, n'a découvert que ce déguisement cachait
un Frangais, '

—Eh blen, c’est tout ce qui vous trompe : vous avez diné avant-
hier & Dornberg.

—C'est exact,

—Les bons habitants du lieu, réunis a la principale hotellerie,
fétant par quelques chopes de bitre notre récente victoire sous
Paris, vous ont offert de hoire au succes des armées allemandes ?

—Je le reconnais,

—Et naturcllement, vous avez refusé.

—Sans hésitation,

—Mais en vous couvrant de votre prétendue nationalité autri-
chienne ?

—C'ost vrai .

—Le bourgmestre, qui était présent, flairant dans votre refus
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quelque chose de louche, vous a demandé si vous aviez un passe-
port.

—Aprés ? .

—Votre réponse a été négative. Comme aprés tout, vos déclara-
tions pouvaient &ire vraies, on vous a lz.nssé partir.

Dans la nuit, le bourgmestre recevait, comme tous ceux de la
contrée, une dépéche, que le journal que vous tenez en main a
reproduite ; 'honorable magistrat a sauté & bas dulit et y a répondu
par la suivante que voici: o

« Jo suis presque convaincu que le prisonnier de guerre que vous
« cherchez a traversé ce soir notre vilage ; si I'individu qui a diné
« an Pelican doré est bien 'évadé que me signale votre dépéche, il
“ est déguisé en marchand juif, parle correctement notre langue, et
“ g Yair fort intelligent.”

—Tres aimable le bourgmestre de Doroberg.

—La deuxidme dépéche recue co matin, nous & transmis votre
signalement comme marchand juif, avec recommandatiqn de visiter
tous les trains de passage daus la direction de I'Helvétio ; Guthlen
vous a découvert, vous a amené vers moi et je vous ai salué de
votre vrai nom ; voild tout.

—-Maintenant, la conclusion ? .

—D’abord, je vous arréte ; ensuite je vais vous faire reconduire
A Francfort sous bonne escorte.

—Comme il vous plaira.

—Non ; mais d'aprés les ordres regus; le premier train pour
Francfort ne passant qu'a six heures quarante minutes de la soirée,
je vais vous consigner ici, dans une salle de la gare, avec deux faction-
naires & la porte ; & la moindre tentative d’évasion, ils vous loge-
ront deux balles dans la téte, et au lieu de vous expédier frais et
dispos & Francfort, le train ne ramndnera qu'un cadavre ; j'en serais
vraiment désolé pour vous.

—Je prise fort votre solicitude, major.

—Ainsi done, ¢’est compris. Vers cing heures, je vous ferai porter
votre diner ; pour un prisonnier évadé, le menn sera un peu som-
maire ; mais vous avez vécu de la vie de caserne, et, ma foi, vous
savez, & la guerre comme & la guerre !

Le major poussa un cri d’appel, deux soldats accoururent.

—Prenez vos fusils, commanda-t-il, et emmenez ce prisonnier, ol
je vais vous conduire,

Les deux soldats entourdrent Gaston, le major, marchant en
avant, sortit de I'appartement par la porte donnant accds sur la
cour intérieure de la gare; il traversa cette cour en diagonale,
arriva jusqu’a un corps de bitiment servant de consigne pour les
bagages non reclamés ; puis, ouvrant la porte, & gauche, il y fit
entrer le prisonnier ; referma la porte & d'ouble tour, emporta la clef
et plaga devant cette porte, comme sentinelles, les deux soldats qui
lui avaient servi d’escorte.

—Attention ! vous autres, dit-il d’'un ton impératif & ses hommes;;
défense de tenir conversation & ce prisonnier ; c’est un Frangais ;
tuez-le comme un chien &'l essaie de S'enfuir. Pur le fait, ajouta le
major, avec une certaine fatuité, je suis tranquille de ce cbté. Ren-
trant dans le bureau de la gare, il envoya aussitdt au commandant
de la place de Francfort la dépéche suivante :

“M. de Vaunaye a été arrété par moi; je vais vous lexpédier
par le train de six heures quarante-cing, ce soir.”

—Bonne journée, murmura le major en se frottant les maios
avee satisfaction, la Prusse remet la main sur un ennemi dangereux
et moi, je gagne certainement un grade supérieur ; heureux jour,
eu vérité.

Content de lui-méme, Von Brackel se laissa tomber dans son
fauteuil, le rapprocha du calorifére brillant, et reprit 1a Jecture de
son journal, interrompue une demi-heure auparavant. Selon une
expression consacrée, il buvait du lait !

XXVI

Resté seul dans In pigce qui, provisoiremont, lui servait de prison,
Gaston I'examina sur toutes ses faces. Elle avait environ six métres
de longueur sur quatre de largeur. Des malles pleines, laissées en
consigne pour quelques jours, par des voyageurs, des caisses énor-
mes remplies de marchandises, des sacs de voyage trouvés dans les
trains, tout cela s’entassait péle-méle, I'un sur I'autre, et garnissait
une bonne moitié de V'appartement.

Cette pitce était éclairée par une fendtre carrde faisant face  la
porte d’entrés, et placée tout au haut du mur, 3 hauteur d’homme,
on ne pouveait y atteindre.

Gaston parut sat’ fait de cct examen ; il esquissa un sourire qui
en disait long.

Pendant une heure il marcha dans l'espace laissé libre, mais le
regard constamment tourné vers cette fendire; au-dessous, une
énorme eaisse semblait avoir été mise 13, tout exprds, pour permet-
tre & un visiteur de P'utiliser comme marchepied et de jeter un
regard dehors. M. de Vaunaye se gards bien de céder 3 la tenta-
tion ; n'entendant plus le bruit de ses pas, les sentinelles n’eussent
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pas manqué de regarder par le trou de la serrure ce que faisait lo
prisonnier, et comme ce trou minuscule, mais suffisant, se trouvait
vis-3-vis de la fendtre, lo manége du captif elt donné I'éveil ot
llz.ppelé sur so téte une sévérité plus grande de la part de ses ged-
iers.

Apres une heure de marche dans cette salle, Gaston vint s'asscoir
sur une malle en bois peint, placé & un bout de 'appartement. Les
sentinelles n'entendant plus aucun bruit, frappdrent contre la
porte : -

~—Hola ! prisonnier, que fais-tu ? demanda le soldat allemand.

—Ta consigne est de ne pas lier conversation avec moi, repartit
M. de Vaunaye; si tu enfreins cet ordre, jp saurai ten faire
repentir.

—Ce Frangais doit &tre de souche élevée, dit I'autre soldat & son
camarade ; le major, tu l'as vy, lui porlait avec déférence ot non
comme & un prisonnier ordinaire ; si tu veux m’en croire, laissons-
le tranquille jusqu’d son départ; qu'il fasse ce qu'il voudra, peu
importe.

—D’autant plus qu’il est sous clef et qu'il ne peut fuir.

—Quant & cela, jo I'en défie,

—E¢ moi aussi.

Et tout & fait contents d’eux-mémes, les deux soldats se mirent
& rire brayamment, convaincus qu'ils venaient de lancer un trait
d’esprit d’une finesse prodigieuse.

Gaston n'avait pas perdu un mot de cette conversation.

—Trés bien, pensa-t-il ; en me laissant tranquille, ils me rendent
un service appréciable, surtout pour ce que je veux faire : “ Voyons,
continua-t-il, & parb lui, examinons sérieusement cette fenédtre, ot
sans éveiller leurs soupgons tdchons de savoir si elle est condamnée
et ne peut s'ouvrir.”

Au bout d’un instaunt, Gaston reprit sa marche, puis vint se ras-
seoir ; une autre heure se passa de la sorte; les soldats ne a’ocou-
paient plus du prisonnier et causaient de toutes choses avec force
éclats de voix ; il faut bien passer le temps comme on peut.

Profitant d’'un instant ol la conversation paraissait des plus ani-
mées, M. de Vaunaye monta sans bruit sur la caisse placée au-des-
sous de la fenétre et l'examina ; elle n'était fermée que par un
verrou ; il fit jouer celui-ci dans sa rainure et toute grande la fend-
tre s'ouvrit ; le mur avait & peine cing métres et donnait sur la
campagne. Sans réfléchir plus longtemps aux suites que pourvait
avoir cette nouvelle évasion. Gaston enjamba la fenétre, s'accrocha
les mains sur le rebord et se laissa choir sur le sol ; une fois encore
il était libre !

O aller, de quel ¢6t€ se diriger ? Vintrépide jeune homme n’en
savait rien ; Uimportant, ¢’était de s'éloigner lo plus rapidement
possible ; la nuit allait bientot venir, du reste, ct le protéger coutro
ses gedliers,

Les deux sertinelles conversaient toujours. Un peu aprés cing
heures, le major revint pour prendre possession de son prisonnier.

~Kh bien, fit-il durement nux deux soldats placés chaque cdté
de la porte d'entrée, que fait le prisonnier ?

—I1 dort, répartit la sentinelle de gauche, depuis une heure nous
ne I'entendons plus marcher.

—I1 réve qu'il est libre, ajouta I'autre, et que I'armée frangaise
est entrée victorieuse & Berlin,

Le wajor se mit & vira,

—C’est vraiment dommage alors de le réveiller, reprit-il ; mais
le train va arriver et on I'attend & Francfort; une entrée impo-
sante lui est préparée pour le conduire en prison.

Le major mit la clef dans la serrure et ouvrit la porte ; les deux
soldats, torches allumées, le suivaient.

Un cri rauque, strident, un cri intraduisible dans aucune langue
sortit de la poitrine de Vofficier.

—Parti .. en fuite... par cette fenétre grande ouverte, cria-t-il
en frappant du pied avec colérs, et en accompagnant ses exclama-
tions de tous les jurons tudesques imaginables.

—Ah! misérables, ajouta-t-il, en menagant du geste les deux
sentinelles attérées, vous I'avez laissé s'enfuir, jo vous ferai fusiller !

Le major ne se possédait plus, sa fureur arrivait au paroxysme ;
il trépignait de rage et arrachait littéralement les cheveux.

—Parti. .. répétait-il, doit-il se moquer de moi... et ces brutes
'ont laissé faire... pas tn ne g'est apergu de cette évasion... Com-
ment annoncer cette nouvelle & Francfort 2. .. Je vais &tre cassé de
mon grade, c'est certain... Malédictionl... je voudrais que la terre
gentr'ouvrit pour m'engloutir; et ces deux coquins m'’assuraient
quil dormait... Pendards... scélérats... c'est vous que je vais
conduire au général et sous bonne escorte. ..

Les deux soldats, tenant toujours leur torche allumée, se gar-
daient bien de souffler mot; la surprise, du reste, avait comme
paralysé leur cerveau; leurs idées étaient sans suite ot les menaces
du major n’étaient pas faites pour leur redonner un cours normal

—Jusqu’d quelle heure avez-vous entendu marcher le prison-
nier ? demanda l'officier.

Pour
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—A quatre heures, le bruit do ses pas parvenait distinctement
jusqu'y nous.

—II fallait de tomps & autre vous assurer de visw qu'il ne son-
geait pas & s'évader.

—Major, vous aviez la clef.

—II fallait, au moins, lui parler.

—Vous nous aviez donné pour consigne de ne pas lier conversa-
tion avec ce Francais; une fois, cependant, nous lui avons, invo-
lontairement, adressé la parole, et il nous a rappolé, en bon allo-
mand, votre défense.

Tout cela était vrai; le major le sentait, eb reconnaissait que ln
fuite de son prisonnier lui était due pour une large part : d’abord,
avant de l'enfermer dans cette pidce qui n’avait rvien d’une prison,
il efit d0 s'assurer quo toutes les issues en étaient bien ferméos ot
ne pouvaient plus s'ouvrir; de plus, il aurait falla donner & ces
gens I'ordre de parler souvent avec le détenu; par ce moyen, ses
gardiens sc¢ fussent assurés de sa présence d l'intéricur du petit
local. La colere de lofficier se tournait contre lui-méme ct il ne so
ménageait pas les épithétes les plus dures.

—Maintenant, ajouta-t-il, se lamenter davantage serait stupide,
agir est préférable. Vous affirmez que lo prisonnier était iciil y
une heure ?

—Nous l'affirmons, major.

—Il ne saurait done &tre loin; cent rabatteurs & cheval vont
mettre lo wain dessus. Venez.

L'officier et les deux soldats revinrent & la gare. La dépéche
suivante fut envoyée aussitdt aux villes voisines ol il y avait uno
garnison :

“ Recherchez partout un prisonnier franqais, déguisé en marchand
“ juif, qui vieat de s'enfuir d’Offenbourg, et s'il tombe entre vos
“ mains, passez-moi dépéche.”

Le major fit réunir les officiers de service, et leur donna ordre
de mettre sur la route toute une compagnie de cavaliers pour
rechercher le prisonnier; & force de diligence, parviendrait-on,
peut-8tro, & le rattrapper avant le passage du train allant sur
Francfort ; s'il en était ainsi, tout était sauvé et cette dvasion nou-
velle si rapidement déjouée, pouvait devenir un titre de plus A
I'avancement du major.

Quelques minutes plus tard, cent cavaliers résolus partaicnt
dans toutes les directions.

A cinq heures vingt-cing minutes, le train de Bile arrivait en
gare ; aucun de ceux envoyés A la recherche de M. de Vaunaye
n'avait reparu.

Aprds le départ du train se dirigeant vers Darmstadt et Frane-
fort, le major Von Brekel rentit renaitre ses angoisses; ce train
n'arrivant qu’a dix heures vingt-cing minutes & son terminus, il
avait tout le temps nécessaire pour adresser au commandant la
dépéche l'informant que le prisonnier attendn courait le. champs;
qui sait, d’ici 13, peut-8tre, le damné Frangais pouvait &tre ramend
sous bonne escorte et la dépéche serait rédigée autrement. Quelle
aubaine si Von Brakel était & méme de dire an commandant de
place. “ Votre prisonnier, arrété par moi, dans la matinde, aprés
avoir opéré une seconde évasion, vient d’étre ramené & Offenbourg
par mes soins ; je vous I'expédie sous bonne escorte par le train de
neuf heures trente-deux.” Attendons jusqu’d neuf heures, se dit le
major; d'ici-13, il y aura sans doute du nouveau.

A neuf heures, soixante cavaliers étaient de retour, mais sans le
prisonnier.

La mort dans I'Ame, Von Brackel rédigea la dépéche suivante
et I'envoya A Francfort :

“ Le prisonnier de guerre frangais de Vaunaye, placé, en atten-
“dant son départ pour Francfort, dans un local réservé au war-
“ chandises de la gare laissées en souflrance, s’cst enfui par Punique
“ fenétre éclairant cette pitce. J'ai télégraphié partout, & dix lieues
“ 3 la ronde, cette évasion, et, sur mon ordre, cent cavaliers courent
“actuellement dans toutes les directions pour rattraper le pri-
“ sonnier., ”

A minuit, Je dernier rabatteur rentrait & la caserne sans Gaston.
Le major, si on ne I'e(it arvété & temps, se f&t brQlé la cervelle.

Gaston de Vaunaye, une fois libre, se mit & courir & perdre ha-
leine. Ou allait-il, il n’en savait rien ; vingt minutes plus tard, il se
trouva & U'autre bout d’un faubourg de la ville. La nuit était venue;
il arracha la fausse-barbe qu'il portait depuis Francfort et s'arrdta
un instant pour respirer.

“Dans quelques minutes, pensa-t-il, le major va faire sa ronde
at ouvrir la cage, mais I'oiseau ayant pris sa volée, il va jurer et
tempéter comme sait le faire un Allemand ; jusque-l3, rien d’ex-
traordinaire.

“ Redevenu un peu plus calme, il va donner des ordres pour rat-
traper le fugitif ; quels sont ces ordres ? battue générale de la gar-
pison sur les routes, les chemins et sentiers qui entourent ln ville;
dépéches passées & toutes les cités voisincs pour les informer
de mon évasion et leur donn.: mon signalement; bref, le prison-
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nier évadé pris comme dans un véritable filet, et ramené tout
pitcux & Von Brackel au milica de la nuit.

“ Oui, cest hien ainsi que les choses doivent se passer, murmura,
(iaston, & mmoins, pourtant, que le principal intéressé n’y mette obs-
tacle. Quel est le licu ol le hon mmjor ne songera pas & me cher-
cher ? C'est Ottenbouryg, la ville méme quil hebite; alors je rentre
4 Offenbourg. T'rés bien, ajouta M. de Vaunaye, mais ol vais-je me
réfugier 7 Dans la soirée, ln nouvelle de mon départ préeipité, et
snns avoir envoyé ma carte I P. G, & Von Brackel, aura fait le
tour de la ville, et deés la premiere tentative pour trouver la table
¢t le logement, je vais tomber entre les mnains de Pennemi. Ce serait
facheux, vraiment. Le temps presse, cependant, et il faut aviser.”

Tout en parlant, Gaston étaient entré dans le faubourg. Une
ensoigne, d'ussez grande dimension sur fond bleu avee lettres blan-
ches, frappa sa vue des la denxitme maison sur lo. gauche ; il lut :
Berthoud, schreiner, ¢’est-a-dire, Berthoud, menuisier,

—Berthoud, ce n'est pas un nom allemand cela, pensa Gaston ;
puis du nom passant au wétier, il se [rappa le front avec le doigt
comme le forait un inventeur ¢ui voit son euvrs couronnée de
sucees. Sans plus sattarder & ses réilexions, il ouvrit la porte du
menuisier et entra. Dans Patelicr, le patron travailleit 3 la lueur
d'un quinquet fumeux ; pres de lui, un ouvrier, d’au moins soixante
ans, achevait Passemblage d’une eroisde.

Pouvez vous me donner de louvrage pour quelques jours ?
demanda Gaston en langue allemande, je vous en serai recon-
naissant,

—Parbleu, répondit le patron, ee n'est pas la besogne pui man-
que, ce sont les bras pour la faire, puisque cette maundite guerre
n'en finit pas.

M. de Vaunaye tressaillit en entendant 'dpithéte de maitre Ber-
thoud ; ce ne pouvait étre un Allemand qui I'eltt prononcée.

D'ont venez-vous ? reprit le maitre menutisier,

—De Helbronn,

—Comment se fait-il que vous ne soyez pas sous les drapeaux ?

—Je suiy sujet autrichien.

—Entrez alors, jo puis vous occuper; comment vous appelez-
vous ?

—Frantz Raab. .

—Voici mes conditions, ajouta maitre Berthoud : je loge mes
ouvriers ¢t les nourris ; quand ils font mon affaire, je leur donne
vingt marks par mois.

~—J’aceepte, répondit Gaston.

—LEn ce cas, vous pouvez vous mettre 4 la besogne dés mainte-
nant ; il nous reste deux heures de travail avant le souper,

Le prétendu Frantz Raab se plaga devant un établi disponible,
retroussa, ses manches, ¢t commenga & varloper une planche que
venait de lui passer le patron.

Le lecteur, s'étonnant peut-étre de voir ici Gaston de Vaunaye
compagnon menuisier, est en droit de se demander comment il va
se tirer d’affaive.

Dis ses jeunes années, Gaston, qui avait beaucoup de goiit
pour ln menuiserie, s'était fait installer un atelier au chiteau de
Mdricourt, avait pris des legons, pendant toute une année, auprés
d'un patricien renommé, et lorsqu’il avait quelques loisirs, il con-
fectionnait de ses mains des objets fort bien conditionnés qu’un
maitre n’e(it point reniés. Ce qui, jusqu'ici, n’avait été pour lui
quun amuse.anent, un passe-temps, lui devenait tout & coup une
précicuse ressource pour échapper & lennemi, et & la mort sans
donte; cc fut donc suns ancune gaucherie qu'il se mit au travail, et
Pardeur qu'il wontra pendant les deux heures qui précédérent le
repas du soir, prédisposerent le patron en sa faveur.

Pendant le souper, 1o eonversation roula sur différents sujets,
puis revint fatalenent sur les événements du jour.

—Depuis combien de temps é&tes-vous en Allemagne ? demanda,
le patron.

—T'rois moiy, répondit Frantz Raab.

—Que dit-on de la guerre dans votre nays ?

—Que les Francais I'ont mal engagée; qu'ils se battent vaillam-
ment, comme toujours ; mais qu'ils n’ont plus qu’d faire la paix.

—Cest bien mon wvis.

—Votre nation I'emnporte, & son tour, soupira M. de Vaunaye,

—Ma nation ? reprit vivement le menuisier ; vous vous trompez,
compagnon, je ne suis pas allemand, mais sujet suisse.

En cntendant ces paroles, Gaston fui tenté de se jeter au cou
du majtre menuisier, tant sa joie fut vive; en pleine Allemagne, il
sc brouvait chez un ami de la France, sur un terrain neutre; le
pain il allait manger lui semblerait moing amer ; qui sait, dans
cet homme, (qu'il ne connaissait que depuis un moment, il y avait,
peut-&tre, un ami pour lui-méme. 1l se contint, cependant, car le
vieil ouvricr, qui éeoutait la conversation, tout en mangeant, pou-
vait &tre Prussien et une trop grande expansion efit perdu infailli-
blement le fugitif.

—Al! oui, reprit le patron, PAllemagne avait tous les atouts
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dans son jeu : le nombre d’abord, la direction ensuite ; avec cela,
unc armée invincible. .. ) ]

—Et se couvre de gloire pour des siécles, ajouta le vieux compa-
goon d’atelier. , . ]

—Pour des siécles, repartit le patron, cest rop dire, estimable
Bruck ; la France, battue aujourd’hui, peut, avee sa vitulité prover-
biale, &tre préte & prendre sa revanche avant vingt ans et vaincre
une fois de plus ton pays.

—Jomais ! cria Bruck.,

—Il y a des précédents, j'imagine ? .

—Jamais ! eria plus fort le compagnc=, en frappant un vigou-
reux coup de poing sur la table. )

—Doucement, camarade, répliqua maitre Berthoud; qui casse
les verres les paie, ici. . .

—Non, jamais!... répéta le furieux vieil Allemand, qui suf-
foquait. .

—Allons, mon gargon, va te coucher, dit le patron, sinon tu vas
tomber en pamoison. )

L'ouvrier menuisier quitta la table, le repas, du reste, prenait
fin ; il monta a sa chambre.

—Droble de corps, murmura maitre Berthoud, lorsque Bruck edt
regagné ses pénates ; ce pauvre diable ne ferait pas de mal & un
moucheron ¢ mais quand on lui fait entrevoir que son pays, heu-
reux de par le sort des armes, actueilement, peut-étre défait dans
Pavenir, il ne se connalt plus et devient féroce.

—Dame, dit & son tour Catherine, }a femme du menuisier, il faut
convenir que depuis quatre mois tu lui en fais voir de toutes sortes.
Figurez-vous, Monsieur Raab, que mon mari, qui a longtemps
voyagé en France, adore ce pays; depuis qu'il sait les Frangais
vaincus, il ne décolere plus, et comme lui, étranger, il ne peut s’gn
prendre & la nation qui lui donne asile, il se rabat de sa mauvaise
humeur sur ce pauvre Bruck.

—C’est une compensation, ajouta le menuisier ; moi, j'aime les
Frangais et je donnerais une pinte de mon sang pour leur venir en
aide.

Gaston se leva mfl comme par un ressort; il sempara des deux
mains du maitre de la maison et, les pressant avec force :

—Je suis Frangais, dit-il dans cette langue, et je vous remercie
de votre sympathie pour la noble nation vaincue.

Maitre Berthoud, au comble de la surprise, se leva & son tour;
dame Catherine en fit autant :

—Bonté divine ! murmura-t-elle, un Frangais ici ...

—Vous &tes Frangais, reprit & mi-voix le maitre menuisier, d’un
air presque courroucé ; comment se fait-il que vous ne soyez pas &
vous battre ?

—Je suis prisonnier de guerre et je viens de m’évader.

—De quel endroit.

-~De cette ville méme, ou j'ai été rattrappé dans la matinée.
Enfermé provisoirement, dans un local indépendant de la gare, j'ai
sauté par la fendtre, je me suis sauvé & travers champs, et aprés
m’étre dépouillé de mon déguisement, je suis rentré en ville ; c’est la
Providence qui m’a conduit vers vous. .

—Frantz Raab est donc un faux nom ?

—Je m’appelle Gaston de Vaunaye.

—Mais vous n'étes pas menuisier de profession ?

—Non ; mais j'al appris le métier et, vous I'avez vu, je sais m’en
servir.

~—Nous voild dans une belle situation, dit dame Catherine, en
joignant les mains ; si 'on apprend que vous éies ici, nous sommes
perdus.

—Je suis prét & m’¢loigner, Madame, repartit Gaston, si ma pré-
sence gous votre toit peut vous caunser quelque embarras.

—Non pas, reprit le menuisier, vous resterez ici jusqu'a ce qu'il
vous soit possible de regagner la France ; il ne sera paes dit qu'un
Francais ait trouvé un mauvais accueil.

—Tu nous exposes grandement, répliqua dame Catherine ; mon-
sieur le comprend parfaitement, puisqu’il te propose de partir.

—Tais-toi donc simpiternelle bavarde, grommela maitre Ber-
thoud, personne ne te demande ton avis ; je veusx, moi, que M.de
Vaunaye demeure ici, et il y restera.

—DMerei, mon ami, repartit le jeune homme. Je ne compte vous
importuner que trés peu de temps; au moindre indice que vous
puissiez soufirir de ma présence, je me mettrai en route. Si vous
le permettez, je vais continuer demain ma besogne commencée ;
pour le temps que je dois séjourner dans votre atelier, je ne veux
8tre pour vous qu'un compagnon menuisier ; la paix faite, jo n'ou-
blierai pas le service rendu,

—Nous n’allons plus oser vous parler comme % nos ouvriers,
répliqua Mme Berthoud.

(4 sutvre)
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(Suite)

—Auf scite schweine pelz ! hurla le cocher furieux, (Gare done!
peau de de cochon !)

La nuit était venue.

Sur la neige, courbé en deux, portant besace, un vicux minable
se trainait.

Pendant la durée d’un éclair, sa figure ridée et falote, sa barbe
blanche et ses yeux clairs, des yeux de fou, passérent dans la lueur
éclatante des lanternes du traineau.

Dans ces yeux-13, & coup sfir, flambait une haine intense.

Puis, tout retomba dans le noir opaque, Fombre en loques était
déja loin L.

Pareil au hululement lugubre d’un chat-huast, un cri lamentable
semblait poursuivre le traineau.

—Duw auch ! Du auch! Toi aussi! I'oi aussi! hurlait le fou,
bousculé par le coup d’épaule de 'un des chevaux et qui était 3
peine remis de sa douleur.

—Tiens ! g'était écrié M. de Malthen, serrant les dents et avec
un accent d'invétérée ranceeur, c’est cette vieille canaille d’Her-
mann Pluck ! Il n’est donc pas mort ?

—Non, Excellence, répliqua Conrad, il traine partout. Il respire
toujours,

-=I1 faut qu’il ait la vie bien dure!!!

—Ouj, effectivement, chevillée en cette vieille carcasse !

On se souvient d'Hermann Pluck, le régisseur.

C’était bien lui qui, avec une patience de forgat, prenant des pré-
cautions de fauve, avait limé la chaine de la caisse.

C'est lui qui avait préparé 'accident, et bien préparé, tandis que
tout était en féte dans 'intérieur des mines,

Son maitre, on se le rappelle aussi, I'avait prévenu quil olt &
rendre gorge...

Le comte mort, l'intendant gardait le fruit de ses rapines et de
ses vols.

Oui! Mais voila ! ce solde de tout compte si bien arrangé, mis
au point, et qu’il se croyait déjd en mains, Ini échappait de par la
fatalité des choses.

Et, ainsi qu'on va le voir, son crime se retournait contre lui.

Tout d’abord la voix publique V'accusait, et il était arrété,

Dix-huit mois de prison préventive, durant lesquels la plus minu-
tieuse instruction ne parvenait pas a faire la lumitre sur cette
aflaire.

Hermann Pluck avait bien pris ses précautions.

Impossible de démontrer qu’il avait, pendant la matinde du
crime, quitté les environs de Lekno.

Personne.ne pouvait témoigner contre lui, personne ne l'avait
vu roder autour des puits des mines de Yalka.

Cétait bien, quant au crime. '

Mais dés Je début de sa convalescence, son ancien maitre, lo
comte était bien sitr de la main qui Pavait frappé, son ancien
maitre, disons-nous, n’avait pas manqué de déposer contre lui la
mieux formulée des plaintes.

Des comptes de bois prouvaient nettement la culpabilisé d'Her-
rgmnn]Pluck. Et, sa prévention terminée, on instruissit son affaire

e vol.

Cinq ans de prison... et la restitution de tout ce qu'il avait pu
prendre & tort, de tout ce u'il avait justement touché,

C'était I'épouvantable ruine, compléte, absolue !

Oh!le comte de Malthen s’était bien vengé, le poursuivant de
son implacable haine !

La maison qu'autrefois habitait Hermaon Pluck appartenait
naturellement & son maitre.

Un soir d’hiver un homme vieilli, misérablement vétu, souillé de
tous les opprobres, arrivait & pied & Lekno, vonant de Posen.

Cétait encore I'inexorable froid, et péniblement il marchait sur
la neige durcie.

Ce misérable pauvre, ce loqueteux courbé et cassé, c’était Her-
mann Pluck, sortant de la prison de Posen, ot il venait de passer
sept mortelles années.

Avant ses crimes, ses vols et ses assassinats, Fcrmann Pluck
étaitb riche.

ML e, les médecins vous diront que presque la moitlé
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Point besu, d’une filandreuse laideur, d’'un blond fadasse, il était
parvenu 3 épouser unc créature jeune et fraiche, trés fidre de s'ap-
peler “ Mme Pluck ”, “maitresse Pluck ” et d’dtre la femme du
régisseur de la vaste et fastueuse seignourie de Lekno.

Elle était avide et coquetto et son aveuglé mari ne voyant que
ses charmes, ses griices, s'en montrait absolument fou.

Fou également d’une fillette de quatorze ans, plus jolic encore
que sa mere ; la nature a fréquemment de ces bizarrerics.

D’abord, dans ia prison de Posen, la vie avait é€ cruclle. Les
Allemands ne sont pas tendres... Féroces pour les prisonniers... de
quelque nature qu'ils puissent étre.

Obligé de fabriquer des chaussons de lisitre, et ne veccvant la
traditionnelle boule de son que la tiche wltra vires terminde.

Dong, ainsi que les gens qui souffrent beaucoup, il avait beau-
coup maigri, beaucoup vieilli !

Tout d’abord, dans les premiers temps, il avait regu de fré-
quentes lettres de sa femme.

Puis les lettres étaient devenues plus rares. Enfin, clles avaient
complétement cessé, et il ignorait depuis lors ce qu'Edwigo, sa
femuwe, Bertha, sa chérie, Bertha, celle qu'il uppelait “la joie de
ses yeux ” étaient toutes deux devenucs ?

Et voild qu’a la tombée de la nuit, il atteignait enfin le petit
village de Lekno, tout proche du chateau, ce petit village ot il
avait régné en dur et souverain maitre !

La maison ol devaient se trouver Ia mére et la fille, ol dtait-
elle ? A Pextrémité du village, une jolie maison isolée, avee grille
devant la porte, une maison en briques rouges !

La maison avait disparu. A sa place poussait un touffu bois de
sapins de cing & six pieds de haut.

Il s’était trompé, il avait la berlue, ses ycux saffuiblissaient,
venaient de le trahir.

Et il demanda & une femme du village, unc jeune qu'il ne con-
naisseit pas:

—Pouvez-vous m’indiquer la maison ’Hermann Pluck ?

—Vous dites?

—Je ne me trompe pas... I'anciennc maison d’Hermann Pluck,

—Je ne connais pas ¢a dans Lekno.  Vous deves vous tromper,
mon panvre vieux !

Un glacial désespoir I'envahissait.

—Non. Je ne me trompe pas, insista-t-il, baissant s tébe bran-
lante, Hermann Pluck, Pancien régisseur du comte de Malthen,

—Ah ! oui! Eneffet,joubliais. Il y a silongtemps. Une cannille !
Un voleur ! Si dur au pauvre monde! Eh bien! M. le comte o fait
démolir sa maison. Et & la place... oui, c’est bien ici, on a planté
ce bois de sapins!

—Et Mme Pluck, la femme d’Hermann Pluck ? en sa tremblante
voix, montaient maintenant des larmes, et sa fille, ln petite Bertha,
qui était si jolie?

—La mere est partie un beau matin... on ne sait ot, quand on
a déwoli la maison. La fille est & Posen, & ce qu'on dit.

—A Posen! A Posen! Bt qu'est-ce qu’elle peut bien faire 3
Posen ?

—Rien de bon & ce qu'on affirme. .. :

Alors, se trafnant, car il succombait sous le poids de la honte et
du malheur, il avait cherché un refuge.

Par la porte entr'ouverte d'une grange, il s'était Eaufilé, se cou-
chant sous une meule de foin, ¢t toute la nuit il avait répété, sen-
tant la folie du désespoir I'envahir :

—A Posen!... A Posen!..

Au petit jour, en un sommeil de plomb, il tombait enfin dans
Poubli!

Cruel réveil !

Un domestique le trouvait tapi dans sa cache.

—Qu'est-ce qu'il fait 13 celui-lh 2 Et hou! hon! le mendiant!
Ca fume... Ca s'endort... Et ¢a mettra le feu chez nous !

Et tous les valets de ferme, les hommes d’éeurie, les bouviers,
d’accourir, qui avee des biatons, qui des balais, des fourches !

Et un vieux, qui depuis des années était attaché & la ferme, ne
Savisa-t-il pas de le regarder sous le nez, et le reconnut, ma foi oui!

Et de g'écrier aussitot :

—Mais, zum Teufel, c'ost cette vicille canaille d'Hermann Pluek !
Ah! gredin! tu nous en as fait de la misére!

Alors, ce fut du délire!

Les petits ne pardonnent jamais !

On lacha les chiens ..

Et Hermann Pluck, mordu, déehiré, battu, rouln sar la neige,
qu'il rougit de son malheurcux sang !... ‘

Quand on l'eQt nysez torturé, en paquet, dehors on le jeta, Vae-
compagnant d’un concert de malédictions et d'injures ...

Longtemps il demeura 13, attendart la mort, mais sa chicnne de
vie étaib durement cramponnée 3 sa vicille carensse !...

Et il avait fini par e relever ¢t par se trainer le long des routes,

Les morsures, les coups, les sentait-il encore?

1 il mide [Se 4 partout.
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On aurait bien pu croire le contraire, car il continuait & ron-
chonner :

—A Posen ... A Posen l...

Et & grand’peine, il y était retourné, a& Posen! mendiant son
pein, le long du chemin, grelottant, les pieds dans la neige !. ..

C'est une grande ville que Posen, une ville de prés de soixante-
dix mille habitants. ..

De quoi avait-il vécu ?... .

De bien peu, ou méme de rien... Il cherchait du matin au soir,
par les rues, par les quais, les places...

Et un jour il y avait foule sur la place Guillaume, la musique
militaire jouait, et & I'entrée de la rue de Berlin, un éclat de rire
'avait fait s'arréter frémissant, les youx hagards, la bouche béante.

C'était elle, 1l 'avait bien reconnue ! |

C'était Bertha !,..

En toilette voyante, tapageuse, criarde, au bras d'un officier de
uhlans ...

Elle riait, parlait haut, montrant ses dents blanches.

Mais tout d’un coup son éclat de rire avait redoublé ..

—Frantz, avait-elle dit tout haut, voyez comme ce vieux dégofi-
tant me regarde ... Il a l'air idiot ... Et qu'il est sale !...

Et Bertha passait sans détouriicr la téte.

Alors Hermann Pluck 8'était appuyé contre la porte d’'une maison
pour ne pas tomber ...

Deux larmes roulaient sur ses joues flétries sans qu'il songeft a
les essuyer !

Tt Dieu ! le Dieu de pardon et de miséricorde, lui faisait peut-
&tre remise de ses crimes, car il venait de subir en une seconde la
plus épouvantable, la plus torturante des douleurs!...

Alors il était revenu & Lekno.

Fou, dément, idiot, mendiant juste ce qu’il lui fallait de pain
pour ne pas mourir... Et tournant autour du chiteau, ou assis
autour des mines.

On ne lui faisait pas de mal, on ne linjuriait plus. .. Seuls les
gamins le poursuivaient encore, lui jetant des pierres, s'amusant de
ses bégaiements, de ses coldres, de ses larmes. ..

Et quand d’aventure il rencontrait son ancien maftre, sa bouche
édentée se sabrait encore en un formidable hiatus et il criait au
comte ces deux mots qui no devaient avoir de signification que pour
1o misérable idiot :

—Du auch ! Du auch!... Toi aussi! Toi aussi!...

Maintenant, dans la nuit silencieuse, les chevaux galopaient sans
bruit sur la neige, le trafnean glissant sur la route glacde faisait
sculement tinter ses sonnailles, le méme cri continuait, aigu,
percant :

—Toi aussi! Toi aussi!

—Je ne saig vraiment pas, fit le comte, ce qu'il veut dire avec
son éternel “ Toi aussi!”

Conrad regarda furtivement son maitre et vivement répliqus :

—=Son Excellence sait bien qu’il a perdu la téte.

—C'est dommage, reprit M. de Malthen, qu'Ivan, — Ivan c’était
le cocher, —n’ait pas rendu service & cette vieille canaille en
Pécrasant pour tout de bon.

—Oh ! effectivement pour ce qu’il vaut !

—Maintenant, tu dis qu’ils arrivent... Done! ils ont des doutes...
Ils ne peuvent avoir que cela... La certitude leur est interdite...
Qui est-ce qui a pu leur fournir une indication ... Je ne croyais
vraiment pas la chose possible,

—Je I'ai dit & son Excellence... Un petit vieux... l'air ahuri, en
dessous... les accompagne... Ca serait un policier de Paris que ¢a
ne m’étonnerait pas.

—Toute la police de Paris, celle de Berlin et de Vienne... jem’en
moque!... Elles ne sauront m'arréter dans I'ceuvre gigantesque que
jui entreprise, en laquelle j’ai placé toute ma fortune! toute ma
vie... it elles valent quelque chose ma fortune et me vie I...

—Jo vous crois, Excellence !

—Pour toi surtout, drle ! fit en riant le comte. Dans tous les
cas. .. Toi qui me préviens, tu y gagnes, parce que je suis satisfait
de ton z&le, ¢t quo je t'accorde une forte gratification... Tu verras.

—Son Excellence est si bonne, fit Conrad en g'inclinant. Cest
bonheur de la servir...

—Pag de flagorneries! Tu aais que je les ai en horreur !... Toute
peine mérite salaire... Voild tout... Maintenant, causons. Nous
avons le temps devant nous...

—Eh! eh! Tout juste, Excellence, ils doivent me broiler les
talons.

—Buh ! ¢'ils ont un policier avec eux, tu vas voir que ce sera trés
récréatif |

—Tout ce que mon maitre m’ordonnera sera ponctuellement exé-
cutd. .. Il pout en &tre certain.

~—Bien! jo compte cffectivement sur toi. .. par cette raison que,
— M. de Multhen se mit & rire, — subitement je vais 8tre repris
de ma manio bien connue déambulante ! la manie des voyages . ..
Et que... e partirai dés cc soir... Tu feras, & grand fracas, atteler

LE SAMPEDI

la berline de voyage... Et je partirai... pour la frontitre de
Pologne. Lo

—Bien ! Excellence, — fit Conrad, attendant I'explication de cette
phrase énigmatique.

—Et moi ? Excellence — finit-il par demander, son maitre s’étant
tu et continuant & se taire. )

—Toi ... mais tuseras mon digne représentant. .. Et je compte
sur toi pour faire trés convenablement les choses. .. Tu recevras ces
messieurs avec tous les honneurs dus & leur rang... Tu leur ou-
vriras toutes les portes... Tu leur feras teut voir...

~Comment. .. Je...?

—Mais enfin, — poursuivait le comte, continuant & railler, —il
me semble que Lekno, seul, mérite bien une visite détailléel... Il
y o des toiles & Lekno, une zalerie qui a une énorme valeur artis-
tique, Et les objets d'art 1... Et les bahuts, les vieux meubles !.. Tu
ne dis rien de toutes ces merveilles !... Jo n'y attache gudre, quant
» moi, d'importance... mais tout le monde n’a pas le bonheur
comme ton maitre d’étre détaché des infériorités humaines et de
ne trouver joie et lumitre que dans les arcanes sacrées de la
science !...

—Bien ! Excellence ... Je forai donc visiter Lekno,

—Et jusque dans ses plus petits recoins,

—Bien ! Excellence.

—Mais ce n'est pas tout... Ces Frangais! n'ont jamais vu, j'en
suis bien certain, des mines de sel... celles de Yalka sont excessi-
vement intéressantes... Elles ne valent peut-dtre pas les mines
polonaises, mais ¢'est tout juste.

—Parfaitement, Excellence.

—Et Retzow ... Moi qui allais oublier Retzow!. .. Quelle foliel. ..
La maison. .. le chAteau situe au milieu de I'ile, ¢a mérite vraiment
une visite. .. Le lac de Retzow, qui jamais ne gele. .. Tu ne trouves
pas cela beau. .. toi, ces eaux bleues, en cette saison !... Vraiment!
mon pauvre Conrad, il faut que tu sois bien difficile !

Le valet de chambre ne comprenait toujours pas.

Le comte reprenait encore :

—I1 faut que ces hotes de distinction, auxquels je suis désolé de
ne pouvoir faire moi-méme les honnsurs de mes domaines, — oui,
il faut qu'ils soient merveilleusement requs... Ils visiteront tout,
greniers et caves... Et s'ils se voyaient refuser 'entrée de la plus
insignifiante des pidces, le moindre grenier, le plus petit réduit,
une clé quelconque. .. tu m'entends ... vaurien ! je te chassel...

Tout & coup Conrad se frappa le front:

—Purdonnez, Excellence ... jeo ne suis qu'une braute. . . je n’avais
pas compris |... une brute!... un idiot ...

—Tu peux continuer, mon gargon, et tu seras encore au-dessous
de la vérité. : :

—Oui, Excellence ... . mais nous n'avons pas grand temps devant
nous pour mettre tout en ordre.

—Ceci, c’est ton affaire. .. Jo n'ai pas & entrer dans ces détails. ..

—Bien ! bien ! Excellence !... On fera de son mieux.

Lo traineau arrivait & la majestueuse avenue conduisant & Lekno,
ot quelques instants plus tard il s'arrétait, aprés une courbe savante,
devant le perron d’honneur.

—Vite ! — ordonnait Conrad, tapant & tour de bras sur un
énorme gong, et appelant tout le personnel domestique du chiteau,
— vite, la berline de voyage sur le traineau au maitre, les postiers,
deux piqueurs de téte... Vite ! Dépéchons ... Son Excellence n'a
que le temps de diner!. ..

On suit de quelle fagon ascétique vivait et mangeait M. de Mal-
then, un mets quelconque, un verre de son eau de prédilection, et
c’était tout, .

* Quelques minutes ne s’taient pas écouldes que, vétu d’'un cos-
tume de voyage, il apparaissait de nouveau, enveloppé de sa lourde
pelisse, & la lueur des lanternes et des torches.

La berline était attelée de six vigoureux et nerveux chevaux de
la Basse-Autriche ; le comte s'étendit sur le moelleux lit de camp
établi dans lintérieur de la confortable voiture, le postillon, de
sa chambridre, enveloppa les porteurs de 'attelage de deux cinglées,
et, faisant feu des quatre pieds, les six chevaux partirent comme le
vent,

Conrad demeura seul pendant un instant sur le perron, regar-
(tléu.n(; s'éloigner les étincelantes lanternes, et, avee un hochement de

to :

—Je crois que Son Excellence ne se trompe vraiment pas... Je
crois L... oui ! Je crois que nous allons nous amuser un peu!

Et la-dessus, apres s'étre fait servir & part un petit diner succu-
lent et substantiel, — car le drdle se gardait bien de vivre de la
méme fagon que son maitre, — M. Conrad s'on fut se coucher ot
paisiblement #'endormit du sommeil de Pinnocence, lequol ne diffore
pas sensiblement de celui des pires gredins!

Aprés une nuit paisible, de trds bonne heure il se lova. .. ot
alors. ..

Mais, maintenant, nous sommes obligés de revenir & M, de Pré-
vannes et A sa suite,
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Conrad ne s'était pas trompé,

Il ne précédait les quatre Frangais que d’'un peu plus de vingt-
guatre heures, c'est-A-dire qu'ils arrivaient & Posen dans la soirée

u suivant jour,

Et le surlendemain matin ceux-ci descendaient & Lekno eb s'ins-
tallaient & I'auberge.

.{.e pére Auguste n'était pas content. .. on ne suivait pas ses con-
seils,

Cette arrivée “en bande ” & Posen, & Lekno, — ainsi qu'il s'expri-
mait, — ne lui disait rien qui vaille,

—Vous auriez d@ me laisser faire, répétait-il & Charles Minidres,
je serais venu, en colporteur, en marchand de chevaux! En quoi
encore 2. ., J’aurais trouvé... S'il est prévenu, ainsi que j'ai tout
lieu de le craindre, nous trouverons notre oiseau décampé... Et
alors. .. Enfin suffit1... Cest la fin qui fera le compte... Ouil...

Le vieux savant Hans Rhumster avait cependant trés bien fait
les choses... M. de Prévannes et Charles Miniéres possédaient
deux passeports trés en régle, au nom de MM. Maurice et Chorles
Durand, deux cousins germains, ingénieurs, chargé d’'une mission
miniére.

Le pere Auguste se nommait ainsi sur le sien.

Justin Bréjon était le domestique de Durand junior. Toute la
bande se trouvait donc parfaitement en ragle.

—Tout cela, répétait I'inspecteur, c’'est des enfuntillages. Le
comte de Malthen, s'il a connaissance des passeports, saura parfai-
tement qu'il n’y a pas plus de Durand que de beurre en broche,
Mais nous sommes dans l'engrenage, il faut y passer jusqu’au bout.

Il avait positivement l'air ennuyé, le pere Auguste, et quand
il parlait, ce qui devenait de plus en plus rare, ses “oui! oui!”
prononcés d’une surprenante voix grave et que rien ne semblait
Jjustifier, se faisaient entendre de plus en plus fréquents.

Mal emmanchée, I'expédition ! Charles Minidres, en ses intermi-
nables discus:ons avec le pre Auguste, ne faisait aucune difficulté
de le reconnaitre; mais enfin “¢a y était”, ils le disaient tous
deux eux-mémes et il n’y avait pas & y revenir.

Des ingénieurs frangais, ayant bean s'appeler Durand, n’arrivent
pas dans un sauvage petit pays, tel que le village de Lekno, sans y
produire une émotion considérable.

On pense si 'on s'occupait des deux ingénieurs frangais, de leur
secrétaire, — lo pere Auguste ressemblait & un secrétaire comme 2
un pape.

Quant & Justin Bréjon, il avait eu beau faire lo sacrifice de ses
moustaches, en se plaignant & son maitre du déchet que cette sup-
pression allait valoir & ses succés galants, Justin Bréjon trahissait
le troupier frangais et son petit chic tout particulier, qui se révale
aux yeux du moindre des observateurs, au milieu de la foule la
plus bariolée et la plus cosmopolite.

De Posen, un traineau de louage les avait donc amenés 3 Lekno
dans une minable auberge, et Maurice de Prévannes n’avait pas
fait, au matin, cinq cents métres dans la grande et unique rue du
village, qu'il se trouvait nez & nez avec un particulier, trés confor-
tablement vétu d’une pelisse de fourrures, d’'un bonnet d’astrakan.

C'était M. Conrad, valet de chambre et homme de confiance du
comte Frédéric de Malthen.

Conrad, saluant avec une politesse ultra-servile, soulovant son
bonnet et s'inclinait jusqu’a terre.

—Ah ! monsieur !... monsieur ! s'écriait-il du ton le plus péné-
tré. Vous ici! Par quel hasard !... Ou plutdt non!... Tout s'expli-
que!... Vous étes venu pour retrcuver mon honoré maitrel...
Aprés 'horrible malheui qui vous a frappé. .. vous avez cherché a
—comment dit-on en frangais?-—3 opérer une diversion en
voyageant ... C'est tout naturel et bien simple !...

Maurice de Prévannes attendait la fin de ce flux babial.

Mais, aprds avoir soufllé, Conrad reprenait :

—Oh | monsieur! Son Excellence, désolée !... Son Excellence est
partio!... Partie pour visiter ses propriétés de Volhynie... Un
voyage d’un mois & peine... Mais M. de Prévannes ne nous fera
pas l'injure, je veux dire, pardon, ne fera pas I'injure & mon cher
et généreux maitre de ne pas descendre & Lekno. .. Mon maitre me
chasserait, monsieur de Prévanmes!., Quil.. Il me chasserait
absolument. .. Et je suis certain que monsieur serait trés peiné de
mon renvoi... Je n’ai pas besoin de demander & monsieur 3 quelle
auberge il est descendu.

Et, avec un gros rice bonasse, M. Conrad conclut :

.~Il n’y a qu'une auberge, dans le pays, ce doit &tre naturelle-
ment celle-1a,

—Mais je ne suis pas seul, protesta M. de Prévannes durant tout
ce discours prononcé d'una voix volubile,

Mais lorsque Conrad fut obligé de s’interrompre :

—Je ne suis pas seul, répéta-t-il, vonlant d’instinct repousser
Phospitalité qui lui était offerte, et je ne voudrais & aucun prix.. .

—Oh ! monsieur ! monsieur ! s'écria Conrad, joignant les mains
et prenant une mine indignée, M. de Prévannes aurait & sa suite
plus de cinquante personnes, que le chiteau de Lekno est assez
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vaste pour les convenablement recevoir. C'est trds grand, Lekno,
monsieur verra bien, et il sora, j'ose pouvoir l'aflivmer, admirable-
ment regu.

Que dire A cette canaille qui g'évertuait A pratiquer les devcirs
de la plus large hospitalité ?

—Si monsieur veut bien me le permettre, fit en dernier ressort
Conrad, je vais zaire prendre les bagages de monsieur, ceux des
personnes de sa suite. Non, monsieur ... Ne refusez pas. .. Je vous
en conjure ! Je vous cn supplie! Mon maftre nc me le pardonne-
rait pasj...

Le valet ajouta encore :

—Dans un quart d’heure, un traineau sera aux ordres de Son
Excellence.

Et il partit en courant.

Maurice de Prévannes, assez désappointé, regagnait lentement
I'auberge,

—Do quoi te plains-tu? lui dit Charles Minitres, nous ollons
atre au cceur de la place... Ce sera bien le diable, en admettant
que M. de Malthen soit réellement coupable du crime dont nous
Paccusons, si 'un de nous quatre, en inspectant & droite et & gauche,
en fouillant le fonds et le tréfonds de tous les domaines de ce
savant milliardaire, oui, ce sera bien le diable si 'un de nous ne
parvient pas A relever un indice queiconque. Eb puis, comme dit le
pére Auguste, le vin est tiré, il faut le boire.

Une heure plus tard, les quatre voyageurs étaient installés au
chateau, et dans leurs chambres respectives ils trouvaient leurs
ba%ages. .

aspect lugubro et altier, le chiteau avait produit une impres-
sipn pénible sur le pdre Auguste.
1Et, hochant la téte, il expliquait ses craintes &4 M. de Prévannes
et au docteur,

—Vous savez bien, répétait-il, qu’on enverrait promenor les deux
Durand et le pere Auguste dans l'une des oubliettes, 'un des
doubles fonds que cet eimable repaire doit contenir, et sans oublier
Justin Bréjon, que personne, non, il ne viendrait slirement  I'idée
de personne de venir les chercher 13, ouil. ..

Et il hochait sa vieille t&te en ajoutant :

—Un manoir comme ¢a, ¢a doit vous &tre machiné comme les
dessous d’un théatre.

Autour d’eux, Conrad g'évertuait ; lui, si peu loquace d’habitude,
il continuait & s'exprimer avec la volubilité dont il avait déja
donné des preuves & M. de Prévannes.

—Lecurs Excellences sont ici chez elles, dit-il, elles contrarie-
raient, j’en suis certain, énormément mon maftre, on pe se mettant
pas & leur aise. .. Seulement elles m’excuseront si je ne suis pas
constamment 3 leur service.

J’ai énormément d faire durant 'absence du comte et jo tiens &
répondre & la confiance qu'il veut bien me témoigner, vous devez
le comprendre. Mais les domestiques sont nombreux & Lekno et
les guides ne manqueront pas pour faire voir & ces messicurs toutes
les curiosités du pays.

Et Conrad indiguait aux visiteurs la prompte fagon de se faire
gervir : il y avait des sonnettes électriques partout. .. des trafneaux
toujours attelés. ..

—Les mines de Yalta sont excessivement curieuses, reprenait-il
et leur visite en détail demande plusieurs jours... Il y a auasi le
lac de Retzow. Un lac qui n’a été pris par la glace que deux fois
depuis le commencement du sitcle. Des truites excellentes.. Lours
Excellences voudront bien m’en dire des nouvelles. ..

Au milieu du lac de Retzow il y a une ile qui mérite elle-mdme
une excursion toute spéciale... Le parc de la maison de Retzow est
lui-méme trés intéressant. Il possede un labyrinthe tout & fait
extraordinaire. Ces messieurs ne perdront pas leur temps.

Le boniment du domestique s’éternisait.

—Pour ce qui est de la nourriture, bien que M. le comte n'y
attache aucune importance, nous possédons A Lekno les ressourcos
les plus varides.

”J’ai parlé des truites de Retzow, tout co quiil y & de plus
remarquable... Des brochets extraordinaires, des perches succu-
lentes, des carpes valant celles du Rhin.

" Pour la viande de boueherie. .. Le bosuf laisse & désirer, non...
consciencieusement, je ne me permettrai pas de recommander le
beeuf. ..

” Mais le mouton... Oh! nous avons ici des potits moutons qui
valent hardiment tous les prés-salés de la terre, ot les Béhague du
monde entier...

" Les porcs allemands sont justement recommandés et le veau
est tout ce qu'il y a de plas supérieur. .. Enfin, tous les gibiers...
Le chevreuil, le cerf, l'ours... Et des coqs de bruytres, et des géli-
nottes!...

Et avec une révérence accompagnant un sourire satisfait, le plat
sourire d’un laquais fier d'étre au service d’'un grand seigneur, it
ajoutait encore :

—Leurs Excellences peuvent &tre tranquilles, elles ne mourront
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pas de faim ... Bt quant & la cave, bien que M. le comte, mon illus-
;5 maitre, ne boive jamais que de leau, une eau spéciale, nous
possédons ici un vin du Rhin qui rivalise avee le Johannisberg et
les grands crus de votre patrie, le Richcbourg, le Chambertin, le
Clos-Vougeot, le Pommery. ..

Tris ferrd sur la question cenophile,

—DBien ! bien! fit Maurice de Prévannes impatienté de la rapi-
dité ronronnante avee laquelle Conrad poursuivait sa conférence,
nous vous remercions.

—M. de Prévannes me permettra de finiv par nn mot, répliqua
tres dignement le valet, le pays foisonne de loups, et dans le cas ou
leurs Excellences, pour sc désennuyer, voudraient tater d’une partie
de chasse, une escouade de rabatteurs se tiendra & leur disposition...

On peut encore chasser le loup, ¢n traineau, sur la neige, avec un
petit cochon attaché & uno corde, cochon ¢ue I'on fait crier, c’est un
sport excessivement intéressant, parait-il... Les amis de M. le
comte se divertissaient énormément 4 ce dernier genre d’exercice.

Dernidre ct respectucuse révérence, ot M. Corrad courait au
devoir, ¢est-d-dire ou 'appelaient ses mulbiples occupations.

—Toi, bougonna le pére Auguste, tu parle trop et tu es trop poli
pour &tre honnéte !. ..

Puis g'advessant & mi-voix & M. de Prévannes et au docteur :

—Vous voyez bien ce gredin-1a! fit-il.

—Eh bien! Il y a au bagne des milliers de paroissiens qui n’en
ont pas fait autant que lui; je parierais ma téte & couper.

Et comme il affectionnait singuliérement les proverbes, ce brave
M. Auguste, il ajouta encore :

—On dit souvent : “ Tel maitre, te! valet!” ¢a pourrait bien
Otre vrai, cetto fois-ci.

M. de Prévanncs seul, de ses compagnons, parlait allemand, les
trois auntres ne comprenaient pas un traitre mot de eette Jangue,
c’était donc le capitaine qui servait de traducteur et de guide au
docteur ¢t au pere Viaume,

Quant & Justin Bréjon, en sn qualité de troupier frangais, il pré-
tendait qu’un soldat sait se faire comprendre dans les cinq parties
du monde, ¢t qu'au moyen de ses dix doigts, il expliquerait parfai-
tement aux naturels du pays tout ce donb il pourrait avoir besoin,

Pauvre Justin, il n’était pas heurcux de son voyage.

—Je ne vous suis utile & rien, mon capitaine, répétait-il cons-
taomment, je ne vois pas vraiment pourquoi vous vous é&tes embar-
rassé de vobre ordonnancs,

—Puticnce, mon garcon, répondait le pire Auguste, ton tour
viendra... Et peut-&tre plutdt que tu ne le penses.

—Ca ne sera pas de refus, w’sien Auguste. Mon capitaine a
toujours &té si bon pour moi que jo voudrais bien faire quelque
chose pour lui.

L'opinion du pére Viaume, ¢'était de se partager la besogne et de
fouiller & la fois dans tous les coins.

—Comme ¢a on finira peut-&tre par trouver un indice.

Mais, comne correctif, il ajoutait aussitds :

—Malheureusement, je crois que nous avons affairc & des bons
howmes tréy forts !

L visite au chitbeau de Lekno était tout ce qu'il y a de plus
facile.

Toutes les portes étaient ouvertes et 'on pouvait se promener, le
jour durant, en ces salons immenses étincelunts de lustres et de
glaces, ces interminables galeries, mervcilleusement meublées et
chauflées par d’énormes caloriféres.

Le laboratoire du comnte était également ouvert ; les fourneaux
éteints; les cornues et les creusets au repos.

Tout, dans les moindres détails, révélait 'absence du maitre,

Un chef, un cuisinier frangais, tait venu prendre les ordres de
Leurs Excellences, quant au menu ct a la carte des vins, et il n'avait
pu répriner une moue dédnigneuse en constatant la sobriété de ses
compatriotes, auxquels, évidetnment, il aurait voulu donner une
haute idde de son savoir-faire.

—Une sinicure, monsienr, répétait-il au pere Viaume, qui tour-
nait autour de lui en jouwant merveilleusement la b8tise et cherchait
A découvrir, conmne il disait : “ un tuyan ”, Une sinéeure ! monsieur
le comte ne mange ricn, ou toujours la méme chose. Il n’y a que
quelques raves invités, des visibeurs, des voisins. .. Mais les Alle-
mands, ¢n goinfre, ¢ ne sait pas manger... Je me rouille!. .. mon-
sicur ! Tel que vous me voyez.. Je me rouille... Je me gite la
main, encore un peu et je ne serai plus bon a rien, Ah'! siles gages
n'étaicnt pas princiers!. ..

Rien i tirer de ce prétentienx ghte-sauce (ui n’uttendait plus
que quelques années de sa “ sinéeure ” pour se retirer, forbune faite,
le comte n'étant point vegardant et tolérant une danse perpétuelle
de P'anse du panier.

—Tous ces gens-1a, disait le pire Auguste, sont beaucoup trop
bien payés pour venir nous raconter du mal de leur maitre... Et
puis, je crois, pour tout dire, 8'il y a quelque chose de mystérieux,
que les préeantions sont assez bien prises pour qu'ils ignorent quoi
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que ce soit. .. En tout cas, s'il y a crime, ce que je persiste encore
A croire, ce sont de rudes malins !

—Mais o est le comte ? demandait M. de Prévannes. .

—Qla, Conrad le sait, mais comme nous n’avons pas le pouvoir de
le soumettre & la question et de lui imposer la torture peur lui
délier la langue, il ne nous dira rien!

—M&me si on lui proposait une fortune ?

—Eh ! mon capitaine, sa fortune est faite & ce citoyen-la! Tenez-
le pour certain ! Et il doit avolr en main bien mieux, danst le pré-
sent et dans le futur, que tout ce que vous pourriez lui offrir.

On le voit, le vieux policier possédait un véritable flair et rai-
sonnait admirablement juste. .

Surtout quand il ajoutait comme uitima ratio : )

—Songez done que nous avons & lutter contre des centaines de
millions!

—Alors, nous ne trouverons rien, concluait désespérément
Maaurice.

—Je ne dis pas cela, mais ce sera terriblement difficile.

Le docteur cherchait de son c6té et fouillait partout et, tout
comme son ami, il commengait & désespérer.

— Aux mines, nous ne découvrirons rien nsn plus, j'en suis sir.
Mais nous les visiterons de fond en comble.

—Ce n’est pas 1a que l'on obtiendra un indice.

—Peu importe... Un mot échappé & un ouvrier... Est-ce qu'on
sait ? disait le pere Viaume, qui ne voulait jamais renoncer & toute
espérance.

Et enfin:

~—C’est au moment od V'on s'en doute le moins que ¢a vous
arrive... on n’s jamais su pourquoi.

Conrad, & la fin de la premidre journée, se présentait pour
dewander 3 leurs Excellences si elles étaient satisfaites.

Le pére Auguste n’avait pas I'air de le regarder, mais ne perdait
pas de vue son impénétrable physionomie.

Lui aussi, l'inspecteur, il demeurait impassible, mais au dedans
de lui, rognonnait :

—Si je te tenais, sale escarpe, avec une paire de cabriolets comme
manchettes, ¢c'est moi qui aurais du plaisir & te serrer les pouces et
A te faire crier an vinaigre |

Mais le regard glauque du valet ne laissait échapper aucune
étincelle.

Impossible de surprendre une lueur dans ses prunelles sans
regards,

—Que feront demain Leurs Excellences ? demandait Conrad,
une excursion, une partie de chasse ?... Ces messieurs ont dit voir
toute une collection de fusils dans la galerie des armes.

—Puis-je avoir un traineau et un guide demain pour moi?
demanda M. de Prévannes.

—Mais c'est tout ce qu'il y a de plus simple, fit le valet, s’incli-
nant. Quelle sera 'heure de Son Excellence ?

—Apres le déjeuner.

Second salut, et ce fut tout.

Et quand Conrad fut parti, du bout des dents, le pere Auguste
se mit & dire:

—Quand je vous dis qu'il est trés fort, ce matin-l1A L... Avez vous
remarqué ? Il s’est bien gardé de questionner le capitaine et de lui
demander ot ii comptait se rendre. Ah!le gueux!.. il la connatt
dans tous les coins ! Allez!..,

—Nous, nous nous rendrons aux mines, fit le docteur, car toi,
Maurice, tu as évidemment ton idée.

—Oui ! répliqua M. de Prévannes, je veux visiter ce lac, cette fle, . .
Il y a peut-étre place 1A pour une séquestration... Car & force de
penser 3 ce crime fantastique. .. je crois que je deviens fou'... Je
vois partout ma pauvre Fabienne enchainée, martyrisée!... Oui,
cela finit par étre de la véritable démence !

Le pere Auguste hochait la téte.

—Vous pouvez étre dans le vrai, répondit-il. Je sens évidem-
ment un secret, un mystere... Mais quant 3 le découvrir ! Les gens
que nous avons en face de nous sont ou innocents, ou terriblement -
arnés ! Mc, J'y perds tout mon latin, ouil.. Et je suis bien prés
de donner ma langue aux chiens!

Un mouvement de désespérée fureur s’empara de Maurice,

—Mais puisque vous m’avez affirmé que Mlle Chaligny ne s'est
pas noyée 2.,

——Cela, oui !

—Alors ...

—Mais, mon pauvre cher monsieur, je n’ai jamais dit que ¢’était
le comte de Malthen qui avait commis un crime, un rapt! Jai dit,
% le répete, que c’est dans les choses possibles... Rien de plus!,..

uil..

—Mais, finit par avouer M. Minidres, je me demande par moments
si nous ne révons pas tous et si nous ne faisons pas simplement du
roman???

M. de Prévannes se tordit les mains.

Il sentait la supréme espérance I'abandonner,
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—Enfin, fit-il, pour dire quelque chose et pour donner un ali-
ment 3 sa désespérance, nous verrons demain. .,

—Je ne vous accompagnerai pas, mon capitaine ?

—Non. Tu resteras avec M. Auguste et le docteur.

Le lendemain, aussitdt apres le déjeuner, deux traincaux atten-
daient attelés au bas du perron d’honneur.

Celui qui était aux ordres de M. de Prévannes avait un valet
sans livrée assis prés du cocher.

C'était le guide réclamé par le capitaine.

Conrad était 13, jordonnant, faisant des observations bréves,
séches, en homme habitué & se faire obéir.

—E# surtout, criait-il au moment od les traineaux allaient se
mettre en mouvement, faites tout ce que demanderont Leurs Excel-
lences. Je parle au nom du maitre... Il serait trés mécontent et
vous chasserait tous si Leurs Excellences n'étaient pas absolument
satistaites. ..

Et les deux véhicules s'engageaient & grande allure dans la majes-
tueuse allée de Lekno.

Parvenus au bout de I'allée ils se sépardrent.

M. de Prévannes commandait & son cocher :

—A Retzow,

Tardis que Charles de Miniéres commandait au sien:

—Aux mines de Yalta.

Les deux directions étaient diamétralement opposées.

Une fois les deux traineanx partis, Conrad tranquillement, au
haut de 1'un des clochetons du chitean, et se servant d’une forte
jumelle de campagne, inspectait I'horizon et suivait de I'eil les deux
attelages.

Puis, son glabre visage prenait une expression démoniaque, et
entre ses lévres minces, il murmurait :

—Du moment que cela, vous amuse, mes chers seigneurs, vous
pouvez chersher. ..

Enveloppé de chaudes fourrures, Maurice de Prévannes songeait.

Tout en pensant, en se torturant I'esprit pour découvrir le moyen
d’arriver 3 connaitre le mot de la torturante énigme, qui était deve-
nue toute sa vie, ses yeux étaient tombés sur son guide, le valet
Sapj livrée, qui, sur le sidge auprés du cocher, se tenait droit et
roide.

Un gros corps, une grosse téte, une forte barbe rousse.

—Une brute, se dit Maurice, peut-&re pourrai-je en tirer quel-
que chose ?

Iﬁes chevaux volaient sur la neige, an seul bruit de leurs pretin-
tailles,

La distance séparant Lekno du lac était rapidement franchie.

On approchait de limmense pitce d’ean dont les flots bleus
s'apercevaient de trés loin,

C’était un merveilleux spectacle.

En pentes rapides, des collines boisées venaient 'arréter au bord
de cette eau limpide. Un soleil d’hiver d’'un gris luisant se mirait
dans cette immense nappe de cobalt.

Au loin, dans le milieu, I'ile boisée, isolée, semblant d’'un masto-
donte, d’un léviathan au repos...

Le traineau arrétait ses chevaux fumants.

Et le gros guide roux, épais, enveloppé dans une casaque fourrée,
se tenait & la portidre, roide, la main & la hauteur du front, saluant
et attendant les ordres.

L’attention de Maurice, tout entidre captivée par le panorama
qui se déroulait sous ses yeux, fut distraite au méme moment par
un gémissement plaintif,

Brusquement, il se retourna.

Un penailleux, grelottant, se tenait devant lui, I'échine courbée,
tendant la main, malheureux, minable.

Les yeux vitreux, hagards, révélaient la folie.

—Bitt Almosen, schoener herr ! répétait-il, de sa voix lamentable
et tremblante :

—Piti¢! L'aumdne! Mon beau monsieur! Pitié! L’auméne!
Mon beau monsieur!...

Le cocher, impassible jusqne-la, menagait de son fouet cette
¢pave humaine, en grondant de grosses insultes.

—Laissez! Laissez! ordonna Maurice.

Et sortant une petite pidce d’or de son porte-monnaie, il la laissa
tomber dans cette main décharnée qu'agitait perpétuellement un
tremblement convulsif.

—La priere d’'un mendiant porte bonheur, dit-on en France, fit-
il tout bas.

Puis, & mi-voix, de fagon que le mendiant seul pit I'entendre :

—Prie pour moi ! lui dit-il en allemand.

Le mendiant ébloui, regardait avec admiration la petite piece.

‘—Gott segne Sie. Que Dieu vous bénisse !!!

Puis, sa manie le reprenant sans doute :

-~~Lui aussi! se mit-il & répéter, lui aussi!

Puis, les énigmatiques paroles s'échapperent de sa bouche
édentée :

21
—Envolés, les oiseaux!... Mais!.. Lui aussil.. Ouit.. Lui
aussi !... Tout comme moi !... Tout comme moil...

—Que veut-il dire ? demanda Maurice, tout prét & vouloir
attribuer une signification & ces incohérentes paroles.

—Oh! Excellence, s'éerin le cocher, ne faites pas attention !
C'est cette vieille canaille ’Herman Pluck... Un vieux voleur!..
un vieux bandit qui est devenu fou. ..

Le vieux, entendunt ce qu'on disait de lui, ¢tait soudainement
pris de fureur.

Avec unc agilité dont on 'aurait cru quelques instants aupara-
vant absolument incapable, il bondissait hors de portée du fouet
du cocher. .. et Ini montrant le poing, Vinjuriant, le menagant, se
remettait & crier :

—Lui aussit... Laiaussi!. .. Envolds, les oiseaux!. .. Envolds!..,

Maurice I'appelait, lui montrant sa bourse, mais le vieux gesticu-
lait, et moulinant de son biton, se perdait dans une haute futaie de
sapins, toute proche.

Impossible de le suivre, d'antant que le cocher disait & M. de D'ré-
vannes :

—3Son Excellence ne le ratbraperait pas, le vieux fou!... Il vase
cacher avec une bouteille de sehnick et on ne le verra plus. .. tant
qu’il y en aura une goutte.

—C'est égal, se dit Mauvice, il faudra que je parle de ce men-
diant & Charles et au pére Viaume. Ces mots étranges, ces divaga-
tions... Sait-on jamais!...ainsi que le ptre Auguste lo dit lui-
méme.

A quelles faibles branches ne se raccroche-il pas, lhomme qui
persiste & vouloir espérer quand méme ...

M. de Prévannes, s'adressant alors au guide qui lui avait été
donné par Conrad :

—Comment t'appelles-tu ? lui demanda-t-il.

—Frantz, pour vous servir, votre Excellence.

—Eh bien ! Frantz, je vouduais atteindre I'lle qui se trouve tout
IA-bas, au milieu du lae.

—C'est bien facile. Il y a des bateaux sous ce petit hangar qui
ge voit & droite, tout auprés dici.

—Bien.

Quelques minutes plus tard, Frantz revenait avec un bateau
plat.

Le traineau se rangeait et le cocher recouvrait ses chovaux de
tapis de feutre.

—Et pour visiter I'lle, fit encore Maurice ?

Un sourire bdte entrebiilla la large boucho du guide.

—Conrad a pensé que Son Excelicnce voudrait certaincment
visiter l'ile de Retzow, les bitiments, le pare, ¢t & tout hasard, il
m’a fait prendre les clefs.

—La maison est donc inhabitée ?

—Oui, Excellence.

—C'ast bien. Partons.

Et M. de Prévannes s'assit & l'arrigre du batean, tandis que
Frantz, semparant des avirons, nageait vigoureusement.

—Ce lac ne géle jamais ? interrogea-t-il.

—Non, Excellence. Deux fois, parait-il, depuis le commencement
du siécle.

—Sait-on la raison ?

—Oui, Excellence. .. Ce lac est traversé par unc rivierc...ln
Welna, dont les eaux sont assez chaudes et qui va se jeter dans la
Warme.

—Et la maison de l'ile de... Comment s'appelle cette tle ?

—Retzow, commeo le lac, Excellence. .. Je ne lui connais pas
d’autre nom. '

—Et I'ile est inhabitéc ?

—Oui, Excellence. Je crois méme que Sa Seigneurie n'y entre-
tient plus de gardien. Du temps du pere de M. le comte, du comte
Kylian, il y avait des daims duns I'lle ot il §’y donnait 'automne
des parties de chasse... Mais sa Seigneuric n'aime que la science !...
Maintenant il y entretient dc grands ours, des bétes féroces... On
serait dévoré... En dehors de ccla Son lxeellence est tout le temps
autour de ses fourneaux.

Et Frantz ajouta, comme se parlant & lui-méme :

—Cest dedle ! Etro si riche L.. Et toujours chercher & appren-
dre!...

—Et depuis lors on ne vient jamais & l'ile ?

—Oh! Je pense que si... Mais... je ne sais pas... Jamais M. le
comte ne se montre par ici. ..

Rien & tirer encore de celui-ld. Impossible de soupgonner sa
bonne foi, tant la cubique bétise se lisait sur son béab visage,
enchanté de sa force, de sa personne, de son étre... Non! Rien &
espérer de cette brute !. ..

Une longue lieue séparait I'ile de la rive du lac, et Irantz mit
plus d’une heure a la franchir, bien qu’il tira sur les avirons avec
une obstinée vigueur.

Enfin le bateau aborda et M. de Prévannes sauta & terre.
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Quoi que lui en ot dit Frantz, il remarquait & 'usure du bateay,
que fréquemment I'on devait se rendre dans l'ile.

Le débarcadbre, cependant, ne présentait pas de traces de pas...
La souille seule du bateaun indiquait des excursions récentes.

(’était bien peu de chose, ou pour mieux dire ce n'était rien.

Dans l'le, trés boisée, un sentier menait au parc.

—Tu connais la route ? demanda M. de Prévannes & son guide.

—Oui, Excellence, pour y étre vonu il y a deux ans.

—Seul ?

~-Non... avec Conrad.

—Que veniez-vous y fairoe ?

—Counrad ne me I'a pas dit... visiter la maison...jo suppose...
comme Son Excellence vient lo fuire aujourd’hui.

Aprés des détours ct des tours en cette allée sinneuse, on attei-
gnait une grille rouillée, rongée, et qui so mit & crier, 3 gémir lors-
qu'elle tourna sur ses gonds.

Sar le coté, devant une pelouse complatement couverte de neige,
une grande maison lugubre,

On efit dit un prison. .. déserte. ‘

Frantz ouvrit la porte d’entrée et laissa passer M. de Prévannes.

Tous les controvents étaient fermés.

Il faisait sombre, trés sombre, tellement que le capitaine avait
peine & se conduire en cetto obscurité, quoique au dehors il fit
grand jour.

—Son Excellence veut visiber la maison ?

Réponse affirmative de M. de Prévannes.

Mais alors, un sentiment étrange s’empara de lui.

Tandis qu’il montait au premier étage, une dmotion lourde, péni-
ble, I'angoissait au deld de ses forces.

La maison était double.

Frantz lui faisait traverser des couloirs fermés par des portes
multipliées dont il enlevait les barres.

Et il se trouva bientdt en un appartement élégant dont son guide
ouvrit brusquement les fenétres, pour en pousser les contrevents,
afin de permettre & la lumidre d’y entrer.

Des housses recouvraient tous les meubles, un froid glacial se
faisait sentir...

_Puis I'odorat était frappé par une violente odeur d’acide phé-
nique.

Et pourtant... oui, pourtant... 'ombre de Fabienne l'ombre
adorée de I'aimée se dressait devant Maurice et semblait lui dire :

—*J’étais 12 1., oui, Maurice ... A cette méme place ...

La rude voix de Frantz I'arracha & cette extase.

~—C'était 'appartement de madame la comtesse Kylian, la mere
de Sa Seigneurio !... M. le comte y revient de temps & autre...

Ah! si Maurice avait pu connaitre la vérité !...

S'il avait pu savoir combien cetbe comédie sinistre avait 6té
admirablement machinée, préparée par Conrad ..

Eteint depuis I'avant-veille, le calorifére !. ..

Toutes les fendtres grandes ouvertes durant toute une glaciale
nuit, une gelée & pierre fendre, pour permettre au froid noir de
régner partout en maitre.

De l'eaun phéniquée aspergée partout, afin de détruire, de com-
pleétement annihiler co parfum subtil, 'odor della femina, ainsi
que si ll)ien disent les Italiens, que chaque fille d’Eve laisse partout
apres elle.

Oh'! les démons ! les monstres! .. Comme ils avaient bien pensé
A tout. :

—Son Excellence veut-elle visiter le parc 7 demanda Frantz. 1l
y & une curiosité dans le pare, le labyrinthe ... Est-ce que herr
Conrad n’en aurait pas parlé & Sa Seigneurie.

—Allons! fit Maurice, faisant un effort pour se rendre maitre
de I'écrasante tristesse qui s’était emparée de lui, depuis son entrée
en cette maison maudite.

, Et, descendant le large escalier de pierre, Maurice se trouva dans
e parc.

—DLaisse-moi, dit-il & son guide. Je veux &tre seul. .,

La présence do cet homme I'obsédait.

Frantz porta ln main & son bonnet et salua gravement.

—J'obéis, Excellence. Jo demeurerai ici & attendre vos ordres. ..
Je me permettrai seulement de prier Son Excellence de ne pas
pénétrer dans le labyrinthe... Elle pourrait y passer la nuit sans

pouvoir en sortir... Je ne parviendrais pas A m'y reconnaitre moi-
méme.

—Bien.

Et M. de Prévannes, d’un pas rapide, senfonga dans les profon-
deurs du parc.

11 atteignit bientot la pitce d’ean gelée.

1l en fit le tour... s'arrétont, éeoutant, n’entendant que des cra-
quements du givre qui pralinait les branches d’arbres et se fendil-
lait par moment sous I'action contrariante du soleil et du froid.

Les allées couvertes d’une neige trés dure gardaient encore, par
places, la marque de fers de chevaux, de raies de traineau... On
était venu 13,
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La surface gelée de la pidce d'eau était unie, saris une ride., . sans
une raie... Rien .. Rien!.. Pas une trace... Il netrouverait done
vienl, ..

Poursuivant sa route, il atteignit bientdt 'entrée du labyrinthe.

La fatigue morale & laquelle il était en proie amenait en lui un
accablement physigue.

1l 'assit... Nonl... Il se laissa tomber sur ce banc o Fabienne
avait plusieurs fois pris place. .

Et...il ne fut plus maitre de lui... Se croyant seul... bien
seul... amdrement il pleura ...

Il pleurait sur sa vie perdue, sur son amour brisé... sur Fa-
bienne !... l'adorée Fabienne! qui lui avait été si épouvantable-
ment ravie alors qu'il croyait toucher au divin bonheur!..

Maintenant ¢'était fini, I'espérance s'envolait de son ame!...

Tout ce qu'il avait pu penser, tout ce & quoi il avait pu croire. ..
¢'étaient des réves fous, insensés, stupides ...

Fabienne était morte ...

Il comptait les jours de douleurs ... les jours de tortures doublés
des nuits sans sommeil !

La vie, malgré tout, poursuit son inflexible cours. Il y avait tout
prés d’un mois que g'était passé le drame de la Blancarde.

Un mois ! .. Etait-ce possible ..

Les hésitations du départ... le séjour & Geneve, le retard pro-
longé & Constance... le trajet pour atteindre Posen... Ouil.. pres
d’un mois !...

Et ce mois, il avait pu le vivrel.. Il avait consenti & respirer
sans elle L...-Et on était venu lui dire que Fabienne vivaidl. ..
Qu'elle avait pu 8tre enlevé par un foul... un misérable ma-
niaque |,..

Mais quel besoin avait-on done de le torturer plus encore, de lui
mettre au cceur de fantastiques espérances, pour que, jusqu’a la
derniere, V'implacable raison vint les arracher!...

Fabienne était morte ... Et il efit mieux fait, sur le coup, de
Paller rejoindre &...

N’était-il pas temps encove . ..

Et il leva les yeux vers le ciel comme pour reprocher au souve-
rain maftre de toutes choses de le frapper aussi durement ...

Et tout d’'un coup il poussa un cri de stupeur et d’effroi !

Ses yeux | il ne les croyait pas!.. Oui, ses yeux venaient de
g'arréter sur un arbre. ..

Un bouleau, et sur 'écorce de cet arbre, un F. .. oui, la premitre
lettre de son nom adoré, était lisiblement creusée.

Bien plus!...

Le commencement d'un M majuscule, les deux premiers jamba-
ges, sans étre striés antant que celui de I'F, étaient sutfisamment
tracés pour qu'on plt aisément s’en rendre compte.

Et alors, une indiscutable intuition envahit 'Amo et le cervean
de M. de Prévannes!...

Fabienne était venue 13 2. .,

I1 en était certain !, ..

1l en efit fait le serment 1, ..

Pour lui, une entiére certitude s’imposait.

Et alors, prenant sa course, les coudes au corps, filant droit
devant lui, il traversa les allées du parc et regagna la maison.

lantz se tenait toujours raide et comme empaillé, & la méme
ace.
P —Vite ! vite! lui cria Maurice. Partons!

Le guide leva sur lui des yeux surpris.

Un point d'interrogation se dessinait en son esprit terreux,

1l se demandait évidemment pourquoi Sa Seigneurie, si froide,
si glacée tout & I'heure encore, laissait voir maintenant tous les
signes d'une agitation et d’'un énervement que rien ne semblait
justifier !

—Je suis fou ! o dit M. de Prévannes. Cet homme ne manquera
pes de faire son rapport & Coarad... Et alors ... Que se pas-
sera-$-il 2. .

Il rejoignait la rive, ayant peine & modérer son allure, marchant
tellement vite que Frantz, le lourd et carré Frantz, avait peine &
suivre.

Ah! que cette traversée sur l'eau bleue du lac de Retzow lui
sembla terriblement, mortellement longue. ..

Frantz avait beau haler sur I'aviron, .. Vrai, on n’arriverait done
jomais ..

Enfin, il atteignait le bord, et d’'un élan il sautait & terre, de 13
dans le traineau qui stationnait devant I'embarcadare,

—A Lekno! ordonna-t-il d’'une voix dont les vibrations #rahis-
saient I'engoiase.

Et comme la vent les chevaux s'élancérent, énervés, eux aussi,
par une longue attente.

Vers le milieu de la route, il ne fut pas maitre de lui, il ne put'
plus y tenir.

(4 suivre)
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LE SAMEDI

VERS LE POLE

Par FripTioF NANSEN
(Suite)

* Vendredi, 13 octobre.—...La nuit dernidre, il s'cst produit une pres-
sion formidable autour de la vieille Lanquise sur laquelle nos chiens sont
enchainés. Lrs glagons #'étaient amoncelés plus haut que le point le plus
élevé de la banquise, et #'étajent eflondrés par-dessus, recouvrant notre
ancre & glace et son cible, nos planches et nos traineaux, et menagant les
chiens. Ceux-ci purent étre détachés et sauvés & temps. Mais ce matin,
au grand soleil, la confusion est indescriptible. Nous nous en tirons avecla
perte d’un ancre, d’un morceau de cible d’acier, que nous avons 4té obligés
de couper, de quelques pitces de bois et de la moitié d’un tratneaun
samoyéde. Ercore le tout edt-il pu étre sauvé, si nous avions pris les pré-
cautions néoessaires. Mais les hommes sont ‘devenns indifférents aux
pressions... )

“...Cette lutte de la glace contre la glace est un prodigieux spectacle.
On se sent en présence de forces titanesques, et lorsque la grande poussée
commence, il semble qu’il ne puisse se trouver un endroit sur Ia terre qui
n’en soit ébranlé...

Mercredi , 25 octobre.—~Nous avons eu une terrible pression la nuit
derniére. Je mo suis réveillé, j’ai senti le Fram soulevé, secoué, remué en
tous sens ; j'ai entendu le bruit de la glace se brisant contre sa coque.
Aprés avoir écouté un moment, je me suis rendormi avec la sensation
agréable qu'il faisait
bon étre & bord du
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Cependant la vie A bord suit son cours monotone. I /apparition d’un
oura qu'on tue ou qu'on manque aprés des péripéties varidees, crée de
temps A autre une diversion. Le 10 décembre, le Dr Blessing, auquel
Vexercice de la médecine dans ce milien privilégié laisse décidément des
loisirs, fonds un journal humoristique, l6 Framsjea. 1o 13, sur ce batean
qui porte treize personnes, une chienne sibérienne met an monde treizo
petits : la coincidence est singuliére, mais les jeunes chiens, dont on no
peut d'ailleurs conserver que huit, sont d'utiles recrues, D'autant plus
utiles que des luttes intestines sunglantes ont fait quelques victimes duns
la meute embarquée & Khabarova.

Le 20 décembre, Sverdrup et Lars dressent, non loin du navire, un
pitge & ours de leur invention : pus le plus petit ourson d'sillenrs ne s’y
laissa jamais prendre.

“ Nous voici au jour le plus court de I'nnnde, écrit Nausen le 21 décem-
bre... quoique nous n'ayons pas de jour.” Noél, puis lo jour de I'’An sont
joyeusement célébrés, en dépit de Pattristante lenteur de progrés de l'ex-
pédition vers le nord. Le 25 décembre, le clou de la fdte — sans médire
des patisseries du cuisinier Juell — fut l'ouverture et la distribution de
deux boites de cadeaux offertes au moment du départ, une par la mére
de Scott-Hansen, auntre par sa fiancée, miss Fougner. Chacun requt avec
une joie d’enfant le présent qui lui était destiné: pipe, couteau ou autre
babiole. Puis parut un numéro exceptionnel du Framsjaa, illustré de
dessins dus au fameux dessinatcur arctique 1{urletu, et faisant allusion &
divers incidents de la vie de banquise.

“ Dimanche. 31 décembre. — Voici que le dernier jour de l'année est
arrivé. Ce fut une longue année, qui a apporté & la fois beaucoup de
bien, beaucoup de mal. Elle a commencé par lo bien, en apportant la

petite Liv, un bonheur

Fram : co serait véri-’
tablement terrible
d’8tre obligé daller
faire une promenade
au dehors chaque fois
gu'une petite pression
se produit, on de fuir
avec notre bagage sur
le dos comme ceux du
Tegettoff...”” — 11 con-
vient de mentionner
ici que, durant ce pre-
mier hivernage, l'ex-
pédition, tant était
grande sa confiance
davs le I'ram, ne fit
jamais les moindres
préparatifs en vue
d’un accident que tous
jugeaient impossibla,
© ... Adumirable clair
de lune ce soir. Au
milieu de ce monde de
glace, argenté et silen-
cieux, le moulin & vent
tourne ses ailes som-
bres sur le ciel d’'un
bleu profond. C’est un
contraste étrange: une
soudaine incursion de
la civilisation dans
cette région fantoma-
tigue et glacée.”

Le 26 octobre, l'an-
niversaire du Fram
avait été célébré A bord. Nansen évoque le souvenir du baptéme du Fram,
et de celle qui le baptisa: *“...Ncus étions debout sur la plate-forme ;
elle jetta le champague sur le bossoir en disant: “ Fram est ton nom,”
et l2 lourde coque se mit & glisser doucement. Jo tenais sa main serrée ;
les larmes me montérent aux yeux ; pas une parole ne put sortir de ma
gorge. La coque entra dans 'eau scintillante : une brume ensoleillée enve-
loppait tout ie tableau. ..

*...Nous avons dit aujourd’hui un solennel adieu au soleil. La moitié
de son disque a paru A widi pour la dernitre fois au-dessus de lIa limite de
la glace, dans 1o sud. Nous entrons dans la nuit de I’hiver. Que nouvs
apporte-t-elle ! Ol serons nous quand le soleil reviendra ?

Le Jours se passent, le Fram, au gré des vents, avance ou recule avec
la banquise au sort de laquelle son propre sort est li§, dans toutes les
directions.  De dérive régulitre vers le nord, de courant pas de trace...
¢ Ce palais de théories que j’avais élevé, rempli d'orgueil et de confiance
en moi-méme, bien haut, au-dessus de toutes objections, est tombé, s'est
écroulé comme un chiteau de cartes au premier souffle du vent.”

Nangen, en présence, non seulementde 'immobilité du Fram, mais aussi
de la profondeur inattendue de la mer qui le porte, parait effectivement
avolr renoncé, — au moing momentarément, — A sa théorie d'un grand
courant marin qui traverserait 'océan polaire de la Nouvelle Sibérie au
Groenland. Ce sont les vents, les vents du sud seulement qu'il implore
“Je m’absorbe dans Pétude da la scicnce des Hindous ; jadmire leur foi
heureuse en des pouvoirs transcendantaux, en des facultés surnaturelles
de l'esprit, en une vie future. Oh ! #il était possible d’user d’une puissance
surnaturelle pour obliger les vents & souffler tonjours du sud !”

TABLEAU D'ETE (JUILLET 1894),

si nouveau, si étrange,
quo d'abord j'y pou-
vais & peine croire.
Mais la séparation qui
vint plus tard fut in-
diciblement  doulou-
reuse. Nulle année
n’a apporté un chagrin
plus grand quo celui-

£t vous nous aves
dégus & I tin, vicille
annde ; vous nous
avez A peine amends
aussi loin que vous lo
deviez. Pourtant vous
pouvie faire pis ; vous
n'uvez pas été si mau-
vaise, aprég Ltout. N'a-
vons-nous pns eu rai-
son dans nos espoirs et
dang nos calculs, et ne
£Ommes-nous pas en-
trainda juste ou nous
désiriony ct espérions
Iétre ¥ Une seule
chose, cn ddfinitivoe,
nous a contrariés: je
ne pensais pns que la
dérive  comporterait
tant de zigzags.

“Jeudi. .} janvier,
— ...Ja suis do bonne
liameur, bien que nous
dérivions do nouvean
vers lo sud. Aprts
tout, qu'importe? Peut-dure la science y gagnera-t-clle tout autant, et
je suppose qu'au fond ce u<sir d’atteindro le pélo est une suggestion au
démon de la vanité...”

Et Nansen analyse la situation_de la fagon suivante :

“ Tous m:s caleuls, & Vexception d'un seul, se sonl trouvés juates, Nous
avons, en”dépit des pronostics défavorables, suivi notro chemin lo long de
la ¢Ote d’Asie. Nous sommes parvenus an nord plus loin que jo n’avais
osé Vespérer, et & I'cst aussi loin que jo le souhaitais, Nous avons ¢t¢, comme
je le désirais, emprisonnés dans les glaces. Le lFram o supporté sans
broncher les plus fortes pressions. Le confort, A bord, dépnsse nos espé-
rances. Nous vivons, sur la banquise, lu vie d’hiver, comme si nous avions
apporté avec nous’ un fragment de la Norvige ou de I'Kuropo ; nous
sommes une petito, partie de la terre natale. Sur un seul point mes calculs
ge sont trouvés en défaut, malheurcusement sur un des plus importants,

“ Jo supposais uno mer polaire peu profonde , la plus grande profon-
deur trouvée dans ses régions tant cello de 116 métres, reconnue par ia
Jeannelle. J'avais supposé que tous courants auraient, dans cette mer
peu profonde, une influence appréciable, et qu'en particulier les cournnts
nés & V'embouchure des rivitres asiatiques se trouveraient asscz forts, pour
pousser'la glace vers le ‘nord. Or, j'ai trouvé unc profondcur Guo mes
lignes de sonde ne peuvent mesurer et que j'estime aujourd’hui & 1,500
metres av moins, et peut-étre le double. Toute ma foi en Vexistence d'un
courant est ainsi renversée : il n'y en a pas ou il est oxtrémement faible ;
mon seul espoir’est_dans’les vents. Christophe Colomb a découvert I' Awé-
rique par suite d’'un faux calcul, quin’était méme pas lo sien : le Ciel sait
oit mon erreur nous conduira. Sculement, jo lo répite encorc: le bois
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flotté sibérien trouvé sur la cote du Giroenland ne peut mentir, et nous
devons suivre le méme chemin qu'il a suivi.”

Mais quelques jours plus tard, de nouveaun découragé, bien que le 800 fiit
atteint, Nansen s livrait 4 un calcul ragsurant, duquel il résultait qu'au
train dont le /ram avait avancé jusqw'ici, il ne lui faudrait pas moins de
quatre années pour atteindre le péle et de huit anpées pour étre de rotour
en Norvége. ‘“.Je me souviens de ce qu'écrivait Drogger avant mon
départ, quand je plantais de petits arbustes et de jounes arbres dans mon
jurdin pour les génératious futures : personne, disait-il, ne savait qu’elle
serait la longueur de leu: ombre quand je reviendrais. Ils sont maiute.
nant sous !a neige ; mais au printemps ils recommenceront & bourgeonner
et A grandir : combien de fois?...”

Tandis que Nansen réve ou raisonne,  bord du Fram c’est toujonrs le
méme train-traln d’existence facile, hygiénique, insouciante, heurcuse,
confiante en I'étoile du chef. Depuis le ler janvier, chacun s'est remis,
aprés quelques jours de repos complet, & vaquer & ses occupations accou-
tumées. Le thermomdtre est descendu jusqu’s — H0» centigrades sans
paraitre affecter ces robustes norvégiens : par 40 dégrés de froid ne vit-on
pas Scott-1{ansen un matin courir sur le pont en chemise et en calecon
pour prendre une observation. ‘‘J» suis convaincu, dit Nansen, que 10,
20, on méme 30 degrés plus bas auraient ét¢ encore supportables.” Presque
tous ont encore engraissé, et ““la grosseur des joues de Juell, sans parler
d'une autre partie do son individu, devient alarmante.” Dans aucuns des
ateliers primitivement instillés on ne chOme, et il s'en est créé de nou-
veaux. [ Dr Blessing s'est établi relieur, et répare les voiumes fatigués.
Une galerie de photographies a ét6 ouverte. Une manufacture d’agandas
cst des plus prospéres. Gref, il n’y a rien entre le ciel et 'onde que les
compagnons du Fram ne puissent fournir, exceptd de bons vents constants.

Le grand événement o été le retour du soleil qui fut précédé de quelques
Jours par un mirage étrange. Ce fut le 16 février que limage du soleil
upparut pour la premitre fois. Une large bande de feu @’un rouge bril-
lant se montra d’abord & I'horizon. Un moment aprés on distingua deux
raies semblables, superposées et séparées par un intervalle plus sombre.
Enfin, au bout de quelques instants et aprds étre monté tout en haut du
grand n:4t, Nanaen put compter et deesiner jusqu’d cing de ces rayures
horizontales d'égale longueur. L'ensemble donnait 'impression d’un extra-
ordinaire soleil rectangulaire d’un rouge éteint, divisé en bandes horizon-
tales alternativement plus claires et plus sombres. Le soleil qui annon-
ait ainsi son proohain retour, 4tait encore, & midi, & 2¢ 22’ au-dessous de
I'horizon. Dix jours aprés, il émerges enfin, et le G avril, Nansen, Scott-
Ilansen ot Johangen purent observer une éclipse de soleil qui, en se pro-
duisant, & quelques secondes prés, & Vinstant exact caleulé par Iansen,
leur prouva, & leur grande satisfaction, que leurs chronométres étaient
aussi bien réglés que possible.

Le 30 avril, sous I'intluence de vents réguliers du sud et du sud-est, le
Fram atteignait 80 44 1/2, Lo dérive du printemps s'annongait ainsi
sous des auapices satisfaisants. Si le premier hivernage n’avait abouti qu’a
des résultats pen favorables au point de vue de la marche vers le pole
selon lo plan de Nansen, du moins il avait démontré I'endurance de 'ex-
plorateur, celle de ses compagnons et celle de leur navire,

LE PRINTEMPS ET L'ETE DE [394

A en juger par les premiers mois de la dérive, le séjour du Fram dans
les glaces polaires promettait d’étre presque totalement exempt d’aventu-
tures sensationnelles et de dramatiques épisodes. Le plus souvent
Naansen s'en félicitait ; mais parfois il le déplorait. ¢ J'ai presque honte,
éerivait-l le 48 décembre 1893, de la vie que nous menons, & Yabri de ces
souffrances de la longue nuit d’hiver, que V'on peint avec les plus sombres
couleurs, et sans lesquelles une expédition arctique manque vraiment de
ragolt ; & notre retour, nous n’aurons rien A raconter...” Mais ce n'était 13
qu'une boutade : Nansen ne pouvait méconnaitre qu'au contraire ce serait
sa gloire de mener & bien son expédition par la seule infaillibilité de ses
prévisions — sinon de ses calculs — et non en triomphant au jour le jour
de ditlicultés imprévues.

Ti avait eu & se confier volontairement & la banquise, terreur des marins,
cimetiére de tant de navires, autant d’héroisme que les prédécesseurs de
Fridtjof Nansen en avaient jamais déployé pour fuir devant elle, tout en

luttant pied & pied contre les périls insurmontables qu'ils avaient témé-

rairement abordés. Mére, loraque les héros imaginaires de Jules Verne
v'enformaient dans l'énorme boulet qu’un coup de canon formidable devait
b travers l'espace, envoyer mathématiquement dans la lune, c'est & peine
¢'ils entreprennient un voyage plus étrange que l'équipage du Ffram,
quaad celui-ci, de son plein gré, avait pénétré entre les méchoires de la
glace, toujours prites A se refermer, afin d’dtre véhiculé ainsi jusqr’an
Pole Nord.

Autant que le suoces final, la sécurité pendant toute la dérive devait
donc &tre la justification de 'audace raisonnée de Nansen. Mais il n’au-
roit pas été homme d’action 8'il ne s'tait rlaint quelquefois que... la
maride fiat trop belle, — le Fram trop confortable, la chére trop succu-
ente, que les ours blancs fussent trop débonnaires, — et 8'il ne g'était senti
gagné par Pimpatience d'aller plus vite de I'avant. Quelques jours aprés
avoir écrit dans son journal cette phrase un peu splénétique : *... A notre
retour, nous n'aurons rien i raconter...,” il se formulait pour la premiére
fois & lui-méwse lo grand projet qui commengait 4 le hanter. * Peter
1lenriksen et moi nous avons fait une longae promenade dans la direction
du N. N. E. La glace était lisse et plate, parfaite pour le trataeau ; plus
nous avancions vers le nord, meilleure elle était... I serait possibls, avec
des chiens et des traineaix, d'aller sur celte glace jusqu'aw Pile, & condi-
tion d’abandonner le navire sans espoir de le retrouver, et de battre en
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retraite, quand viendrait le moment du retour, dans la direction de ld
terre Frangois-Joseph, du Spitzberg ou du Groenland. On pourrait pres-
que dire que, pour deux hommes, 'expédition sernit faclle. Mais ce serait
trop se presser que de I'entreprendre le printemps prochain, avant de saveir
quelle sorte do dérive nous réserve 1'été. Bt puis, en y refléchissant, je me
demande si ce serait bien agir de g%en aller en abandonnant les autres.
Tmaginez mon retour sans eux au pays! Pourtant, ¢'est pour explorer les
régions inconnues du Pdle que je suis venu jusqu'ici ; c’est pour cette
exploration que le peuple norvigien a donné son argent : il est inccontes-
table que mon prewier devoir et de tout tenter pour atteindre co but.
Je dois accorder un plus long crédit au *“plan de la dérive”; mais s'il
nous méne dans une fausse direction, il n’y aura plus qu's essayer P'autre;
advienne que pourra.” '

Neuf années avaient été consacrées par Nansen & murir son plan d'ex-
pédition polaire, né de toutes pitces de déductions logiques. Pendant
toute 'année 184, il pesa le pour et le contre de ce projet de marche en
traineau vers le P’dle, né des circonstances, et dont le printemps de 1895
devait voir I’exécution. '

- % doril, 1814 — ... Voici qu'est venue la saison qu'au pays nous appe-
lons le printemps, la saison de la joie, de la stve et des bourgcons, — ol
la nature s'évuille apres sen long sommeil hivernal... Portes ct fendtres

-sont la-bas grandes ouvertes A I'air et au soleil printaniers... Nul ne peut

plus demeurer en repos, et malgré soi chacun se trouve poussé dehors,
pour aspirer & pleins poutaons les senteurs des bLois et des champs, la
bonne odeur de la terre fécoude fraichement remude, et pour voir le fjord,
libre de glaces, étinceler an soleil... — Mais ici, les rayons du soleil ne
tombent ni sur les foréts, ni sur les montagnes, ni sur les vallées : ils n'il-
luminent que la blancheur éblouissante de la neige nouvellement tombée.
A peine invitent-ils & sortir de la retraite ot 'on passa T'hiver... Je ne
sens rien des impatiences du printemps et jo vis confiné dans la coquille
d’escargot de mes travaunx...”

Des le commencement du printemps, Nanson et ses compagnons eursnt
la satisfaction de constater que les progrés de la dérive du Fram étaient

LES CHENILS POUR L'HIVER (SEPTEMBRIE 1891),

un peu moins lents que pendant hivernage. Mais, somme toute, c'était
toujours le méme genre de Jocomotion ; le fram avangait & la fagon d’'nn
crabe : chaque fois qu'il avait poussé une pointe vers le nord, une recu-
lade suivait, C'était, A en croire I'ingépicuse oxplication du mécanicien
Amundsen, politicien 4 ses heures, une lutte perpétuelle entre la Gauche
ot la Droite, entre les Progressistes et les Réactionnaires. Quand le vent
Progressiste, le vent de l'extréme Gauche soufflait, le Iram dérivait
saperbement dans la direction du pord ; mais voild que I'extréme Droite
prenait la barre, et le navire restait sur place, & moins qu'il no chassit en
arritre, au grand désespoir d’Amundsen,

Détail assez singalier : pendant toute la dérive, 'avant du Ilram fut
tourné vers le sud. * Il allait & reculons, dit Nansen, vers le nord ou
était son but, ave: le nez toujours dirigé vers le sud. Il semblait se refa-
ser 3 mettre plus de distance entre lui et le monde habité ; et l'on eit
dit qu’il soupirait aprds les rivages méridivnanx, tandis qu’une puissance
invisible Pentrainait dans Vinconnu...”

Le ler mai, le Fram était par 800 16’ de latitude nord. A la fin de
juin, il avait atteint 810 52" Mais alor: soufila un vent de réaction, selon
'expression du politicien Amundsen, et & Ja fin de V'été, le 5 septembre,
le navire se retrouva par S1¢ 14. aprés avoir parcouru, depuis lo commen-
cement du mois do mai, plus do ¢ degrés de longitude de 'est & Pouest.

De méme que pendant I’hiver, le fram et la glace qui le portait avaient
durant cette période, obdi aux vents,

Décu dans ses espérances de dérive régulitre, Nansen avait cherché
longtemps & expliquer la résistdnce que paraissait éprouver la banquise,
et les réactions, les -coups qu'elle subissait, par Pexistence d'une terre
plus septentrionale que toutes celles relevées avant lni dans ces parages,
A diverses reprises, il crut reconnaitre, 3 des signes répétés, que cette torre
était prochoe ; plusieurs fois la vigie en signale l'apparence : mais jamais
aucun des indices qui avaient tout d'abord paru probants ne se vérifia ;
et bientdt se modifiait la forme des nuages qui avaient un instant revétu,
& Y'horizon, I'aspect d’un rivage lofntain, (4 suivre.)
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JUIN

Juin a ramené les plus olaires aurores

Et réchauffé le val par sa douce chaleur.

Les chansons des ruisseaux descendant moios sonores
S’endormiront bientot d’un sommeil de langueur,

Le pitre et la bergére accourent dans la plaine

Pour donner la pitare & leurs jeunes troupeaux ;
Tous les deux dans les bois cueillent 1a marjolaine,
Ils en font des colliers A leurs plus beaux agaeaux.
Sous le poids de leurs fruits les cerisiers snccombent ;
Des escadrous d’oiseaux, petits voleurs ailés,
S'emparent des plus gros, dédaigoant ceux qui tombent
Pour s’enfuir anssitot dans leurs nids isolés,

Hexry VERDUN,

Chronique Théatrale

THEATRE ROYAL

“ Black Crook ” qui nous améne au Royal, cette semaine, la burlesque
compagnie dont le succés a été si grand A New-York, est une combinaison.
de pure folie ol la danse, le chant, une musique & laquelle rien ne peut
résister, de magnitiques décors, des costumes splendides, des combinaisons
mécaniques étonrantes et des effets électriques, se réunissent pour charmer
le spectateur.

En premibre plaze, citons le Palais de 1a lune servant A introduire les
habitants fantastiques de 'astre des nuits dans leurs non moins fantas-
tiques costumes et un baliet de femmes trés réussi. Dans le vaudeville
citons également les interprétes qui sont : Gibson et Donnelly, Emerson
ot Omega, Dollie Davenport, Ensallie, Allen DMay, Judge et Senator et
Jennie Roby.

On termine par “ The Yellow Kid of Hogans Alley at Vassar Colege ”,
burlecque zensationnel du plus haut effet comicue.

Au cours de cette pidce on assiste an fameux diner Seeley avec In
* Danse 4 Mabille ” telle que dobnée an Jlammersteins Olympia Thébtre
de New-York., Nous ne pouvons qu'engager ceux qui ne connaissent pas
encore ces joyeusetés A aller les applaudir cette semaine au Royal.

PALACE THEATRE

La grande attraction du jour cest le Cinématographe Lumibre, de
Lyon (France), le plus parfait, bien certainement, de tous les appareils
de ce genre, ayant été wis en usage aw Canada. DBeaucoup connaissent,
du reste, pour y avoir assisté, les intéressantes représentations de co
curieux instrument, données & Montréal il y a quelques mois.

C’est d’une installation permanente qu'il est question aujourd’hui et le
Cinématographe, installé luxueusement 3 la coquette salle de la rue St-
Laurent, numéro 76, nous arrive avec nune profusion de vues nouvelles,
renouvelées chaque semaine. Citons parmi celles qui défilent cette
semaine : La partie de boxe, — Carnaval de Nice, — Danseuses Irlan-
daises, — Les baira froids 4 Milan, — Le voyageur mystifié, — Lo Iioi et

Ia 1eino d’ltalio, — V.es bébds, — [ sor-
tie de ' Usine Lumitre, — Procession Ara-
be, — Le Y66 Régiment de ligno en war-
che.

Que toutes les meéres de famille erme-
nent leurs enfants aux matinées du Cine-
matographe, de 2 heures & 6 heurs p. m,

Cela ne coiite que 10 centing.

PARC SO{IMER

Malgré a persistance da mauvais temps,
aflluence de public, la somaine dernitre,
an Larc Sohmer, lo populaire lieu d’'mmu-
seivents Montréalais. Lo terrnsse est si
agréable qu'on s’y proméne méme avec un
parapluic.

Les attractions de cette semnine ne lo
cédent cn vien & cellesde ln semaino éconlde.

Le magnilique * Radioscope ”, aux vuces
an:inées, avec les couleurs de v nature, y
attire lo public, jeune et vieux, en adwi-
ration devant ces werveilles.

PaLravio.

REGRETS
My Cynique.—Jde ne puis comprendro
pourquoi un homwe qui est parfaitement
heureux tout seul, en arrive & se marier !
L'ami marié.—18las! Clest hien ce
qu’il devrait faire, rester seul !

AVALANCNOE

Freddie (qui @ pris sa premiére lecon do

R - catéchisme).— Dis donc, maman Adam est-
Comment deux infortunés Fils du ciel furent victimés par denx mauvais gargons habitant le Griflintown.

il n¢ bébé ou homme ? Et était-il le pre-
mier homme qu’il gest appelé Adam? Tt
comment coli s fait-il que chacun sait

que c’est son nom § Ut pourquoi live ne sest-elle pas uppelée madamo
Adam }

La maman est depruis dongicmps tombéz faible,

LE POLNT JUSTE
Lui.—Cest vrai, je vous Vassure. Je n'ai jamais aimé personne uvant
vous.
Elle.—Je veux bien vous croire, mais ceci n'est pas lo point juste.
lites-vous bien siir que vous n’aimerez personno dans quelquoe tomps 1

AJOURNEMENT JUSTIFTABLE
Oscar.—Hi... hi... hi...
La maman.—Qu’as-tu doue, Oscar, pour pleurer comme cela !
Oscar.—I1Ii.,. hi... Je suis tomh¢ hier et ie me suis fait mal.
La mamar.—Mais alors quwas tu & pleurer aujourd’hui?
Oscar.—Hi... hi... Tu n’étais pas & ln maison hier quand jo suis tombe,

AMENITES
Albertine.—Une tircuse de carte m'a allivmé, il y a quelques anndes,
que je serais mariée avant 'dgo de trento ans. .
Bernadette.—Cela devrait vous gnérir pour toujours do la superstision,

DEVINETTE

—II me semblait que le patron ctait dans le magagin ! Qi est-il dono?
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Ecoutez!

Il y en a qui naissent avee

de beaux cheveny, dhantres qui
enacquicrent, mais il n'y en
a pas auxquels ilen pousse de

Ceux o

force. ;

acquicrent
une belic chevelure font génd.

rilement usage deocette pré-
paration favorite pour les che-

veux ¢t Ie cuir chevelu,

La Tigucur des
Cheveux @ Ayer

Une Recette par Semaine

—_—

POUR DETRUIRE LES FOURMIS

Uano de nos lectrices, habitant la
compagne, nous demande de lui indi-
quer une recelte pour détruire les
fourmis.

En voici une que nous indiquons sur
la foi d’un de nos amis, horticulteur
dmérite, qui nous aftirme l'avoir sou-
vent mise en usage ct toujours avec le
plus complet succes.

Versez sur la fourmillidre, aprés en
avoir dégagé les abords, ure suflisante
quantité d’eau mélée d'huile et de savon
noir.

Pour en:péuher les fourmis de monter
sur les arbres, attacher au pied un
bourrelet de laine bien cordée.

BL vE S.

intendu cette réponse d’un bébé A
sa maman :

—Dis done, maman, qu’est-ce qu'un
ange!

-—Un ange, c'est une petite fille qui
a des ailes et qui s'envole.

~Ah .. lih bien, j'ai ‘entendu hier
papa dire & ma bonne qu'elle était un
ange. Est-ce qu'elle g’envolera, dia?

Kt la maman d'un ton nerveux :

—Oui, mon enfant, dés demain,
sans faute, A la premiére heurs !

] ***

Fatre un jeune gommeux et sa douce
compague :

—FEh! bien! Charles, as-tu vu ton
pere ?

—Oui...

—Lui as-tu demandé de I'argent !

—Uui, mais dés le premier mot, ila
fait un bond.

—7Un bon... de cent louis !...

There's No Use Wasting Words on

Ripans Tabules

- THEY -
HEADACHE,
DYSPEPSIA,
CONSTIPATION,
HEARTBURN,
DIZZINESS,
BILIOUSNESS.

DRUGGISTS SELL THEM.
... And That's All There is to say.
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ABONNEZ-YOUS AU JOURNAL

o Monde’

LE MEILLEUR

Journal & Nouvelles et . . .
.« . dux Beaux Fouilletoas
Le mieux renseigné sur toutes
les questions d'actualits . . . .
PRIX DE LABONNEMENT:

Edition Quotidienne
Unan ....o..0e $2 00

Edition Hebdomadaire

Unan,...... 50 centn

8 mois......... 100 | Six wmoiy..... 25cents |
JE R — |
“LE MONDE” s'adresso 3 toutes lesi
closaes bien peusantes, et en raison de la’
supériorité de sa clientéle de lecteurs, il est |

Un Medium d'Annonce hors ligne

BURREAUX ET ATELIERS :

Celebre

Seiae Joleman

Sans ézal pour la laiterie, 1a table et Ja ferme.
Prompte livraison garantie,

CANADA SALT ASSOCIATION
CLINTON, ONT.

TRIO DE PROVERBES

Qui veut conzerver son ami n'ait
nulle aflaire avec lui.

X

Ii ne faut pas prendre la médecine
en plusieurs verres.

X

Il n’y a de meilleur miroir qu'un
vieil ami.
Saxcio Panga.

UN BON CONSEIL
On ne pourrait donner de meilleur con-
seil aux personnes faibles de poitrine que
de se wmunir d’une Louteille de JBaume
Rhumel. Une cuillerée & thé prise avant
de sortir wu froid est un préventif tiic contre
le thume.

Au salon de coiffure de la rue Mar-
ceau

—Ah ¢a! mon ami, dit un client an
gargon qui lui coupe les cheveux, pour-
quoi me racontez vous toujours des
histoires de crime... des scénesi...

—Oh ! c’est bien simple ; cela fait
dresser les cheveux sur la téte et le
travail devient plus facile.

T.a Socifirt ArristiQue CANADIENNE

Le public est roavent sollicité et comme
son budget n’est pas inépuisable, il lni faut
bien choisir entre les occasious, si favorables
soient-elles, qui lui sont offertes chaque
jour.

De méme qu’une famille ne consacrs 4 son
entretien, 8a nourriture, ses plaisirs, qu'une
certaine somme toujours 4 peu prés égale,
il lui faut bien se restrcindre dans son bud-
get d’encouragement aux institutions qui
font la gloire de Montréal. Mais qu’elle
n’hésite pas A consacrer, chaque semaine,
ne fit-ce que quelques ceatins, 4 encourager
la Société Artistique Canadienne dont le
but, si humauitaire et si artistique, est tan-
gible par le résultat auquel scnt arrivés
ses initiateurs, par le développement vrai-
ment extraordineire que le accuse chaque
année.

Parler du Conservatoire National de
Musique suflit pour maintenir le public
duns les habitudes qu’il a coatracté de ne
pas lui marchander son patronage. Nous
nous hornons A les lui rappeler.

Deux dans une Famille. )

Bosbcavaros, Can., Nai, 1895,

Un de mes enfants arait cu des attaques ilyad
peu prée 2 ans; alors notve Curé nous counscille
d'employer lo ‘Tonique Nerveur du Ptro Koenig,
eprds lui en avoir dunné } bouteille, I'enfant était
guéri,  Puis un autre ¢t les mémes attaques, et tut
gudri par lo I'unique, MDLE.J.THIBAUDEAU,

Patrick Burry écrit de Worcester, Mass., que sa
fille souifrait beaucoup de 1a Danse de Saiot Guy,
qu'elle ne pouvait pas se scrvir de ses bras, mais
qu'aprds avoir pris nne boutcille du Tonique Ner-
veux du Ptro Koeniy, ello devient mieux,

WastineToN, D.C., Sopt. 1893,
Nous avons employé le Tonique Nerveux du Pdro
Koenig durant {es dernidres quatre années et Jes cas
suivants furcnt guéris: Trows boutcilles guérirent
une jeune tillo sujctte trois et quatro fois pur fourd
des attaques Epilepliques, et ces attaques ne sont
pas reparucs depuis 3 and, Une autro éléve avait
sept attnques on pins par jour, mais depuis qu'elle n
tait usege du Tonique, elle n's pas eu plus qu'une
attaque ea troid ou quatre mois,
S@URS DU BON PASTEUR,
Un Livre Preclenxsurles
Maladies Nerveusesetune

bouteillo échnntillon, & n'ime
porte quello addresse, Les malades Pauvres re-
cevront cette medecing gratis, - -
Co reméde o ét& préparéd par le Rév, Pére Koenig,
de Fort Wayue, Ind., depuis 1876 et est maiotensal
préparé sous sa direction parla

KOENIG MED, CO., Chicago, 1l

Chez tous Pharmaclcus, n 81 la boutellls
ou G pour $3.00,

AQRENTS
E. McGALE 2123 rue Notre-Dame, Montréal,
LAROCHE & CIE, - - Québec,

Dans un examen :

—Définissez-moi l'ean !

Le candidat.—L’eau est un liquide
dont on se sert pour se laver; ilya
méme des personnes qui en boivent.

NOUS L’ENVOYONS

GRATUITEMENT A
TOUS LES HOMMES

OUS VOUS ENVERRONS PAR LA MALLE,
¢n un sinple va{]\uet. GRATIS ET FRANCO, les
puissantes PASTILLES RESTAURATIVES DE

LA VITALITE, DU DR HOFLMAN, avee lo garantie
absotue de guérison de la VITALITE PERDUE, FAI-
BLESSE, VARICOCELF. Arrlto pour jamais toute
cirendation anormale dans s canalisation humaine.
Rétablit de snite s s et L parfaite vitalitd,

s avouns foi dq notre traitement of, si nous
pag 30rs de vou L OUS NE YOUS CNVErrions
certes pas notre remdde, payable d votre convenance et
apres compléte satisfaction sculenwnt,

WESTER MEDICINE CO. (Incorporated),

153 Bullard Block, KALAMAZOO, MICH.

Pocle de 1a Compagnic du Gaz de Montréal

.. .. Notre Poéle de Cuisine No 8, prét & s'en servir, $16.00 net, payable en donnant-
_ l'ordr(?, ou sera loué a des personnes responsables 3 $6.00 par année, le poele devenant la,
NO 75 RUE ST-JACQUES |propriété du locataire quand il en aura payé le loyer pendant trois ans.
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pour Hotels, Restan-
rauts, Clubs, cte . . .

TRANCHE-PAIN
RASOIRS Lox Rt 3 sucvrer

tion ; 1o plus bel asgortiment do. . .,

COUTELLERIE inporise, disctement

. des manufacturiers el
pl(:m' cetto raison & prix trés raisonnables
chez ...

L. J. A, SURVEYER, Quincaillier

6 Rue St-Laurent.

Voild de cela trente cing ans, il y
avait & la Cowédie-Fran¢aise une
petite actrice, Mlle Anais, fcit recher-
chée pour son talent.

—Cette peotite Mile Anais, disait
un auteur, est 'actrice de Paris qui a
le plus d'ordre. Croiriez-vous qu'elle
ne doit rien 4 ses fournisseurs |

—Vous vous trompez, mousieur,
répondit une dutgne du méme théétre :
elle doit plus d’un pouce de sa taille 4
son cordonnier.,

0-0-0-0-0-0-0-0-0 000000000

Votre docteur a-t-il failli de vous
Aux guérir? Je suis une Sage Femme
d’expérience, et je connais un
Traitement Domestique qut ne peut man.
querde vous guérnir.  J'enverrai A(]RATIS pri-
vément tous les consens e¢ descriptions sur ré.

ception de I'adresse,
Femmes

accom. pagnée d’'un
timbre- poste,  Les
femmes quiontbesoin

d'assistance sont celles que je veux auteindre,
et j'adopte ce moyen, parce que je puis expli-
quer parfaitement, par lewre, Veflicacité de

Malades

mes remédes,  Mad.
E. Dusots, §78 Rue
St. Paul, Montréal.

0000000

Un compositenr de musique raconte
qu'il est allé le matin A l'enterrement
d’'un musicien de Vorchestre d'un
théitre lyrique.

—Oui, sjouta-til, comme il avait
souvent “accompagné ’ mes ouvragos,
j'ai cru devoir lui rendre la pareille !

Dr BERNIER

DENTISTE

Informe respectucusement sa clientele qu'il
a transporté ses splons dentaires au

No 60 RUE ST-DENIS
& deux portes plus haut que lc Jardin Viger.
#77PRIX MODERESEA

The Promotive of Arts Association

(ITMITED.)

Incorporée par Lettres Patentes du Gouverne-
ment Fédéral le 7 Octobre 18%6.

1674 RUE NOTRE-DAME. MONTREAL
Liste des priz a chaque tirage crdinalre :

Un Prix Ca?ltal de la valeur de....... $1000 00
'UJn rix de la valeurdeo.......... rerees 400 00
n Prix dela valeurde................ 150 00
eux J’rix do la. valeur de chacun. 100 00
inq Prix de la valeur de $20 chacun.. 100 00
Hult Prix de la valeur de §10chacun.. 80 00
Trente Prix de la valeur e $5 ohacun. 150 00
Cent cinquante Prix de la valeur do $2 300 00
CHACUN .. evevrrennceennnrarnaenaess
Cingq cents Prix de la valeur de $1
ChACURN + . vvvvninuennssnatennnaann 500 00

PRIX APPROXIMATIFS

100 prix étant 50 numéros avant et 60
nyméros aprés celui du Prix Capi-
tal, de la valour de §t chacun.,. ...

100 prix étant 50 ouméros avant et
numéros aprés celul du prix de
$100, de |a valour de §1 chaoun...

999 numeéros terminant par les deux
mémes derniers chiffres que lo nu-
méro du Prix Capital, de la valeur
de $1 chacun

999 numéros terminant par los deux
mémen derniers chiffres quo le nu-
méro du prix de $100, e la valeur
de 81 chacun

Tirage tous lea vondredi, & midi.
Prix du Billet, - - 200

Qp demande des agents.
Valdurs rachetdes sans escompte.

$100 00

100 00

999 00

Jean, qui n’avait encore servi qu’en
province, est tout fier d’étre allé 'autre
jour au théitre,

—Mes maitres, disait-il, m’ont mené
hier & Fopéra.

—~Qu’est-ce qu'on donnait

-—Jn donnait la Favorite et Cop-
pélia.

—E¢ qu’est-ce que tu as vu {

—Je n'ai vu que la premitre pitce,

—La Favorite?

—Non... le vestibule !

***

Un vulet de chambre qui venait de
laisser choir un vase de Chine, lequel
g'était brisé comme il en avait bien le
droit, espérait g'excuser en disant :

—Mais, Madame, les morceaux ne
sont pas cassés.

***

Le climat le plus froid du globe.

Pardi ! le ¢ Climat le plus froid, ”

On l'a, chez soi, la belle affaire !

Quand on héberge, sous un toit,

Sa belle-mére !

Usric.

***

Au restaurant :

—~—Gargon !

—Monsieur !

—Ce turbot est affreux, il tombe en
décomposition.

—Monsieur est injuste ; monsieur
le trouverait tris bien conservé s'il
gavait son fge.

DEVINETTE

~— Cherchez le frére du petit amour A che-
val sur un homard,

Un vienx chasseur avait mené son
gendre 4 la chasse. Une compagnie de
perdreaux seléve. La gendre tire, rate
le gibier, mais envoie trois grains de
plomb dans la joue de son beau pére.

Celui-ci, sans se plaindre. extrait
flegmatiquement le plomb de sa bles-
sure.

Mais, tout & coup, palpant Vun des
grains, il éelate :

—Ab! ¢a, mon gendre, étes-vous
fou? Vous tirez le perdreau avec du

plomb numéro 10!
: / Fausses dents sans

palais. Couronnes en
or ou en porcelaine
\ posées sur do viellles

>~ racines. Deontiers

faite d'aprés lea pro-

~

¥

:...)\

cédés les plus nou-
veaux. Donts extrai-
tes sans douleur par
Véleotricité et par
Anedthésio locale,

=

- 2

cheg
J. G. A, GENDREAU,
DENTISTE

: Heures de consultations : 9 hr a.m. 46 p.m.
N T4l. Bell 2818 20 Rue St-Laurent §

OH! ST LES MORTS PARLAIENT

!

Combien ont été victimes de leur néeligence!!
Lectrices, n’imitez pas leur exemple.

Peenez ces PILULES ROUGES DU Dr CODERRE

Oh! siles morts pouvaient parler! Si du fond
de leurs tombenux il nous dtait. permis de les
entendre, combien dejeunes tllles etde Cetmes
diraient it leurs compagnes sur lerre qu'eld
ont. ¢t unoe wmort prematurée. La mort le
moissonnées piree gu'elles se sont livedes s
la combattre, Kles ont commened par
que de légess manx de tote, guelques irregula.
rités: Klles n'en ont fait ancun cas, Puisla
malade s'est aggravée. lles onl eu des dou-
feurs dans les jaumbes, Elles ont pevdu Tap-

W7
{ 4
-"Igl . Nl’

j - -~

,‘%:‘ \

Mme A, OCELLET v,

pélit, le sonmeil. Klles ont dn abandonner le
travail. Puis I mort est vonnes lente muis sare,
ct aujourd’hui elles dovment dans le tombean,
Loctrices ne suivez pas leurs excmples. Ins.
truisez-vous do la trisle expéricnee de celles
qui vons ont devancées, Soignez-vous, si vons
s voules pas étre moissonnées i la llenr de
I'age. PFaites nsago des Pilules Rouges du
Dr Coderre, le remdde infaillible du plus grind
mdédecin du siéele. (e savant i voud toute son
existence a 'étude des maladics des femines,
1 en & cherché les canzes, les symptomes ct les
eflets. Puis il a donné an monde étonné le re-
meéde en vogue, le remede populairve, les Pilu-
les Reouges du Dre Codorre.  Les fenvmes bénis.
sent anjourd’hui sa mémoire. Ce médicament
les arrache aux douleurs, leur permet de tra-
vailler et les rend pleines de foreo et do santé,
Mme A, Ouecllette, de Fitchburg, Me, en a fuil.
I'expérience et a élé6 complétemont. uério on
trois mois. Mme Adolphce Ouellette demeure
att No 16 rue Plymouth, Fitchburg, Mo, clle est

drde de ddany, Savio diaitdevenne un lony et
douloureux martyre. Ello souileait hoeeiblo-
ment de la maladic des rogoons, du mal do

WOreins, etle, Ble avadl continuellement mal o la

1M, et dlail =i pidle, nervease er taible, que
, tout 1¢ monde ne Ini donnait que pewaile temps
dvivre,

Aprésavoir essayd plusieurs médecins, dé-
pensé heanconp dargent <ans pouvoir en reti-
rer ancun soutlagement, elle ¢tait en proie dde
profonds exces do déconrageiment. Snflin, apres
avolr piis une quantild de remaédes, qui ne hui
firont. auenn bien,elle lut un jour dans un jour-
nal le récit de la guérison d'une maladie sem-
blable a la sienne obtenuo r l'emploi des
Pilules Rouges du Dre Coder (. prit i véso-
lution d'en fuire l'essai. Apres en avoir pris
régulicrement pendant un mois, elle ¢pronva
un mioux sensible et an bout de trofs mois ¢lle
fut completement gucrie. Areachee o by mort,
et rendue ala vi roet de lnsanté,
Son bobd, qui est age de 7 mois, est en parfaite
st e, grawee aux nouvelies forees e sa oavre,
Lajeune sweur do Mme Quoliette, agdo do 16
any, s'est gudrie complétement d'ivrégularites
doulvurenses par 'emploi des Pilules Rowges
du Dr Codorre.

Les témoignages guo nousdonnons sont viais
cl.sinedres ; nous donnons les noms, 'ndrosso
¢l 1o portrait des femmes reconnaizsantor qui
dizent & Jewr seeurs alligées: Failes comme
nouws, gudrissez-vous par Yemploi do 1a plas
merveillense déconverte du sicele, Jes Pilules
Rouges (i De Coderre. Des milliers en ont
fait Yheurcuse expdrience ; il vous est facile
d’en fadre essad.

Les Pilules icouges du e Coderro sont,
faites eipres pour guerir les maladies des f
mes, le beau mal, L faiblesse, e paleur, **les
irrdgularités ”, elles sont souveraines et gud.
rissent foujours,

Les Pilules Rouges du e Coderre ne sont
pas ollertes pour gucrir toutes les maladies,
miais seulement pour les mntadices des femmes,
el pour celn elles sont. sans drales,

Eecivez-nous avee confinnee, si les Piludes
Rouges du Dr Coderre ne vous gudriskent, pas
compleiement, notre meédecin vous répondrn
pour rien. Notre médecin spécialisto pour log
madidies des femmes estentidrement i votre
disposition, écrivez-ui, il vous indiguera lo
vegime i suivee, Toule covrerpondanco est
confidenticlle. Ne eraigner pas dée-ive.

Les Pilules Rougesdn De Coderre ro vendent,
en botie seulement, faumais antrement. Délicz.
vong des imilatenrs, e= se vendent partoul.
itabe ln boite on 6 boites pour 32.50; nous les
expédions par v malie sue réceplion du mon.
tant.

Adressez votro lettre comme suit ¢

Cie Chimique France-Amerlcaine,
Deperrtement medical,
Botte Pastale L, MoxTiEsL, Qué.

La mauvaise compagnie ressemble &
nn chien qui couvre de boue ceux aux-
quels il fait le plus de féte.

Swirr.
*
* %

Une femme d'esprit du xviire siécle
disait :

“ J'admsts fort bien qu'il y ait des
riches ot des pauvres; mais je vou-
drais que les riches missent une sour-
dine & leur tournebroche.

MONSTRE TERRIBLE

Voici un mounstroe dont 'dvocation semble
terroriser le malheureux qui Papercoit.
Combien le monstre de Valcoolisme n’est-il
pas plus terrible encore alors que tant
’hommes au lieu de le repousser Iattirent
chaque jour par leur intempérance.

Que ces hommes égarés se reprenuent, il
leur est encore facile de resuisir le bon
chemin. 1ls n'ont (u’s e'adresser au Dr
Sylvesire, 1425 rue St-Denis ou & Mr J. IL
Chasles, 513 avonue Laval.

O I B L5 O Te MK

T2 marquise de X... est trés origi-
nale, elle prétendait qu’un homme bien
élevé ne devait jamais rien refuser &
une femme,

5t, comme le comte de 1i... protes-
tait :

—DMonsieunr, lui dit-elle, si je vous
ordonnais de vous jeter A la mer, vous
devriez, sans hésiter, y sauter la téte
la premiére.

Au lieu do vépliquer, lo comnte se
léve.

—Ou done allez vous, mon ami !

—DMais, répond le comto ¢n saluant,
je vais appprendre & nager.

F3
% %

Mot d’enfant.

A table, en famille :

« Allons, bébé, mange ta soupe,
—J'peux pas'!

—Oa peut toujours co qu’on veut...

— Oui, mais alors P'venx pas !”

' TEABERRYTHE
HANMILESS TEETH

CLEANSING

ZopesA- (HEMICAL (o

1-Can TQrROMTO 25¢.
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(HHOSES ET AUTRTES Eun tenaps d’$pidémie.
THEATRE HOYAL . l . B ’ . Un médecin de campagne, un MAISON DU PEUPLE '
CrAROW & JACONS, - - - e e - Gérants ANNIVERSAIRES DU MARIAQE paysan : ‘
PRIX A titre do curiosité, nous donnons| —Qualle différence qu'il y a, doc- J A OU l M ET
Matlnée :|  Semaine commencant lo lundi, | ci-apres les différentes appellations des | teur, cntre la cholérine et le choléra ? . '
divers anniversaires du mariage : ~Si vous en réchappez : cholérine ;|  Ci-devant GUILMETTE & OUIMET
' , : i !
8 1 b d e I Ly lero aunnée, noces de coton i si vous y sautez, c];oléra...., gerviteur ! Lo magasin par excellonco de ..«
26— noces de papior ; o . ,
: Apres-midl et solr do — noces de cuir; Un parisien, rencontrant un ami de GhauSS“PBS a Bﬂn MaPBhe
v 4e — noces de hois; ; BT :
4 S collége qu’il n’a pas vu dopuis trente
e — noces de laine ; ans: On ne trouve absolument gue 14 les
. T " NS : )
wet W UNGCRAND SPECTACLE 10e  — noces d’étain ; —Comment ! cest toi, c’est vous %... LIERS D’HOMMES, ressstastat. 75
e — noces de soie ; o s . D Sou y—
r o308 d 'st’ 1: At} sait, je ne sais plug. si je wvous tu- —_—
La Cie Burlesque Lo moscaenstal | itoieou si jo ne ie tutoio pas. Une spéclalité de CHAUSSURES DR
200 — noces de porcelaine; . PREMIERE COMMUNION
Qe —  noces d'argent ; * x
30e —  noces de perles ; Le com!)]e de la prudence : @ros el Détasl.—Assortiment des plus complets
Pas plus 40e — noces de rubis; —5e faire sauter la cervelle an ber-
haut. ac ruu 50e  — noces d'or ; ceau de peur d’avoir un jour une belle- | No 1107 RUE ONTARIO
Ssl’gg' 75¢  — noces de diamant. | mére. . Maison privée: 1105 RUE ONTARIO
(] * %
Réservés: T perruque du sous. préfet : M. Calino est rayonnant : \
N - pie £ . . _ . A )
10c vaurean dos billtsnu Theatrcon | Dans un canton de la Marne, lo _%i:le;??d 6tre décoré GOMME du Dr Adam
extra. | hourcs v soir, premier conserit appelé, un gargon —Par g[ Prodon Pour le Mal de Dents

PALACE THEATRE

76 RUE ST-LAURENT

“ ({inématographe
——“Tumitre”

DE LYON, FRANCE

La grande merveilledusicele « o v v 4
La soule invention séricuse ol sans rivale ,
La furcur du jour, i Paris, Londres et N.-York

Séances tous les Jours
de 2 & 11 heures p.m.

ENTREE, 10 cts

Venez Voir et Juges.

MAGNIFIQUE ROMAN

LE FILS DE
L’ASSASSIN

Cet émouvant fouilleton, qui a tenu les
lecteurs du Sament sous le charme de sca
dramatiques  situations, est maintenant
en vente.

Au-dessus de 400 pages, grand format.

Il en sera adressé un exempluive franco A
toute personne qui nous fera parvenir la

somme deo
25 CENTS

o7 Les timbres-postes (canadicns oun amé-
ricaing) sont acceptés,

ADRESSEZ VOS COMMANDES DE SUITE

TIRAGE LIMITE

POIRIER, BESSETTE & CIE
No 516 Rue Craigy

MONTREAL

long et gauche, qui baisse la torse pour
reconnaitre les deux marcnes d’aceés,
arrive 4 la table ou siége le sous pré.
fet.

—Avez-vous des réclamations ?

—DMyopie extréme.

~—Tirez, dit le sous-préfet qui baisse
la téte pour contriler le dire du cons-
crit et la rapproche de l'urne.

1ie myope, & téitons, tire les cheveux
du sous-préfet et rantne une perruque.

Llires inextinguibles de Pauditoire,
téte du sous-préfet et étonnement du
myope qui ne se rend pas compte de

. [Tobjet qu'il tient A la main et 8'éerie :

“ Ah ! quello infirmité ! ”
***

Au tribunal :

— Ainsi, vous n'avez pas huit ans,
¢t vous avouez étre I'auteur de ce vol §

—Oui, mongieur le président.

—N1vez-vous que vous commencez
un peu tot.

—Papa est malade, monsieur le pré-
sident... alors je le remplace!. ..

*
* %

Te petit Pavl,

—>Mon oncle, quand je serai grand,
est-ce que je serai encore votre neveu §

—'Toujours, mon enfant. Ainsi 4
soixante ans, tu seras mon neveu,
comme avjourd’hui.

Le petit Paul, aprés un moment de
réllexion :

—OQui; maisil y a longtemps que
vous ne serez plus mon oncle !

—M. Prodon 11
Eb oui, mon pédicure, il m’'a enlevé
mes cors.

Singularités de*la*langue :

A la petite bourse.

—Que faites-vous do vos fonds | Rio
Panama ?

—Oh ! ma foi, non ; depuis que ces
valeurs sont sens dessus dessous, je ne
mettrais plug cent sous dessus,

*
* %

A la Mairie :

—Monsieur, je vieas déclarer le
décés de ma belle-mére,

— 2 quelle heure est-elle morte !

—Oh ! ce n’est pag encore fait, mais

' le médecin “promet ” qu'elle ne passera

pas la nuit,

*
* *

Entendua & la sortie d'un grand mu-
sic-hall :

—Quelle patience il a fallu 3 ce
dompteur pour rendre ses éléphants
musiciens !

—Du tout;ils le sont de nais.
sance... Tout petits ils jouaient déjh
de ia trompe.

Petite Correspondance

K. ..—Etait d¢jd composé ; prochain nu-
méro ; merci de Venvoi.

K...—Merci pour ce qui ¢st de la photo-
graphie, nous n’auriony pas lo temps de faire
un cliché,

DU

ans, Mr A, K, Charron,

Nouvelles et Magnifiques Primes

“CSAMEDI”

Pout aneien abonné qui renouvetlera son abonnement av SAMEDI, pour 6 nois ou
up an, en payind diaviance ; tout nouvel abonnd au Sasment qui paiera un an ou 6 mois
d'nhonnement d'avance, anront droit gratuitement ct franco, sar leur demande, dang
tout le Canada ct les Btats-Unis & une des deux primes snivantes :

10—Napoléon ler et son fils le Roi de Rome

magnifique chromo-lithographio, do 24 x 33, eeuvre d'un jeune artiste canadien de 21

20—Le Fils de I’Assassin

Un beatt volume in 16 de 400 pages.

A tous nos acheteurs au nuwncro, sur envol de L somme de 25 Centins, nous adres-
sorons, cgialoment lranco, Napoléon ler et son fils Je Roi de Rome,

POIRIER, BESSETTE & CIE, Proprictuires,

Rue Craig, 518, Montreal.

Nouvelle edition du . . .

—PRIX, 10 CENTINS—

La premiére édition étagt épl?séo,
laire, le format, le papicr et Ia roliure

Adressez :

JEU DE POKER

les éditeurs ant résolu d'e
restant scmblabled & ceux 3

publier une édition popu-
o la premiéro édition.

“LE SAMEDI”, 516 Rue Craig, MONTREAL

10 ots

En vente partout, -

On cause peinture chez Calino :

—Ce qu'il y a de plus ennuyeux, dit
un jeune peintre, c’est le vernissage !

—Ah! je crois bien! fait le bon
ghteux,

—Tiens! vous peignez aussi? lui
demande-t-on.

—Non, mais je vois ¢ga rien que par
mes souliers !

***

Celui 4 qui l'on donne des louanges
qu'il ne mérite pas, disait Charles-
Quint, doit les recevoir & titre d'ins-
truction.

*
*

Au restaurant.

—Gargon !

—Monsieur.

—Je vois, sur la carte, bordeaux &
1 fr. 25

—OQui, Monsieur,

—Iit Bordeaux & 9 fr.

Quelle différence y a-til entra ces
vins §

—Monsieur n'a qu'a soustraire...

***

La nature nous a fait un besoin du
travail, la société nous en a fait un
devoir, habitude peut en faire un
plaisir.

*

DICTONS POPULAIRES

JUIN

Quand les mules seront sans vice,

Les chiens sans puces en juin,

Et les vipéres sang venin,

Quand il plent dansla nouvelle lune de juin,

11 pleut presque tout le mois et les foina
[sont avariés.

oirier,
Bessette & Cic

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.
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DIFFERENCE D'INTERPRETATION
Mr Content.—Oui, mon ami, jo puis te le dire, ua homme ne connait
pas le véritable bonheur avant qu’il ne se soit marié.
Mr Cynique.— Alors il trouve & ce moment que lc véritable bonheur
c’est de rester célibataire,

Gasse téte Chinois du * Samedl " Solutmn du Probléme No 79

e [ SN e M AP R

Bicsrele

“Mille dollars wacheteront pas un meilleur
bicycle que ceux de 1a marque “Columbia”,---
meme pas aussi bon,---parce qu'il n’a pas de

superieur.”
$1OO POUR TOUT LE MONDE

s “Hartfords" vienneiit apres, $75 et $65

POPE MFG. CO., Hartford, Conn.

La plas grande nanufacture nl- bieyeles daomowde entior. Une dendine
e 17 aeres en planechers,

Stwee nrgales vt agene e ks presgue tontes s vith:
*Columbia 7 ne sont o représentdés dins votre vai
SAV0ir.

ot s vidliges SiJew
Ao Grites nous le

Fuavoger de.
oté puehlid
olunthin *; de

Yous dever connai

3 andesz i nimporte qin
v L nialle, ]mlll wn timbre de deny unlllh

Cost Monsicur W. 1L FLIGG qni est notre agent ) Montréal.

SIMPLE REFLEXION
La petite Louise, 6 ans (qui examine un pdlewr juif ). —Sile bon Dieu
a vraiment créé tous les hommes, Je croig bien qu'il a fuit celui-l4 un jour
qu'il faisait noir et qu'il n’aura pas pu retrouver ses lunettes.

‘Socitd Artistique Canadionne

A transportd ses Bureaux au

NO 1597 RUE NOTRE-DAME

N L A

AW ES. - Coux do'nos lecteurs qui désirent assister aux tirages hebdomadaires des
primes pour le Casse-téte Chinois, sont cordinlement invités. Clest le jeudi, & midi précis

qualieule tirege.
Ont tronvé la solition jusie : Mesdames Bomdéo B s J &
Bourver, Ceépean, 1 Granger, Leeavalior, Ferdinand | v l.‘ i '.‘lll e
M Miles Bl Allard, Albertine B B i '( A 3 A X, k

inord, At l.o)
ne, Antoinette 1, | ilnivrs, Mol lnlbll\, \:nl Enphoni i Bowd hel.
Lebkowe, Marie N al, l\l.ulhll- Arthe Choninand, J P F l'(l.mull
* R \lum\), i\llp St Pieyre {Lowe, ll Maxz), O Rn nehes-

w0

sy

o

Bhénmme: M T (‘lmm

fresne, ) Duwnlt ) Jugeph Db (\l horo, Frdnwd -;'—d ?
1’ Liquette, F, ln|(.~' Alphionse Morissette (Nash Il) Mls | B
A Leblane (Acis (New Bedford, Mass ok IL.

Piveau (Ihe, Qu (.mmnl I
x Lajoit (Co: wk, Quey, U

Juel, J 8 M mml(l lumnm»n \
te (Farnhain, Que), M
n (Hall, Ont), Mcde Vi
I'h lnlnu»r. Eloi Duperé,
Mil Fréchette (V
nd, Gnet), Mite

£1). Mila Mariva |
s Oricans, o), Mile

R

T

Al ¢, L),
{1.évig, Ondd, | R

Linvi 1 ||In (West-
Inrmk M), N t Manehester,
\ i), Horte nx taine (\\mnnvn kel 1 1), Arthnr
')ll\ ), George Langdoig, 1 ans(N uln-l. ey, Mlbe Alber- | Bellemare, Urbain Anmiais (Mon nl Ulu) Julien Des-
1ine Crsson (Onawa, Om), Ml Ts L ", Mie I noyers, Henry Hickory (Waitdstield, V

bitaitle, MRe Eugénie Brone, Mite (d’&.llllll Carquet- Mde Josenh Wolfe, Mles Bella \Imhc-r Georgette
chiampes, Alfred Gaucher, Elzcar Montre il (Qud, | Vadel fonereur, Bdmord Videlrmeaur (Moutréal, Qllt),
bice, Qué), Ulrie Bhimehard (Richmowd, Qm.), Aldde Henri | Oscar Boily (Ottawa, Ont), Mlle Fuma Guay (Sher-
Contire {Sherlvooke, Quél, Mile Obertha CGatiou, Mlle | livaoke §9:t, Que), Ml Angéline Girnvd (T'rois-R
Aunna I'hinenf, fph Lapicree (St Antoine Vercheres, | Qué ,\( Thomas Dionne (Chicoge

BILLETS ENTIERS, - 10 GENTS

—reop e -~ -

T

DISTRIBUTION ) Lo Numéro 9,856 a gaund le prix de - $1,000,
DU do ) ‘.), 122 do 400.

‘?'h) Ml g LoGatdet (Ste Céeile di: Mifton. smont, N 1), Mlle Corinne . s ar
Mile Bose Amw b (St UHenrd, Onél, Mlle ,(1... v Pellior (Lowell, Mass), Alex Trorhis, 26 MAI do 45,353 do 160.
CGonlel St IhLun ) Alex Brosse: an (St lluln 1t QQuc), {(Nouvelle Oplé ) Ml .lmq»hnw Bel-
Mlie M LB Tlyacinthe, Cné), Mlle Hénise Boutin (St { chet, R Hippe: |
mé), ,\«ljulm \l-nnu) Mble 124 o | Drisdge, Mass), Mile A fuerin (West Manel h(uur, «-op e

e e hw ) l.ulnu»n-l l.ussun 3 NI, Geo Nelzon (Isle V ST
),

Monie Tt 'l"-' ) srivage an sort a fai tir Jes noms de My Il : :
et i : A ke Mac, i g N.B.—Les tirages ont lieu au Monument

11K
{e), Il)pn ite ‘I'hi L (Bridgeford, Conn),
X Aaste Fortin (Brimswicl, Me), mond Vielelnne
ad, Mlle Vvonne Lomaire, T8 1, Des- | tevin, 454 St |[l!|~
A ntral Falls, 18 1), Henri Gibean, J Grézoire | 363 Lisbon (Lewiston, )
(Cohoes, N Y), Mile llom,, Movean (l)ululln. \lum) Mle
l'.tlllmml Cone, N J G

il 206 Notre e, fag

d
adednd), Mite Marin Garnean
).

National, rue St-Laurent, a 1} heure de
l'aprés-midi. Le public est invité. Admis-
sion gratuite.

wrtenant o Montreal, qui ont gagnd
de prasser an burean du SAMEDL

Les personnes app:
, sont price

3 m I)mn 1S,

Mi oy (”nl\nl\!. Tes cing personnes dont lea noms précédent ontle
Muaax), Phonrs Tehert, AMved Joudion (Lawrenee Mass), | choix entré un sbonnement de trois mois au journal,
Miles Léontioe April, Maria Carean, Cdeline MCn 5 centine en arge! & ou une mugnithyue éptmilem pour
Phitlomene Parent, Maric St Elilive, Joseph Gigod homme ou dama. Nous les prionade nous informer su
Feank Savary, Edmond Vervitie (Lewiston, 3fe), noesda 1~ | plus t0t du choix qu'elles suroat fait.
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['EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENTRE

DU DR FRED. J. DEMERS

Produit. des ellets non seulement prodigicux, majs presquo miraculeax dans les maladios
ruivantes: Putigae ou Kpuisement Cérébril - chezt'infant, commechiez la Foemmo ¢t I’'Hommo
iaduil soit par le chagrin, les affaives oun les Leavaur intellectuels ; contro les affections de In
Moclle Epinicre, Faiblesse Généralo, Débilité Nerveuse, Idéea Fixes. Scrupules, Flucurs
Blanches, Vapeurs, knervations, Hyscério, Verligo, Vents, Incontinence d'Urine, Monstruation
diftieide on supprimeée, Bean Mal,

Ainsi done, si vous sonlfrez dhwmeune de ces maladies achetez cette Merveilleuse
Préparation, gni esl une Véritable Nourriture du Systéme Nerveux, ot non moins
précicuse anx gens en santé, ponr se préscever dos madadios, qu'nux malader ponr ke guérir.

Commo garnntic, exigez touiours, sur chaque bouloille, le NOM ¢t la SIGNATURKE de
lnuteur en ENCRE ROUGH,

Le prix est de $1.00 le flacon ou 3 fiacons pour $2.50.

Si votre pharmacien ne I'a pad, adressez-vous au No 1157 Rue St-Laurent, ou l'on vous | -

montrer des centaines de certitients de personnes gudrics,

LES
%% CIGARES ol %,
IGARETTES

Chamberlain

SONT ...

RESTAURANT PARISIE

(LA MAISON BLANCHE)

Cable d'Hate, 2ie, de midi & trois heiares,
A Lvarte jusquii minuit. - Cuisine bourgeoise.

COIN DS RUES

St-Jacques et St-Lambert

Eatréepriveée Cote St-Launbert,

FiN DE SIECLE

Rar Spéeialite de Vins haportés,

ESSAYEZ-LES!
DIX Cents

Ualino tourne  l'avarice.

—DMais pourquoi tant économiser,
lui digait sa femmeo,! puisque nous
n’avong pas d’enfunts }

—Laisse donc ! (Ja se trouvera tou
Jours pour nos petits-enfants !

Avenue de Grammont, un honnéte
bourgeois, qui a failli étre renversé par
un fiacre, interpelle le conducteur sur
un ton de doux reproche :

~—Mon ami, vous davriez faire atten-
tion... Songez que nous sommes déji
asgez écrasgés... d'impots,

*
¥* *
Lu dans un journal financier & pro-
pos des valeurs de ia ilourze :
Les gaz sont fermes,
Les fers sont mous.

Casse-téte

Chinois du “Samedi” — No 81

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Décowgres les pidces teintéea en noir; rassanbles-les de maniére & ce quelles forment, par
juxtaposillm : Lys pres sasvcns,
. s:idreuuez. sous er.veloppe fermée avec volre nom el votre adresse, & ** Sphinx”, journal
e SAMED!

A wvis - ox*taxat — 1l sera donné en primes aux § preinidres solutions
tirées nu «art parmi cellos justen de ce Oasse/Této, qui nons soront parvenues, an plus tard
te joudi 10 juin, & 10 h, du malfn, un abonnement do trois mois au journal le SAMRDI ou une
magulifiquo épingletto pour homme ou demo, ou $6¢ en argont, au choix des gaguants,

e,

PETIT DUC,

LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPACNE R. V. B.

“ Curling Oigar, ” fait & 1a main valant 10c pour 5e,.

PHARMAGIE DANIEL

1593 Rue Notre-Dame

Pris le Palais de Justice
PRESCRIPTIONSuNeSPECIALITE
Médecines Brevetées

ises. Angl Amdricaines et Canadi
Parfum3s et Articles de Tollette, un choix ...

Fru

Lea Dimanches et Fétes : 9 heures a.m. 1heure p.m.,
et 4 heures 3 6 heures p.m.

Tél. des Marchands 451
Tél. Bell 2269 23]3ED F. G. DANIEL

30 pour cent

COMMISSION

Soelsts . . .
 Natic
Soulpt

a des agents responsables

05 107 e

PRIX DU BILLET, 10c

Tirage tous les Mercredis #
104 rue St-Laurent,

NNE | S|ROP
AUX ou
ENFANTS| D'CODERRE

POUR

' GUERISON
S % CERTAIRE

DR TOUTBS

Affections
bilienses,
eur du
'ole,
Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de tous les Malaises causés
ar le Mauvais Fonctionnement de
Estomac. oab. 18—04

To

Nouvelle Mani¢re de Poser
lea Dentiers sans Palals

DENTS POSEES S8ANS PALAIS

S. A. BROSSEAU, L. D. S.
No? RUE ST-LAURENT, Montrial

Extraltles Dents |3p- Doujeurs par } Eleotrioité
ot falt les Dentlers daprde les g: s Jeo plus
nta posées sans Palais ¢§ Couronnes

ouvesur.
aa‘ onts en Or ou en Porcelalue posdes sur de
illes Racines.

—

Bains

Turco-Russes,
De Natation et
| Bains Privés.

—AUX—

Bains Laurentiens

ANGLE DES RUES CRAIG
ET BEAUDRY .

Jours réservds aux dames: le lundi avant-
midi ¢t le mercredi aprés-midi.




